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Dz. U. 2021 poz. 1132

OBWIESZCZENIE
MARSZALKA SEJMU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

z dnia 15 czerwca 2021 r.

w sprawie ogloszenia jednolitego tekstu ustawy o przeciwdzialaniu praniu pieni¢edzy oraz finansowaniu terroryzmu

1. Na podstawie art. 16 ust. 1 zdanie pierwsze ustawy z dnia 20 lipca 2000 r. 0 ogtaszaniu aktow normatywnych

i niektorych innych aktow prawnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1461) oglasza si¢ w zataczniku do niniejszego obwieszczenia
jednolity tekst ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U.
2 2020 r. poz. 971), z uwzglednieniem zmian wprowadzonych:

1)

2)

3)

4)

5)

ustawg z dnia 19 lipca 2019 r. 0 zmianie ustawy — Kodeks spotek handlowych oraz niektérych innych ustaw (Dz. U.
poz. 1655, z 2020 r. poz. 288 oraz z 2021 r. poz. 187),

ustawg z dnia 19 czerwca 2020 r. o doptatach do oprocentowania kredytow bankowych udzielanych przedsigbiorcom
dotknigtym skutkami COVID-19 oraz 0 uproszczonym postgpowaniu o zatwierdzenie uktadu w zwigzku z wysta-
pieniem COVID-19 (Dz. U. poz. 1086),

ustawg z dnia 18 listopada 2020 r. o dorgczeniach elektronicznych (Dz. U. poz. 2320),

ustawg z dnia 21 stycznia 2021 r. o zmianie ustawy — Kodeks postepowania administracyjnego oraz niektorych
innych ustaw (Dz. U. poz. 187),

ustawg z dnia 30 marca 2021 r. 0 zmianie ustawy 0 przeciwdziataniu praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu
oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. poz. 815)

oraz zmian wynikajgcych z przepisdéw ogloszonych przed dniem 10 czerwca 2021 r.

1)

2)

2. Podany w zalgczniku do niniejszego obwieszczenia tekst jednolity ustawy nie obejmuje:

art. 36 ustawy z dnia 19 lipca 2019 r. o zmianie ustawy — Kodeks spétek handlowych oraz niektorych innych ustaw
(Dz. U. poz. 1655, z 2020 r. poz. 288 oraz z 2021 r. poz. 187), ktéry stanowi:

,JArt. 36. Ustawa wchodzi w zycie z dniem 1 lipca 2021 r., z wyjatkiem art. 1 pkt 9, 10, 12, 13, 17-27, art. 15,
art. 28 i art. 35, ktore wchodzg w zycie z dniem 1 marca 2020 r.”;

art. 103 ustawy z dnia 19 czerwca 2020 r. o doptatach do oprocentowania kredytow bankowych udzielanych
przedsigbiorcom dotknietym skutkami COVID-19 oraz 0 uproszczonym postgpowaniu o zatwierdzenie ukladu
W zwigzku z wystapieniem COVID-19 (Dz. U. poz. 1086), ktory stanowi:

,Art. 103. Ustawa wchodzi w zycie z dniem nastepujgcym po dniu ogloszenia, z wyjatkiem:
1) art. 50, art. 58 i art. 89, ktore wchodza w zycie po uptywie 30 dni od dnia ogtoszenia;
2) art. 70 pkt 1 i art. 76, ktore wchodza w zycie z dniem 1 stycznia 2021 r.;
3) art. 75, ktory wchodzi w zycie z dniem nastepujgcym po dniu ogtoszenia, z mocg od dnia 14 listopada 2019 r.;
4) art. 77:

a) pkt3lit.a, bie, pkt4lit. a—c oraz pkt5 i 10, ktére wchodzg w zycie z dniem nastgpujacym po dniu oglo-
szenia, Z mocg od dnia 25 maja 2020 r.,

b) pkt 34-36, ktore wchodzg w zycie po uptywie 30 dni od dnia ogloszenia,

c) pkt 58 w zakresie art. 31q ust. 8, ktory wchodzi w zycie z dniem nastepujacym po dniu ogloszenia, z mocg
od dnia 1 kwietnia 2020 .,

d) pkt27 i60, ktore wchodza w zycie z dniem nastgpujacym po dniu ogloszenia, z mocg od dnia 31 marca
2020,

5) art. 77 pkt 24 i art. 93, ktore wchodzg w zycie po uptywie 7 dni od dnia ogtoszenia.”;
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3)

4)

5)
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odnosnika nr 1 oraz art. 166 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. 0 doreczeniach elektronicznych (Dz. U. poz. 2320),
ktére stanowia:

1)

2

1)
2)
3)

4)

5)

6)

7)
8)
9)
10)

11)

Niniejsza ustawa zostata notyfikowana Komisji Europejskiej w dniu 29 pazdziernika 2019 r. pod numerem
2019/533/PL, zgodnie z § 4 rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu funk-
cjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktow prawnych (Dz. U. poz. 2039 oraz z 2004 r. poz. 597),
ktore wdraza dyrektywe (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 wrzesnia 2015 r. ustanawia-
jaca procedure udzielania informacji w dziedzinie przepiséw technicznych oraz zasad dotyczacych ustug spote-
czenstwa informacyjnego (Dz. Urz. UE L 241 z 17.09.2015, str. 1).”

,,Art. 166. Ustawa wchodzi w zycie z dniem 1 lipca 2021 r., z wyjatkiem:
art. 145 i art. 146, ktore wchodzg w zycie z dniem nastepujgcym po dniu ogloszenia;
art. 80, art. 115, art. 144 i art. 161, ktore wchodzg w zycie po uptywie 7 dni od dnia ogloszenia;

art. 96 pkt 18, art. 130, art. 134, art. 149 ust. 1 oraz art. 150, ktére wchodza w zycie po uptywie 14 dni od dnia
ogloszenia;

art. 38 ust. 6, art. 50, art. 52 ust. 5-7, art. 54 ust. 1-5 oraz art. 57 ust. 4, ktoére wchodzg w zycie po uptywie
30 dni od dnia ogloszenia;

art. 9 ust. 1 pkt 1-8, art. 11 pkt 2, art. 16 ust. 1, art. 18 ust. 2, art. 28 pkt 2 lit. b i ¢, art. 31, art. 83 oraz art. 141,
ktore wchodza w zycie z dniem 1 pazdziernika 2021 r.;

art. 122, ktoéry wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2022 r., z wyjatkiem pkt 5, ktory wchodzi w zycie z dniem
1 stycznia 2026 r.;

art. 58 ust. 1 pkt 4 i art. 63, ktore wchodza w zycie z dniem 1 pazdziernika 2022 r.;
art. 126 pkt 8, ktory wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2023 r.;
art. 9 ust. 1 pkt 9, ktory wchodzi w zycie z dniem 1 pazdziernika 2026 r.;

art. 82 pkt 2, w zakresie dodawanego art. 100b, iart. 159, ktére wchodza w zycie z dniem 1 pazdziernika
2028r.;

art. 82 pkt 1, 2, w zakresie dodawanego art. 100a, i pkt 3-21, art. 93, art. 96 pkt 1-17 i 19, art. 105 oraz art. 162,
ktore wchodzag w zycie z dniem 1 pazdziernika 2029 r.”;

art. 10 ustawy z dnia 21 stycznia 2021 r. 0 zmianie ustawy — Kodeks postgpowania administracyjnego oraz niekto-
rych innych ustaw (Dz. U. poz. 187), ktory stanowi:

1)
2)
3)

,JArt. 10. Ustawa wehodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia, z wyjatkiem:
art. 4, art. 5 pkt 4 oraz art. 6-9, ktore wchodza w zycie z dniem 1 marca 2021 r.;

art. 5 pkt 1 i 2, ktére wchodza w zycie z dniem 28 lutego 2021 r.;

art. 5 pkt 3, ktoéry wechodzi w zycie z dniem 1 lipca 2021 r.”;

odnos$nika nr 1 oraz art. 11-15 oraz art. 24 i art. 25 ustawy z dnia 30 marca 2021 r. 0 zmianie ustawy 0 przeciw-
dziataniu praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. poz. 815), ktore sta-
nowia:

1)

ER)

Niniejsza ustawa:

1) w zakresie swojej regulacji wdraza dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/843 z dnia
30 maja 2018 r. zmieniajacg dyrektywe (UE) 2015/849 w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu
finansowego do prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu oraz zmieniajaca dyrektywy 2009/138/WE
i 2013/36/UE (Dz. Urz. UE L 156 z 19.06.2018, str. 43);

2) uzupelnia wdrozenie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015.
W sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieni¢gdzy lub finansowania
terroryzmu, zmieniajacej rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajacej
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz. Urz.
UE L 1417z05.06.2015, str. 73, Dz. Urz. UE L 156 z 19.06.2018, str. 43 oraz Dz. Urz. UE L 334
z 27.12.2019, str. 155).”
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,Art. 11. Informacje, o ktorych mowa w art. 14 ust. 2 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniej-
szg ustawa, zamieszcza sie po raz pierwszy w sprawozdaniu, o ktérym mowa w art. 14 ust. 1 ustawy zmienianej
w art. 1, za rok 2021.

Art. 12. Pierwszym rokiem kalendarzowym, za ktory podmioty, o ktorych mowa w art. 130 ust. 2 ustawy zmie-
nianej w art. 1, przekazujg do Generalnego Inspektora Informacji Finansowej posiadane informacje, o ktorych mowa
w art. 14 ust. 2 pkt 16 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejszg ustawag, jest rok 2021.

Art. 13. Generalny Inspektor Informacji Finansowej przekazuje Komisji Europejskiej po raz pierwszy sprawo-
zdanie, 0 ktorym mowa w art. 14 ust. 1 ustawy zmienianej w art. 1, sporzadzone za rok 2020.

Art. 14. Generalny Inspektor Informacji Finansowej przekazuje krajowa ocen¢ ryzyka prania pienigdzy oraz
finansowania terroryzmu Komisji Europejskiej, panstwom cztonkowskim oraz europejskim urzgdom nadzoru, po
akceptacji, o ktorej mowa w art. 30 ust. 1 ustawy zmienianej w art. 1, w terminie 30 dni od dnia wejscia w zycie
niniejszej ustawy.

Art. 15. Pierwszym rokiem kalendarzowym, o ktérym mowa w art. 35 ust. 2 pkt 3 ustawy zmienianej w art. 1,
W brzmieniu nadanym niniejszg ustawa, jest rok 2021.”

LArt. 24, 1. W latach 2021-2030 maksymalny limit wydatkow budzetu panstwa bedacych skutkiem finansowym
ustawy wynosi 6220 tys. zt, w tym w:

1) 2021r.—1903 tys. zl;
2) 2022r.—2327 tys. zk;
3) 2023r.—323 tys. zk;
4) 2024 r.— 221 tys. 7k,
5) 2025r.— 226 tys. zt;
6) 2026 r.— 232 tys. zl;
7) 2027 r.—238 tys. zi;
8) 2028r.— 244 tys. zi;
9) 2029r.— 250 tys. zk;
10) 2030 r.— 256 tys. zt.

2. W przypadku przekroczenia lub zagrozenia przekroczeniem przyjetego na dany rok budzetowy limitu wydat-
kéw, o ktorym mowa w ust. 1, stosuje si¢ mechanizm korygujacy polegajacy na ograniczeniu wydatkéw na koszty
zwigzane z obstugg Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych.

3. Organem wlasciwym do monitorowania wykorzystania limitu wydatkéw, o ktorym mowa w ust. 1, oraz
wdrozenia mechanizmu korygujacego, o ktorym mowa w ust. 2, jest minister wiasciwy do spraw finansoéw publicznych.

Art. 25. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia, z wyjatkiem:

1) art. 1 pkt4 lit. a tiret pierwsze, trzecie i czwarte, pkt 29 lit. b tiret drugie i trzecie, pkt 44 i 50-54, ktore wchodza
W zycie po uptywie 3 miesi¢gcy od dnia ogloszenia;

2) art. 1 pkt 2, pkt 10, pkt 11 lit. ai b, pkt 12-28, pkt 29 lit. a i b tiret pierwsze, pkt 3239, 41 i 56-63 oraz art. 2,
art. 4, art. 5, art. 7, art. 10 i art. 16-21, ktore wchodza w zycie po uptywie 6 miesi¢cy od dnia ogloszenia.”.

Marszatek Sejmu: E. Witek
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1)
2)

1)

2)

3)

Zalacznik do obwieszczenia Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej
Polskiej z dnia 15 czerwca 2021 r. (poz. 1132)

USTAWA
z dnia 1 marca 2018 r.

o przeciwdzialaniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu?

Rozdziat 1
Przepisy ogdlne

Art. 1.2 Ustawa okreéla zasady i tryb przeciwdziatania praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu.
Art. 1.9 Ustawa okreSla:

zasady i tryb przeciwdzialania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu;

warunki wykonywania dzialalnosci gospodarczej przez niektére instytucje obowiazane.

Art. 2. 1. Instytucjami obowigzanymi sa:

banki krajowe, oddziaty bankéw zagranicznych, oddzialy instytucji kredytowych, instytucje finansowe majace sie-
dzibe¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz oddziaty instytucji finansowych niemajacych siedziby na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej, w rozumieniu ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe (Dz. U. z 2020 r.
poz. 1896, 2320 i 2419 oraz z 2021 r. poz. 432, 680 i 815);

spotdzielcze kasy oszczednosciowo-kredytowe oraz Krajowa Spoétdzielcza Kasa Oszczednosciowo-Kredytowa, w rozu-
mieniu ustawy z dnia 5 listopada 2009 r. o spotdzielczych kasach oszczednosciowo-kredytowych (Dz. U. z 2020 r.
poz. 1643 i 1639 oraz z 2021 r. poz. 432 i 815);

krajowe instytucje ptatnicze, krajowe instytucje pieniadza elektronicznego, oddziaty unijnych instytucji ptatniczych,
oddzialy unijnych i zagranicznych instytucji pienigdza elektronicznego, male instytucje ptatnicze, biura ustug ptatni-
czych oraz agenci rozliczeniowi, w rozumieniu ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o ustugach ptatniczych (Dz. U.
22020 r. poz. 794 i 1639 oraz z 2021 r. poz. 355);

D Niniejsza ustawa:

1

2)

D w zakresie swojej regulacji wdraza dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r. w spra-
wie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajaca roz-
porzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 648/2012 iuchylajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz. Urz. UE L 141 z 05.06.2015, str. 73, Dz. Urz. UE L 156 z 19.06.2018,
str. 43 oraz Dz. Urz. UE L 334 z 27.12.2019, str. 155);
stuzy stosowaniu: rozporzadzenia Rady (WE) nr 2580/2001 z dnia 27 grudnia 2001 r. w sprawie szczeg6lnych $rodkéw restryk-
cyjnych skierowanych przeciwko niektérym osobom i podmiotom majacych na celu zwalczanie terroryzmu (Dz. Urz. UE L 344
2 28.12.2001, str. 70, z p6zn. zm.), rozporzadzenia Rady (WE) nr 881/2002 z dnia 27 maja 2002 r. wprowadzajacego niektdre
szczegodlne $rodki ograniczajace skierowane przeciwko niektorym osobom i podmiotom zwigzanym z organizacjami ISIL (Daisz)
i Al-Kaida (Dz. Urz. UE L 139 z 29.05.2002, str. 9, z pdzn. zm.), rozporzadzenia (WE) nr 1889/2005 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r. w sprawie kontroli $srodkéw pienieznych wwozonych do Wspolnoty lub wywozonych ze
Wspdlnoty (Dz. Urz. UE L 309 z 25.11.2005, str. 9), rozporzadzenia Rady (UE) nr 753/2011 z dnia 1 sierpnia 2011 r. w sprawie
srodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko niektorym osobom, grupom, przedsigbiorstwom i podmiotom w zwigzku
z sytuacja w Afganistanie (Dz. Urz. UE L 199 z 02.08.2011, str. 1, z p6zn. zm.), rozporzadzenia Komisji (UE) nr 389/2013 z dnia
2 maja 2013 r. ustanawiajacego rejestr Unii zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, decyzjami
nr 280/2004/WE i nr 406/2009/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajacego rozporzadzenia Komisji (UE) nr 920/2010
inr1193/2011 (Dz. Urz. UE L 122 z 03.05.2013, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 17 z 21.01.2017, str. 52), rozporzadzenia Parlamen-
tu Europejskiego i Rady (UE) 2015/847 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie informacji towarzyszacych transferom $rodkow
pieni¢znych i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1781/2006 (Dz. Urz. UE L 141 z 05.06.2015, str. 1).

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 1 ustawy z dnia 30 marca 2021 r. 0 zmianie ustawy o przeciwdziataniu praniu pieniedzy

2)
3)

oraz finansowaniu terroryzmu oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. poz. 815), ktora weszta w zycie z dniem 15 maja 2021 r.

W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktoérej mowa w odnosniku 3.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 2 ustawy z dnia 30 marca 2021 r. 0 zmianie ustawy 0 przeciwdziataniu praniu pieni¢dzy
oraz finansowaniu terroryzmu oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. poz. 815), ktora weszta w zycie z dniem 15 maja 2021 r.; wej-
dzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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4)

5)

6)

7)

8)"

9)

10)

11)

12)

13)

firmy inwestycyjne, banki powiernicze w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finan-
sowymi (Dz. U. z 2021 r. poz. 328, 355 i 680) oraz oddzialy zagranicznych firm inwestycyjnych w rozumieniu tej
ustawy, prowadzace dziatalno$¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;

zagraniczne osoby prawne prowadzace na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dziatalno$¢ maklerska, w tym pro-
wadzace takg dziatalno$¢ w formie oddziatu, oraz towarowe domy maklerskie w rozumieniu ustawy z dnia 26 paz-
dziernika 2000 r. o gietdach towarowych (Dz. U. z 2019 r. poz. 312), atakze spotki handlowe, o ktérych mowa
w art. 50a tej ustawy;

spotki prowadzace rynek regulowany — w zakresie, w jakim prowadza platforme aukcyjna, o ktorej mowa w art. 3
pkt 10a ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi;

fundusze inwestycyjne, alternatywne spoliki inwestycyjne, towarzystwa funduszy inwestycyjnych, zarzadzajacy ASI,
oddziaty spotek zarzadzajacych oraz oddzialy zarzadzajacych z Unii Europejskiej znajdujace si¢ na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej, w rozumieniu ustawy z dnia 27 maja 2004 r. o funduszach inwestycyjnych i zarzadzaniu alterna-
tywnymi funduszami inwestycyjnymi (Dz. U. z 2021 r. poz. 605);

zaktady ubezpieczen wykonujace dziatalno$¢, o ktorej mowa w dziale | zatgcznika do ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 r.
0 dziatalnos$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz. U. z 2020 r. poz. 895, 1180 i 2320 oraz z 2021 r. poz. 355
i 680), wtym krajowe zaklady ubezpieczen, glowne oddziaty zagranicznych zaktadow ubezpieczen z siedzibg
W panstwie nieb¢dgcym panstwem czionkowskim oraz oddzialy zagranicznych zaktadéw ubezpieczen majacych sie-
dzibe w innym niz Rzeczpospolita Polska panstwie cztonkowskim;

posrednicy ubezpieczeniowi wykonujacy czynno$ci posrednictwa ubezpieczeniowego w zakresie ubezpieczen wy-
mienionych w dziale | zalacznika do ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015 r. 0 dziatalnosci ubezpieczeniowej i reasekura-
cyjnej oraz oddzialy zagranicznych posrednikéw wykonujacych takie czynno$ci majace siedzibe na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej, z wytaczeniem agenta ubezpieczeniowego, ktory jest agentem ubezpieczeniowym wykonujacym
czynnosci posrednictwa ubezpieczeniowego na rzecz jednego zakladu ubezpieczen w zakresie tego samego dzialu
zgodnie z zatgcznikiem do ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015 r. 0 dziatalnoéci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej oraz
nie pobiera od klienta sktadki ubezpieczeniowej ani od zaktadu ubezpieczen kwot naleznych klientowi;

Krajowy Depozyt Papierow Wartosciowych S.A. oraz spotka, ktorej Krajowy Depozyt Papierow Warto$ciowych S.A.
przekazat wykonywanie czynnosci z zakresu, o0 ktorym mowa w art. 48 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r.
o0 obrocie instrumentami finansowymi, w zakresie, w jakim prowadza rachunki papieréw warto§ciowych lub rachunki
zbiorcze;

przedsigbiorcy prowadzacy dziatalno$¢ kantorowa w rozumieniu ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. — Prawo dewizowe
(Dz. U. z 2020 r. poz. 1708 oraz z 2021 r. poz. 815), inni przedsiebiorcy $wiadczacy ustuge wymiany walut lub ustu-
ge¢ posrednictwa w wymianie walut, niebedacy innymi instytucjami obowiazanymi, oraz oddziaty przedsigbiorcow
zagranicznych prowadzacych takg dziatalno$¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;

podmioty prowadzace dziatalno$¢ gospodarczg polegajacg na Swiadczeniu ustug w zakresie:
a) wymiany pomiedzy walutami wirtualnymi i $rodkami ptatniczymi,

b) wymiany pomiedzy walutami wirtualnymi,

C) posrednictwa w wymianie, 0 ktorej mowa w lit. a lub b,

d) prowadzenia rachunkéw, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 17 lit. e;

notariusze w zakresie czynnosci dokonywanych w formie aktu notarialnego, obejmujacych:

a) przeniesienie wlasnosci warto$ci majatkowej, w tym sprzedaz, zamian¢ lub darowizn¢ ruchomosci lub nie-
ruchomosci,

b) zawarcie umowy dziatu spadku, zniesienia wspotwlasnosci, dozywocia, renty w zamian za przeniesienie wiasnosci
nieruchomosci oraz o podziat majatku wspolnego,

C) przeniesienie spotdzielczego wiasnosciowego prawa do lokalu, prawa uzytkowania wieczystego oraz ekspekta-
tywy odrebnej whasnosci lokalu,

d) wniesienie wktadu niepieni¢znego po zatozeniu spotki,

e) zawarcie umowy dokumentujgcej wniesienie lub podwyzszenie wktadow do spotki albo wniesienie lub podwyz-
szenie kapitalu zaktadowego,

4)

Ze zmianami wprowadzonymi przez art. 1 pkt 3 ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 3.
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f) przeksztalcenie lub potgczenie spotek,
g) zbycie przedsicbiorstwa,

h) zbycie udziatéw w spotce;

13a)® notariusze w zakresie czynno$ci, o ktérych mowa w art. 79 pkt 6a ustawy z dnia 14 lutego 1991 r. — Prawo

14)

15)

o0 notariacie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1192 i 2320);

adwokaci, radcowie prawni, prawnicy zagraniczni, doradcy podatkowi w zakresie, w jakim $wiadcza na rzecz klienta
pomoc prawng lub czynnosci doradztwa podatkowego dotyczace:

a) kupna lub sprzedazy nieruchomosci, przedsigbiorstwa lub zorganizowanej czgéci przedsigbiorstwa,
b) zarzadzania srodkami pienieznymi, instrumentami finansowymi lub innymi aktywami klienta,

C) zawierania umowy 0 prowadzenie rachunku bankowego, rachunku papieré6w wartosciowych lub wykonywania
czynno$ci zwigzanych z prowadzeniem tych rachunkow,

d) wnoszenia wktadu do spoltki kapitatowej lub podwyzszenia kapitatu zaktadowego spotki kapitatowej,
e) tworzenia, prowadzenia dziatalnosci lub zarzgdzania spotkami kapitalowymi lub trustami

— z wyjatkiem radcow prawnych oraz prawnikow zagranicznych wykonujacych zawdod w ramach stosunku pracy lub
stuzby w urzedach obstugujacych organy administracji publicznej, innych panstwowych lub samorzadowych jed-
nostkach organizacyjnych oraz w podmiotach innych niz spétki, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 ustawy z dnia 6 lipca
1982 r. o radcach prawnych (Dz. U. z 2020 r. poz. 75 i 2320), oraz doradcow podatkowych wykonujacych zawod
w ramach stosunku pracy w podmiotach innych niz te, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 1 i 3 ustawy z dnia 5 lipca
1996 r. o doradztwie podatkowym (Dz. U. z 2020 r. poz. 130 i 2320);

doradcy podatkowi w zakresie czynno$ci doradztwa podatkowego innych niz wymienione w pkt 14 oraz biegli rewi-
denci;

15a)® przedsiebiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsiebiorcéw (Dz. U. z 2021 r.

16)

17)
18)
18)

poz. 162), ktéorych podstawowq dzialalno$cig gospodarcza jest §wiadczenie uslug polegajacych na sporzadza-
niu deklaracji, prowadzeniu ksiag podatkowych, udzielaniu porad, opinii lub wyjasnien z zakresu przepisow
prawa podatkowego lub celnego, niebedacy innymi instytucjami obowigzanymi;

przedsigbiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsi¢biorcow, niebedgcy innymi instytucja-
mi obowigzanymi, §wiadczacy ustugi polegajace na:”
a) tworzeniu osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej nieposiadajacej osobowo$ci prawnej,

b) pemieniu funkcji czlonka zarzadu lub umozliwianiu innej osobie pelnienia tej funkcji lub podobnej funkcji w osobie
prawnej lub jednostce organizacyjnej nieposiadajacej osobowosci prawnej,

C) zapewnianiu siedziby, adresu prowadzenia dziatalnosci lub adresu korespondencyjnego oraz innych pokrewnych
ushug osobie prawnej lub jednostce organizacyjnej nieposiadajacej osobowosci prawnej,

d) dziataniu lub umozliwieniu innej osobie dziatania jako powiernik trustu, ktory powstat w drodze czynnosci prawne;j,

e) dziataniu lub umozliwieniu innej osobie dziatania jako osoba wykonujgca prawa z akcji lub udziatéw na rzecz
podmiotu innego niz spétka notowana na rynku regulowanym podlegajacym wymogom dotyczacym ujawniania
informacji zgodnie z prawem Unii Europejskiej lub podlegajaca rownowaznym standardom mi¢dzynarodowym;

podmioty prowadzace dziatalno$¢ w zakresie uslugowego prowadzenia ksiag rachunkowych;
8 posrednicy w obrocie nieruchomosciami;

9 posrednicy W obrocie nieruchomo$ciami w rozumieniu ustawy z dnia 21 sierpnia 1997 r. o gospodarce nie-
ruchomosciami (Dz. U. z 2020 r. poz. 1990 oraz z 2021 r. poz. 11, 234 i 815), z wylaczeniem czynno$ci posred-

5)

6)
7)
8)

Dodany przez art. 32 pkt 1 lit. a ustawy z dnia 19 lipca 2019 r. 0 zmianie ustawy — Kodeks spotek handlowych oraz niektérych
innych ustaw (Dz. U. poz. 1655, z 2020 r. poz. 288 oraz z 2021 r. poz. 187), ktora wejdzie w zycie z dniem 1 lipca 2021 r.

Dodany przez art. 1 pkt 4 lit. a tiret pierwsze ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca 2021 r.
Whprowadzenie do wyliczenia ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 4 lit. a tiret drugie ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.

W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w Zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 9.
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19)

20)

21)

22)

23)

24)

nictwa w obrocie nieruchomos$ciami zmierzajacych do zawarcia umowy najmu lub dzierzawy nieruchomosci
lub ich czeSci, w ktérej miesieczny czynsz zostal okre§lony w wysokoSci mniejszej niz réownowartos$¢
10 000 euro;

operatorzy pocztowi w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1041
i 2320);

podmioty prowadzace dzialalno$¢ w zakresie gier losowych, zakladow wzajemnych, gier w karty i gier na auto-
matach w rozumieniu ustawy z dnia 19 listopada 2009 r. o grach hazardowych (Dz. U. z 2020 r. poz. 2094 oraz
z 2021 r. poz. 802 i 815);

fundacje ustanowione na podstawie ustawy z dnia 6 kwietnia 1984 r. o fundacjach (Dz. U. z 2020 r. poz. 2167)
w zakresie, W jakim przyjmujg lub dokonujg ptatno$ci w gotéwce o wartosci rownej lub przekraczajacej rownowar-
to$¢ 10 000 euro, bez wzgledu na to, czy ptatno$é jest przeprowadzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji,
ktore wydaja si¢ ze sobg powigzane;

stowarzyszenia posiadajace osobowo$¢ prawna, utworzone na podstawie ustawy z dnia 7 kwietnia 1989 r. — Prawo
o0 stowarzyszeniach (Dz. U. z 2020 r. poz. 2261), w zakresie, w jakim przyjmuja lub dokonujg ptatnosci w gotéwce
0 wartosci rownej lub przekraczajacej rownowarto§¢ 10 000 euro, bez wzgledu na to, czy platnos¢ jest przeprowa-
dzana jako pojedyncza operacja, czy Kilka operacji, ktore wydajg si¢ ze sobg powiazane;

przedsigbiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsigbiorcow w zakresie, w jakim przyjmuja
lub dokonujg ptatnosci za towary w gotowce o wartosci rownej lub przekraczajacej rownowartos¢ 10 000 euro, bez
wzgledu na to, czy transakcja jest przeprowadzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji, ktore wydaja si¢ ze
soba powigzane;

przedsiebiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsi¢cbiorcow w zakresie, w jakim prowadza
dziatalno$¢ polegajaca na udostepnianiu skrytek sejfowych, oraz oddziaty przedsigbiorcoOw zagranicznych prowadza-
ce takg dziatalno$¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;

24a)'9 przedsigbiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsigbiorcéw prowadzacy dzialal-

25)

nos¢ polegajaca na:

a) obrocie lub posrednictwie w obrocie dzielami sztuki, przedmiotami kolekcjonerskimi oraz antykami
w rozumieniu art. 120 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug (Dz. U.
z 2021 r. poz. 685, 694 i 802), w tym gdy dzialalno$¢ taka jest prowadzona:

— w galeriach sztuki lub domach aukcyjnych lub

— z wykorzystaniem wolnego portu rozumianego jako strefa lub pomieszczenie, w ktorych towary sa trak-
towane jako nieznajdujace si¢ na obszarze celnym panstw czlonkowskich lub panstw trzecich, w tym
z wykorzystaniem wolnego obszaru celnego,

b) przechowywaniu dziel sztuki, przedmiotéw kolekcjonerskich oraz antykéw w rozumieniu art. 120 ust. 1
pkt 1-3 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug, gdy dzialalno$é taka jest prowa-
dzona z wykorzystaniem wolnego portu, o ktérym mowa w lit. a tiret drugie

—w zakresie transakcji o warto$ci rownej lub przekraczajacej rownowarto$é 10 000 euro, bez wzgledu na to,
czy transakcja jest przeprowadzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji, ktore wydaja si¢ ze sobg
powigzane;

instytucje pozyczkowe w rozumieniu ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o kredycie konsumenckim (Dz. U. z 2019r.
poz. 1083 oraz z 2020 r. poz. 2320).

2. llekro¢ w ustawie jest mowa o:

1)™ beneficjencie rzeczywistym — rozumie si¢ przez to kazda osobe fizyczng sprawujgca bezposrednio lub posrednio

kontrole nad klientem poprzez posiadane uprawnienia, ktéore wynikaja z okolicznosci prawnych lub faktycznych,
umozliwiajagce wywieranie decydujacego wptywu na czynnosci lub dziatania podejmowane przez klienta, lub kazda
osobg fizyczng, w imieniu ktorej sg nawigzywane stosunki gospodarcze lub jest przeprowadzana transakcja okazjo-
nalna, w tym:

9)

10)
11)

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 4 lit. a tiret trzecie ustawy, 0 ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca
2021r.

Dodany przez art. 1 pkt 4 lit. a tiret czwarte ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca 2021 r.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 4 lit. b tiret pierwsze ustawy, o0 ktérej mowa w odnosniku 3.
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2)

3)

4)

5)

6)

7) 12)

a) w przypadku osoby prawnej innej niz spotka, ktorej papiery warto$ciowe sa dopuszczone do obrotu na rynku re-
gulowanym podlegajacym wymogom ujawniania informacji wynikajacym z przepiséw prawa Unii Europejskiej
lub odpowiadajacych im przepisow prawa panstwa trzeciego:

— osobg fizyczng bedaca udzialowcem lub akcjonariuszem, ktorej przyshuguje prawo wlasnosci wigcej niz 25%
ogo6lnej liczby udzialow lub akcji tej osoby prawne;j,

— osobe fizyczng dysponujaca wigcej niz 25% ogolnej liczby glosow w organie stanowiacym tej osoby praw-
nej, takze jako zastawnik albo uzytkownik, lub na podstawie porozumien z innymi uprawnionymi do gtosu,

— osobe fizyczng sprawujaca kontrole nad osoba prawna lub osobami prawnymi, ktérym lacznie przystuguje
prawo wlasnosci wigcej niz 25% ogolnej liczby udziatéw lub akcji, lub ktdére tacznie dysponuja wigcej niz
25% ogolnej liczby glosow w organie stanowiacym tej osoby prawnej, takze jako zastawnik albo uzytkow-
nik, lub na podstawie porozumien z innymi uprawnionymi do glosu,

— osobe fizyczng sprawujaca kontrole nad osoba prawna poprzez posiadanie uprawnien, o ktérych mowa
w art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. 0 rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217), lub

— osobe fizyczna zajmujaca wyzsze stanowisko kierownicze w przypadku udokumentowanego braku mozliwosci
ustalenia lub watpliwo$ci co do tozsamos$ci 0s6b fizycznych okreslonych w tiret pierwszym-—czwartym oraz
W przypadku niestwierdzenia podejrzen prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu,

b) w przypadku trustu:
— zalozyciela,

— powiernika,

nadzorcg, jezeli zostal ustanowiony,

— beneficjenta lub — w przypadku gdy osoby fizyczne czerpigce korzysci z danego trustu nie zostaly jeszcze
okreslone — grupe osob, w ktérych gldéwnym interesie powstal lub dziata trust,

inng osobe sprawujaca kontrole nad trustem,

— inng osobg fizyczna posiadajgca uprawnienia lub wykonujaca obowiazki rownowazne z okreslonymi w tiret
pierwszym-—piatym,
c) w przypadku osoby fizycznej prowadzacej dziatalno$¢ gospodarcza, wobec ktorej nie stwierdzono przestanek

lub okoliczno$ci mogacych wskazywac na fakt sprawowania kontroli nad nig przez inng osobe¢ fizyczna lub oso-
by fizyczne, przyjmuje si¢, ze taka osoba fizyczna jest jednoczes$nie beneficjentem rzeczywistym;

blokadzie rachunku — rozumie si¢ przez to czasowe uniemozliwienie korzystania i dysponowania ze wszystkich lub
czgsci warto$ci majatkowych gromadzonych na rachunku, w tym rowniez przez instytucje¢ obowiazana;

czlonkach rodziny osoby zajmujacej eksponowane stanowisko polityczne — rozumie si¢ przez to:
a) malzonka lub osobg¢ pozostajacg we wspolnym pozyciu z osobg zajmujaca eksponowane stanowisko polityczne,

b) dziecko osoby zajmujacej eksponowane stanowisko polityczne i jego matzonka lub osoby pozostajacej we wspol-
nym pozyciu,

c) rodzicéw osoby zajmujacej eksponowane stanowisko polityczne;

dyrektywie 2015/849 — rozumie si¢ przez to dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia
20 maja 2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy lub finansowa-
nia terroryzmu, zmieniajaca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajaca dyrek-
tywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz. Urz. UE L 141
2 05.06.2015, str. 73);

europejskich urzedach nadzoru — rozumie si¢ przez to Europejski Urzad Nadzoru Bankowego, Europejski Urzad
Nadzoru Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw Emerytalnych oraz Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papierow
Wartosciowych;

finansowaniu terroryzmu — rozumie si¢ przez to czyn okre$lony w art. 165a ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. —
Kodeks karny (Dz. U. z 2020 r. poz. 1444 i 1517 oraz z 2021 r. poz. 1023);

grupie — rozumie si¢ przez to jednostke dominujgcg wraz z jej jednostkami zaleznymi oraz podmiotami, w ktorych
jednostki te posiadaja udzialy, oraz jednostkami powigzanymi ze soba jednym ze zwiazkow, o ktérych mowa
w przepisach panstw cztonkowskich wydanych na podstawie art. 22 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady

12) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 4 lit. b tiret drugie ustawy, 0 ktorej mowa w odnosniku 3.
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8)

9

2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawo-
zdan finansowych i powigzanych sprawozdan niektorych rodzajéow jednostek, zmieniajacej dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajacej dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz. Urz. UE L 182
2 29.06.2013, str. 19, z p6zn. zm.*9);

jednostkach wspolpracujacych — rozumie si¢ przez to organy administracji rzadowej, organy jednostek samorzadu
terytorialnego oraz inne panstwowe jednostki organizacyjne, a takze Narodowy Bank Polski (NBP), Komisje Nadzo-
ru Finansowego (KNF) i Najwyzsza Izb¢ Kontroli (NIK);

kadrze kierowniczej wyzszego szczebla — rozumie si¢ przez to czlonka zarzadu, dyrektora lub pracownika instytucji
obowigzanej posiadajacego wiedzg¢ z zakresu ryzyka prania pienigdzy oraz finansowania terroryzmu zwigzanego
z dziatalno$cig instytucji obowigzanej oraz podejmujacego decyzje majace wptyw na to ryzyko;

10)* kliencie — rozumie si¢ przez to osobe fizyczng, osobe prawng lub jednostke organizacyjng nieposiadajacg osobo-

wosci prawnej, ktorej instytucja obowigzana $wiadczy ustugi lub dla ktérej wykonuje czynnosci wchodzagce w zakres
prowadzonej przez nig dziatalno$ci zawodowej, w tym z ktdra instytucja obowigzana nawiazuje stosunki gospodar-
cze, lub na zlecenie ktorej przeprowadza transakcje okazjonalna, przy czym w przypadku umowy ubezpieczenia
przez klienta instytucji obowiazanej rozumie si¢ ubezpieczajacego, a W przypadku umowy o prowadzenie rejestru
akcjonariuszy, o ktérej mowa w art. 3282 ustawy z dnia 15 wrzesénia 2000 r. — Kodeks spétek handlowych (Dz. U.
z 2020 r. poz. 1526 i 2320), przez klienta instytucji obowigzanej rozumie si¢ wylacznie akcjonariusza, zastawnika
lub uzytkownika akcji podlegajacego wpisowi do tego rejestru W zwigzku z transakcjg stanowigcg podstawe dokona-
nia wpisu;

10)! kliencie — rozumie si¢ przez to osobe fizyczna, osobe prawna lub jednostke organizacyjna nieposiadajaca

osobowosci prawnej, ktorej instytucja obowiazana Swiadczy ushlugi lub dla ktérej wykonuje czynnosci wcho-
dzace w zakres prowadzonej przez nig dzialalnosci zawodowej, w tym z ktorg instytucja obowiazana nawigzu-
je stosunki gospodarcze, lub na zlecenie ktorej przeprowadza transakcje¢ okazjonalna, przy czym w przy-
padku umowy ubezpieczenia przez klienta instytucji obowigzanej rozumie si¢ ubezpieczajacego, a W przy-
padku umowy o prowadzenie rejestru akcjonariuszy, o ktérej mowa w art. 300% iart. 3282 ustawy z dnia
15 wrzesnia 2000 r. — Kodeks spolek handlowych (Dz. U. z 2020 r. poz. 1526 i 2320), przez klienta instytucji
obowiazanej rozumie si¢ wylacznie akcjonariusza, zastawnika lub uzytkownika akcji podlegajacego wpisowi
do tego rejestru w zwiazku z transakcja stanowigca podstawe dokonania wpisu;

11)'® osobach zajmujacych eksponowane stanowiska polityczne — rozumie si¢ przez to, z wylaczeniem grup stanowisk

sredniego 1 nizszego szczebla, osoby zajmujace znaczace stanowiska publiczne lub petnigce znaczace funkcje pub-
liczne, w tym:

a) szefow panstw, szefow rzadow, ministréw, wiceministrow oraz sekretarzy stanu,
b) czlonkéw parlamentu lub podobnych organéw ustawodawczych,
c) czlonkow organdw zarzadzajgcych partii politycznych,

d) czlonkéw sadow najwyzszych, trybunaléw konstytucyjnych oraz innych organoéw sadowych wysokiego szczebla,
ktérych decyzje nie podlegaja zaskarzeniu, z wyjatkiem trybow nadzwyczajnych,

e) cztonkéw trybunatéw obrachunkowych lub zarzadow bankoéw centralnych,
f) ambasadorow, chargés d’affaires oraz wyzszych oficerow sit zbrojnych,

g) czlonkéw organdéw administracyjnych, zarzadczych lub nadzorczych przedsigbiorstw panstwowych, spotek
z udziatem Skarbu Panstwa, w ktorych ponad potowa akcji albo udziatéw nalezy do Skarbu Panstwa lub innych
panstwowych osob prawnych,

13)

14)

15)
16)

Zmiany wymienionej dyrektywy zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 330 z 15.11.2014, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 334 z 21.11.2014,
str. 86.

W brzmieniu ustalonym przez art. 6 ustawy z dnia 21 stycznia 2021 r. 0 zmianie ustawy — Kodeks postepowania administracyjnego
oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. poz. 187), ktora weszta w zycie z dniem 12 lutego 2021 r.; wszedt w zycie z dniem 1 marca
2021 r.; w tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 15.

W brzmieniu ustalonym przez art. 32 pkt 1 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 5.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 4 lit. b tiret trzecie ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 3.
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12)

h) dyrektordéw, zastepcoOw dyrektoréw oraz cztonkOw organow organizacji miedzynarodowych lub osoby petniace
rownowazne funkcje w tych organizacjach,

i) dyrektoréw generalnych w urzedach naczelnych i centralnych organéw panstwowych oraz dyrektor6w general-
nych urzedéw wojewodzkich,

j) inne osoby zajmujace stanowiska publiczne lub petnigce funkcje publiczne w organach panstwa lub centralnych
organach administracji rzadowej;

osobach znanych jako bliscy wspotpracownicy osoby zajmujacej eksponowane stanowisko polityczne — rozumie sig¢
przez to:

a) osoby fizyczne bedgce beneficjentami rzeczywistymi osdb prawnych, jednostek organizacyjnych nieposiadaja-
cych osobowos$ci prawnej lub trustow wspoélnie z osobg zajmujacg eksponowane stanowisko polityczne lub
utrzymujace z takg osobg inne bliskie stosunki zwigzane z prowadzong dziatalnoscia gospodarcza,

b) osoby fizyczne bedace jedynym beneficjentem rzeczywistym oséb prawnych, jednostek organizacyjnych nie-
posiadajacych osobowosci prawnej lub trustu, o ktérych wiadomo, ze zostaty utworzone w celu uzyskania fak-
tycznej korzysci przez osobg zajmujacag eksponowane stanowisko polityczne;

12a)'") panstwie cztonkowskim — rozumie sie przez to panstwo czlonkowskie Unii Europejskiej lub panstwo cztonkow-

13)

14)
15)

16)

17)

18)

skie Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strone umowy o Europejskim Obszarze Gospodar-
czym;

panstwie trzecim wysokiego ryzyka — rozumie si¢ przez to panstwo identyfikowane na podstawie informacji pocho-
dzacych z wiarygodnych Zrodet, w tym raportdw z ewaluacji krajowych systemoéw przeciwdziatania praniu pienigdzy
oraz finansowaniu terroryzmu przeprowadzanych przez Grupe Specjalna do spraw Przeciwdziatania Praniu Pienie-
dzy (FATF) oraz organy lub organizacje z nig powigzane, jako nieposiadajgce skutecznego systemu przeciwdziatania
praniu pienigdzy lub finansowaniu terroryzmu lub posiadajace znaczace braki w systemie przeciwdziatania praniu
pienigedzy lub finansowaniu terroryzmu, w szczegdlnosci panstwo trzecie zidentyfikowane przez Komisj¢ Europejska
w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 9 dyrektywy 2015/849;

praniu pieniedzy — rozumie si¢ przez to czyn okreslony w art. 299 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny;

przeprowadzaniu transakcji — rozumie si¢ przez to wykonanie przez instytucje obowigzang dyspozycji lub zlecenia
wydanych przez klienta lub osobe dziatajaca w jego imieniu;

przetwarzaniu informacji — rozumie si¢ przez to kazda operacj¢ wykonywang na informacjach, w szczeg6lnosci ich
uzyskiwanie, gromadzenie, utrwalanie, przechowywanie, opracowywanie, zmienianie, udostepnianie i usuwanie, a zwla-
szcza te operacje, ktore wykonuje sie¢ w systemach informatycznych;

rachunku — rozumie si¢ przez to:
a) rachunek ptatniczy w rozumieniu ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o ustugach ptatniczych,

b) rachunek bankowy i rachunek w spétdzielczej kasie oszczgdnosSciowo-kredytowej niebedace rachunkami ptatni-
czymi,

c) rachunek papierow warto$ciowych irachunek zbiorczy oraz stuzacy do ich obstugi rachunek pieniezny, w rozu-
mieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi,

d) rejestr uczestnikéw funduszu lub ewidencje uczestnikow funduszu inwestycyjnego zamknietego,

e) prowadzony w formie elektronicznej zbiér danych identyfikacyjnych zapewniajacych osobom uprawnionym
mozliwos¢ korzystania z jednostek walut wirtualnych, w tym przeprowadzania transakcji ich wymiany,

f) rachunek derywatoéw w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi;
relacjach korespondenckich — rozumie si¢ przez to:

a) S$wiadczenie ustug bankowych przez jeden bank jako korespondenta na rzecz innego banku jako respondenta,

1) Dodany przez art. 1 pkt 4 lit. b tiret czwarte ustawy, o ktorej mowa w odnoéniku 3.
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19)

b) relacje migdzy instytucjami kredytowymi, instytucjami finansowymi, w tym relacje, w ramach ktorych sg $wiad-
czone podobne ustugi przez instytucje bedaca korespondentem na rzecz instytucji bedacej respondentem, oraz
relacje, ktore zostaty ustanowione na potrzeby transakcji dotyczacych papierow wartosciowych lub na potrzeby
transferéw srodkow pienieznych;

rozporzadzeniu 2015/847 — rozumie si¢ przez to rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/847
z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie informacji towarzyszacych transferom $rodkéw pienigznych i uchylenia rozporza-
dzenia (WE) nr 1781/2006 (Dz. Urz. UE L 141 z 05.06.2015, str. 1);

19a)*®) rozporzadzeniu 910/2014 — rozumie si¢ przez to rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakcji elektronicz-
nych na rynku wewnetrznym oraz uchylajace dyrektywe 1999/93/WE (Dz. Urz. UE L 257 z 28.08.2014, str. 73);

stosunkach gospodarczych — rozumie si¢ przez to stosunki instytucji obowigzanej z klientem zwigzane z dziatalno$cia
zawodowq instytucji obowigzanej, ktore w chwili ich nawigzywania wykazuja cechg¢ trwato$ci;

transakcji — rozumie sie przez to czynno$¢ prawng lub faktyczng, na podstawie ktorej dokonuje sie przeniesienia
wiasnosci lub posiadania warto$ci majatkowych, lub czynno$¢ prawnag lub faktyczng dokonywana w celu przeniesie-
nia wlasnosci lub posiadania warto$ci majatkowych;

transakcji okazjonalnej — rozumie si¢ przez to transakcje, ktora nie jest przeprowadzana w ramach stosunkéw gospo-
darczych;

transferze srodkoéw pienieznych — rozumie si¢ przez to transfer srodkow pienigznych w rozumieniu rozporzadzenia
2015/847;

truscie (trust) — rozumie si¢ przez to regulowany przepisami prawa obcego stosunek prawny wynikajacy ze zdarzenia
prawnego, umowy lub porozumienia, w tym zespotu takich zdarzen lub czynnosci prawnych, na podstawie ktorego
dokonuje si¢ przeniesienia wlasno$ci lub posiadania warto$ci majatkowych na powiernika w celu sprawowania za-
rzadu powierniczego oraz udostgpniania tych wartosci beneficjentom tego stosunku;

umowie ubezpieczenia — rozumie si¢ przez to umowe, o ktorej mowa w dziale | zatacznika do ustawy z dnia 11 wrzesnia
2015 r. o dziatalno$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej;

walucie wirtualnej — rozumie si¢ przez to cyfrowe odwzorowanie warto$ci, ktore nie jest:

a) prawnym Srodkiem platniczym emitowanym przez NBP, zagraniczne banki centralne lub inne organy admini-
stracji publicznej,

b) miedzynarodowg jednostkg rozrachunkowg ustanawiang przez organizacje¢ miedzynarodowa i akceptowang
przez poszczegodlne kraje nalezace do tej organizacji lub z nig wspotpracujace,

€) pienigdzem elektronicznym w rozumieniu ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o ustugach ptatniczych,
d) instrumentem finansowym w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi,
e) wekslem lub czekiem

— oraz jest wymienialne w obrocie gospodarczym na prawne $rodki platnicze i akceptowane jako $rodek wymiany,
a takze moze by¢ elektronicznie przechowywane lub przeniesione albo moze by¢ przedmiotem handlu elektronicznego;

warto$ciach majatkowych — rozumie si¢ przez to prawa majatkowe lub inne mienie ruchome lub nieruchomosci,
srodki ptatnicze, instrumenty finansowe w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finan-
sowymi, inne papiery warto$ciowe, wartosci dewizowe oraz waluty wirtualne;

wstrzymaniu transakcji — rozumie si¢ przez to czasowe ograniczenie korzystania i dysponowania warto$ciami majat-
kowymi polegajace na uniemozliwieniu przeprowadzenia przez instytucje obowiazang okre§lonej transakeji lub wigk-
szej liczby okreslonych transakcji.

Art. 3. Do umowy ubezpieczenia oraz do umowy o udostepnieniu skrytki sejfowej stosuje si¢ odpowiednio przepisy

ustawy.

18) Dodany przez art. 1 pkt 4 lit. b tiret pigte ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.
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Art. 4. Przepisow rozporzadzenia 2015/847 nie stosuje si¢ do transferéw srodkow pienigznych wykonywanych po-
mie¢dzy dostawcami ustug platniczych majacymi siedzib¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, na rachunek ptatniczy
odbiorcy umozliwiajacy dokonywanie wytacznie ptatnosci za dostawe towardw lub ustug, jezeli:

1) dostawca ustug ptatniczych odbiorcy moze za pomocg niepowtarzalnego identyfikatora transakcji monitorowacd
transfer Srodkdéw pienieznych pomiedzy odbiorca a osobg fizyczna, osobg prawna lub jednostka organizacyjng nie-
posiadajaca osobowosci prawnej, ktdra zawarta z odbiorcag umowe na dostawe towardow lub ustug;

2) kwota transferu $rodkow pienieznych z tytutu ptatnosci za dostawe towardéw lub ustug nie przekracza réwnowartosci
1000 euro.

Art. 5. Przeliczenia kwot wyrazonych w ustawie w euro dokonuje si¢ wedtug $redniego kursu waluty ogloszonego
przez NBP, obowigzujacego w dniu przeprowadzania transakcji, w dniu zlecenia przeprowadzenia transakcji lub w dniu
wydania decyzji 0 natozeniu kary pieni¢zne;.

Art. 6. Instytucje obowigzane wyznaczaja kadr¢ kierownicza wyzszego szczebla odpowiedzialng za wykonywanie
obowigzkow okreslonych w ustawie.

Art. 7. W przypadku instytucji obowigzanej, w ktorej dziala zarzad lub inny organ zarzadzajacy, wyznacza si¢ spo-
$rod cztonkow tego organu osobe odpowiedzialng za wdrazanie obowigzkéw okreslonych w ustawie.

Art. 8. Instytucje obowigzane wyznaczaja pracownika zajmujacego kierownicze stanowisko odpowiedzialnego za
zapewnienie zgodno$ci dziatalnosci instytucji obowigzanej oraz jej pracownikow i innych oséb wykonujacych czynnosci
na rzecz tej instytucji obowiazanej z przepisami 0 przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu.
Wyznaczony pracownik jest rdéwniez odpowiedzialny za przekazywanie w imieniu instytucji obowigzanej zawiadomien,
0 ktorych mowa w art. 74 ust. 1, art. 86 ust. 1, art. 89 ust. 1 i art. 90.

Art. 9. W przypadku instytucji obowigzanych prowadzacych dziatalno$¢ jednoosobowo zadania kadry kierowniczej
wyzszego szczebla oraz pracownika, o ktorych mowa w art. 6 i art. 8, wykonuje osoba prowadzaca te dziatalnosc.

Rozdziat 2
Organy informacji finansowej

Art. 10. 1. Organami administracji rzadowej wtasciwymi w sprawach przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finan-
sowaniu terroryzmu, zwanymi dalej ,,organami informacji finansowej”, sg:

1) minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych jako naczelny organ informacji finansowej;
2)  Generalny Inspektor Informacji Finansowej, zwany dalej ,,Generalnym Inspektorem”.

2. Generalnego Inspektora powotuje i odwotuje Prezes Rady Ministrow na wniosek ministra wtasciwego do spraw
finansow publicznych po zasiggnigciu opinii ministra — Cztonka Rady Ministrow wilasciwego do spraw koordynowania
dziatalnosci stuzb specjalnych, jezeli zostat wyznaczony przez Prezesa Rady Ministrow.

3. Generalny Inspektor jest sekretarzem albo podsekretarzem stanu w urzedzie obstugujagcym ministra wiasciwego
do spraw finansow publicznych.

Art. 11. Generalnym Inspektorem moze by¢ osoba, ktora:
1) posiada wylacznie obywatelstwo polskie;
2)  korzysta z petni praw publicznych;
3) wykazuje nieskazitelng postawe moralng, obywatelskg i patriotycznag;
4) nie byla skazana za przestepstwo umyslne $cigane z oskarzenia publicznego lub przestgpstwo skarbowe;

5) spelnia wymagania okre$lone w przepisach o ochronie informacji niejawnych w zakresie dostepu do informacji nie-
jawnych o klauzuli ,,$cisle tajne”;

6) posiada tytut zawodowy magistra lub tytul rOwnorz¢dny w zakresie prawa, ekonomii lub finansow;
7) posiada wiedze z zakresu przeciwdziatania praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu,

8) nie pehnita stuzby zawodowej ani nie pracowata w organach bezpieczenstwa panstwa wymienionych w art. 2 ustawy
z dnia 18 pazdziernika 2006 r. 0 ujawnianiu informacji 0 dokumentach organéw bezpieczenstwa panstwa z lat 1944-1990
oraz treSci tych dokumentéw (Dz. U. z 2020 r. poz. 2141 oraz z 2021 r. poz. 255 i 464), ani nie byta ich wspot-
pracownikiem.
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Art. 12. 1. Do zadan Generalnego Inspektora nalezy podejmowanie dziatan w celu przeciwdziatania praniu pienig-
dzy oraz finansowaniu terroryzmu, w szczegdlnosci:

1) analizowanie informacji dotyczacych wartoéci majatkowych, co do ktorych Generalny Inspektor powziat podejrze-
nie, ze majg one zwiazek z przestepstwem prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu;

2) przeprowadzanie procedury wstrzymania transakcji lub blokady rachunku;
3) zadanie przekazania informacji o transakcjach i ich udostepnianie;

4) przekazywanie uprawnionym organom informacji i dokumentéw uzasadniajacych podejrzenie popetnienia przestep-
stwa;

5)  wymiana informacji z jednostkami wspotpracujacymi;

6) sporzadzanie krajowej oceny ryzyka prania pienigdzy i finansowania terroryzmu oraz strategii przeciwdziatania tym
przestepstwom we wspolpracy z jednostkami wspotpracujacymi i instytucjami obowigzanymi;

7) sprawowanie kontroli nad przestrzeganiem przepiséw dotyczacych przeciwdziatania praniu pienigdzy oraz finan-
sowaniu terroryzmu;

8) wydawanie decyzji w sprawach wpisu na liste 0so6b i podmiotow, wobec ktorych stosuje sie szczegdlne $rodki ogra-
niczajace, o ktérych mowa w art. 117, lub skreslenia z niej oraz prowadzenie tej listy;

9) wspdlpraca z wlasciwymi organami innych panstw, a takze zagranicznymi instytucjami i miedzynarodowymi organi-
zacjami zajmujacymi si¢ przeciwdziataniem praniu pieniedzy lub finansowaniu terroryzmu;

9a)'® wymiana informacji z zagranicznymi jednostkami analityki finansowej, w tym prowadzenie punktu kontaktowego
na potrzeby tej wymiany;

10) naktadanie kar administracyjnych, o ktérych mowa w ustawie;

11) udostepnianie wiedzy i informacji z zakresu przepiséw o przeciwdziataniu praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu

w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujacego ministra wlasciwego do spraw
finans6w publicznych;

12) przetwarzanie informacji w trybie okreslonym w ustawie;
13) inicjowanie innych dziatah w celu przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu.

2. Generalny Inspektor wykonuje swoje zadania przy pomocy komorki organizacyjnej wyodrebnionej w tym celu
W urzgdzie obstugujacym ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych.

3. W celu skutecznego i efektywnego wykonywania zadan Generalny Inspektor moze wydaé, z zachowaniem wy-
mogdw dotyczacych ochrony informacji niejawnych, instrukcje dotyczaca sposobu realizacji zadan przez komorke orga-
nizacyjng, o ktérej mowa w ust. 2, w zakresie gromadzenia, przetwarzania i analizy informacji w trybie ustawy.

4. Generalny Inspektor jest administratorem systemu teleinformatycznego stuzgcego przeciwdziataniu praniu pienig-
dzy oraz finansowaniu terroryzmu.

5.20 Generalny Inspektor realizuje zadania jednostki analityki finansowej w rozumieniu dyrektywy 2015/849.

Art. 13. 1. W celu przeciwdziatania praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu izby rozliczeniowe utworzone
na podstawie art. 67 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe oraz instytucje utworzone na podstawie
art. 105 ust. 4 tej ustawy przekazujg Generalnemu Inspektorowi, na jego zadanie, informacje oraz dokumenty objete tym
zadaniem.

2. Zadania, informacje oraz dokumenty, o ktorych mowa w ust. 1, moga by¢ przekazywane przy wykorzystaniu sys-
temu teleinformatycznego.

Art. 14. 1. Generalny Inspektor przedstawia Prezesowi Rady Ministrow, za po$rednictwem ministra wiasciwego do
spraw finansow publicznych, roczne sprawozdanie ze swojej dziatalnosci w terminie 3 miesigcy od zakonczenia roku, za
ktory jest sktadane sprawozdanie.

19) Dodany przez art. 1 pkt 5 lit. a ustawy, 0 ktorej mowa w odnosniku 3.
20) Dodany przez art. 1 pkt 5 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.
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2. Sprawozdanie, 0 ktérym mowa w ust. 1, zawiera w szczegdlno$ci informacje o:

1) poszczegolnych kategoriach instytucji obowigzanych i znaczeniu gospodarczym sektorow rynku, do ktorych naleza,
wedlug stanu na dzien 31 grudnia tego roku, za ktory jest sktadane sprawozdanie;

2) liczbie przekazanych przez instytucje obowigzane informacji w trybie przewidzianym w ustawie;
3) liczbie przekazanych przez jednostki wspotpracujace informacji w trybie przewidzianym w ustawie;

4)  dziataniach podjetych przez Generalnego Inspektora na podstawie przekazanych informacji, 0 ktorych mowa w pkt 2 i 3,
wraz z opisem tych dziatan;

5) liczbie postepowan karnych wszczetych i zakonczonych w sprawach dotyczacych prania pieniedzy i liczbie poste-
powan karnych wszczetych i zakonczonych w sprawach dotyczacych finansowania terroryzmu;

6) liczbie osob, ktorym przedstawiono zarzut prania pieniedzy, i liczbie 0sob, ktorym przedstawiono zarzut finansowa-
nia terroryzmu;

7) liczbie os6b prawomocnie skazanych za pranie pienigdzy i liczbie 0s6b prawomocnie skazanych za finansowanie
terroryzmu;

8) rodzajach przestgpstw bazowych, o ktorych mowa w art. 1 lit. e Konwencji Rady Europy o praniu, ujawnianiu, zaj-
mowaniu i konfiskacie dochodéw pochodzacych z przestepstwa oraz o finansowaniu terroryzmu, sporzadzonej w War-
szawie dnia 16 maja 2005 r. (Dz. U. z 2008 r. poz. 1028 oraz z 2018 r. poz. 1328), do ktorych odnosza si¢ informacje
wskazane w pkt 5-7;

9) warto$ciach majatkowych, w stosunku do ktorych dokonano zamrozenia, wstrzymania transakcji i blokady lub orze-
czono zajecie, zabezpieczenie majatkowe lub przepadek;

10) danych statystycznych dotyczacych informacji od instytucji obowigzanych i jednostek wspotpracujacych, przekaza-
nych przez Generalnego Inspektora do prokuratury iinnych organéw oraz jednostek administracji publicznej
w trybie przewidzianym w ustawie;

11) danych statystycznych dotyczacych informacji, o ktorych mowa w pkt 10, w wyniku ktérych prokurator, inny organ
lub jednostka administracji publicznej podjely dalsze czynnosci, w tym dotyczacych przekazania innemu organowi
lub jednostce administracji publicznej, a w przypadku czynno$ci podjetych przez prokuratora — wszczecia postepo-
wania przygotowawczego, postawienia zarzutu popehnienia przestgpstwa, dokonania blokady rachunku albo wstrzy-
mania transakcji, wydania postanowienia 0 zabezpieczeniu majgtkowym;

12)?Y liczbie wnioskéw o udzielenie informacji, ktore zostaly przekazane przez zagraniczne jednostki analityki finan-
sowej, w tym wnioskow rozpatrzonych przez Generalnego Inspektora, wraz z informacja o sposobie ich rozpatrzenia,
W podziale na panstwa, z ktorych wnioski zostaty przekazane;

12a)? liczbie wnioskéw o udzielenie informacji skierowanych przez Generalnego Inspektora do zagranicznych jednos-
tek analityki finansowej, wraz z informacja o sposobie ich rozpatrzenia, w podziale na pafistwa, do ktoérych wnioski
zostaty skierowane;

13)? liczbie kontroli instytucji obowigzanych przeprowadzonych na podstawie przepisdw ustawy oraz liczbie stwierdzo-
nych nieprawidtowosci;

14) karach administracyjnych natozonych na instytucje obowigzane na podstawie przepiséw ustawy;
15) dziatalno$ci Komitetu Bezpieczenstwa Finansowego;

16)?4 dziatalnosci Generalnego Inspektora oraz podmiotow, o ktérych mowa w art. 130 ust. 2, w zakresie zadah zwigza-
nych z przeciwdziataniem praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu, w szczegdlnosci z uwzglednieniem da-
nych na temat zasobow ludzkich i finansowych zaangazowanych w realizacj¢ tych zadan.

3. Minister Sprawiedliwo$ci przekazuje Generalnemu Inspektorowi informacje, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 5-9,
w terminie miesiaca od zakonczenia roku, za ktory sa przekazywane informacje.

21) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 6 lit. a tiret pierwsze ustawy, o ktérej mowa w odnoéniku 3.
22 Dodany przez art. 1 pkt 6 lit. a tiret drugie ustawy, o ktérej mowa w odnoséniku 3.

23) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 6 lit. a tiret trzecie ustawy, 0 ktérej mowa w odnosniku 3.
24) Dodany przez art. 1 pkt 6 lit. a tiret czwarte ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.

25.06.2021



Dziennik Ustaw - 15— Poz. 1132

4.2 Podmioty, o ktorych mowa w art. 130 ust. 2, w zakresie swoich wtasciwoéci przekazuja Generalnemu Inspekto-
rowi posiadane informacje, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 1 i 16, w terminie miesigca od zakonczenia roku, za ktory sa
przekazywane informacje.

5. Podmioty, 0 ktorych mowa w art. 105 ust. 1-4, przekazuja Generalnemu Inspektorowi informacje, o ktorych mowa
w ust. 2 pkt 11, w terminie miesigca od zakonczenia roku, za ktéry sg przekazywane informacje.

6. Minister Sprawiedliwosci oraz podmioty, o ktorych mowa w art. 105 ust. 1-4 i art. 130 ust. 2, przekazujg informa-
cje w trybie i formacie uzgodnionych z Generalnym Inspektorem.

7.9 Sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 1, po przekazaniu go Prezesowi Rady Ministréw, Generalny Inspektor
udostgpnia w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujacego ministra wlasciwego do
spraw finansow publicznych oraz przekazuje Komisji Europejskie;j.

Art. 15. 1. Generalny Inspektor oraz pracownicy komorki organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, podlegaja
wylaczeniu od wykonywania zadan, o ktorych mowa w art. 12 ust. 1 pkt 1-5 i 7-10, w przypadku wystapienia okolicznosci
mogacej wywota¢ watpliwos¢ co do ich bezstronnosci, w tym w przypadku spraw dotyczacych ich praw lub obowiazkéw
albo praw lub obowigzkow ich matzonka lub osoby pozostajacej z nimi we wspdlnym pozyciu, krewnych i powinowatych
do drugiego stopnia albo 0sob zwiazanych z nimi z tytutu przysposobienia, opieki lub kurateli. Powody wylaczenia trwaja
mimo ustania malzenstwa, wspolnego pozycia, przysposobienia, opieki lub kurateli.

2. O wylaczeniu, o ktorym mowa w ust. 1, rozstrzyga z urzedu lub na wniosek:

1) minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych — w przypadku Generalnego Inspektora;

2)  Generalny Inspektor — w przypadku kierownika komorki organizacyjnej, o ktérej mowa w art. 12 ust. 2;

3) bezposredni przetozony — w przypadku innych pracownikéw komorki organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2.
3. W przypadku wytaczenia:

1) Generalnego Inspektora — jego zadania wykonuje minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych;

2)  kierownika lub pracownika komorki organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2 — ich zadania wykonuje pracow-
nik tej komorki wyznaczony odpowiednio przez Generalnego Inspektora albo bezposredniego przetozonego.

Art. 16. 1. Minister wlasciwy do spraw wewngtrznych, Szef Centralnego Biura Antykorupcyjnego, Szef Agencji
Bezpieczenstwa Wewnetrznego oraz Szef Shuzby Kontrwywiadu Wojskowego, w porozumieniu z ministrem wlasciwym
do spraw finanséw publicznych, na wniosek Generalnego Inspektora moga delegowaé pracownikow lub funkcjonariuszy
jednostek i organow im podleglych lub przez nich nadzorowanych do pracy lub stuzby w komorce organizacyjne;j,
0 ktorej mowa w art. 12 ust. 2.

2. Szczegotowe warunki i tryb delegowania pracownikéw lub funkcjonariuszy jednostek i organow, o ktorych mowa
w ust. 1, reguluja odrgbne przepisy okreslajace sposob dziatania tych jednostek i organow.

3. Minister Obrony Narodowej w przypadku uzgodnienia z ministrem wtasciwym do spraw finanséw publicznych
obsady stanowiska w komorce organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, moze skierowaé zotnierza zawodowego na
stanowisko stuzbowe w trybie art. 22 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2003 r. 0 stuzbie wojskowej zotnierzy zawodowych
(Dz. U. 22020 r. poz. 860, 2112 i 2320 oraz z 2021 r. poz. 159) w celu wyznaczenia go przez ministra wlasciwego do
spraw finans6w publicznych do petnienia zawodowej stuzby wojskowej w tej komorcee.

Art. 17. 1. Generalny Inspektor moze zawiera¢ porozumienia z podmiotami innymi niz instytucje obowigzane w za-
kresie gromadzenia informacji istotnych dla realizacji jego zadan. W porozumieniu okre$la si¢ zakres, forme i tryb prze-
kazania informacji.

2. Generalny Inspektor moze przetwarza¢ informacje, o ktorych mowa w ust. 1.

Art. 18. W przypadku prowadzenia postgpowania kontrolnego w zakresie i na zasadach okreslonych w przepisach
0 Najwyzszej Izbie Kontroli Generalny Inspektor udostepnia kontrolerom informacje uzyskane w wyniku realizacji zadan,
0 ktorych mowa w art. 12 ust. 1, na podstawie odr¢bnego upowaznienia Prezesa NIK. Przepis art. 101 ust. 1 stosuje sig.

%) Ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 6 lit. b ustawy, 0 ktérej mowa w odnosniku 3.
26) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 6 lit. ¢ ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.
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Rozdziat 3
Komitet Bezpieczenstwa Finansowego

Art. 19. 1. Przy Generalnym Inspektorze dziata Komitet Bezpieczenstwa Finansowego, zwany dalej ,,Komitetem”,
pehiacy funkcje opiniodawcza i doradcza w zakresie przeciwdziatania praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu.

2. Do zadan Komitetu nalezy w szczeg6lnosci:
1) opiniowanie krajowej oceny ryzyka prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu;

2) wydawanie opinii w zakresie zasadno$ci zastosowania zalecen Komisji Europejskiej, o ktorych mowa w art. 6 ust. 4
dyrektywy 2015/849;

3) opiniowanie strategii, 0 ktorej mowa w art. 31 ust. 1, a takze dokonywanie przegladu postepow w jej realizacji;

4) wydawanie rekomendacji dotyczacych zastosowania wobec danej osoby lub danego podmiotu szczegdlnych $rod-
kéw ograniczajacych;

5) opiniowanie wnioskow o uznanie za bezprzedmiotowe stosowania wobec osoby lub podmiotu szczegdlnych srodkow
ograniczajacych;

6) dokonywanie analiz i ocen rozwigzan prawnych z zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terrory-
Zmu;,

7) przedstawienie opinii 0 potrzebie dokonania zmian przepiséw o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowa-
niu terroryzmu.

Art. 20. 1. W sktad Komitetu wchodza:
1) przewodniczacy Komitetu — Generalny Inspektor;
2)  wiceprzewodniczacy Komitetu — kierownik komorki organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2;
3) czionkowie Komitetu — po jednym przedstawicielu wskazanym przez:
a) ministra wlasciwego do spraw wewnetrznych,
b) Ministra Sprawiedliwosci,
C) ministra wlasciwego do spraw zagranicznych,
d) Ministra Obrony Narodowej,
€) ministra wlasciwego do spraw gospodarki,
f) ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych,
g) ministra wlasciwego do spraw informatyzacji,

h) ministra — cztonka Rady Ministrow wlasciwego do spraw koordynowania dziatalno$ci shuzb specjalnych, jezeli
zostat wyznaczony przez Prezesa Rady Ministrow,

i) Przewodniczacego KNF,

j) Prezesa NBP,

k) Komendanta Gtéwnego Policji,

I) Komendanta Gléwnego Zandarmerii Wojskowej,
m) Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej,

n) Prokuratora Krajowego,

0) Szefa Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrznego,
p) Szefa Centralnego Biura Antykorupcyjnego,

q) Szefa Agencji Wywiadu,

) Szefa Stuzby Wywiadu Wojskowego,

S) Szefa Stuzby Kontrwywiadu Wojskowego,
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t) Szefa Krajowej Administracji Skarbowej,
u) Szefa Biura Bezpieczenstwa Narodowego.

2. Cztonkiem Komitetu moze by¢ osoba posiadajaca wiedzg z zakresu przeciwdzialania praniu pieniedzy oraz finan-
sowaniu terroryzmu oraz spetniajgca wymagania okreslone w przepisach o ochronie informacji niejawnych w zakresie
dostepu do informacji niejawnych o klauzuli ,,tajne” lub ,,$cisle tajne”.

3. Sekretarza Komitetu powotuje i odwotuje przewodniczgcy Komitetu. Sekretarzem Komitetu moze by¢ osoba,
ktora spelnia wymagania okreslone w przepisach o ochronie informacji niejawnych w zakresie dostgpu do informacji
niejawnych o klauzuli ,,$cisle tajne”.

4. Przewodniczacy Komitetu moze zaprasza¢ do udziatu w pracach Komitetu inne osoby, bez prawa glosu.

Art. 21. Posiedzenia Komitetu odbywajg si¢ co najmniej trzy razy w roku, w terminach wyznaczonych przez prze-
wodniczacego Komitetu.

Art. 22. 1. Zadania, 0 ktorych mowa w art. 19 ust. 2, Komitet wykonuje na wniosek przewodniczacego Komitetu lub
cztonka Komitetu wniesiony za posrednictwem sekretarza Komitetu. Do wniosku dotacza si¢ projekt opinii, wniosku,
rekomendacji lub analizy, wraz z uzasadnieniem.

2. Wniosek o wydanie rekomendacji, 0 ktorej mowa w art. 19 ust. 2 pkt 4, lub opinii, o ktérej mowa w art. 19 ust. 2
pkt 5, zawiera dodatkowo informacje 0 wynikach ustalen majacych wplyw na wydanie rekomendacji i inne niezbedne
informacje.

Art. 23. 1. Posiedzenia Komitetu odbywaja sie w obecnos$ci co najmniej potowy jego sktadu.
2. Czltonkowie Komitetu uczestnicza w jego posiedzeniach osobiscie.

3. Uchwaty sa podejmowane w drodze gtosowania zwykta wigkszoscia gtosow osob obecnych na posiedzeniu Komi-
tetu. W przypadku réwnej liczby glosow rozstrzyga glos przewodniczacego Komitetu, a pod jego nieobecnos¢ — glos
wiceprzewodniczacego Komitetu.

4. Przewodniczacy moze zarzadzié, ze uchwata Komitetu jest podejmowana w trybie obiegowym przy wykorzysta-
niu $rodkow komunikacji elektronicznej.

Art. 24. Szczegdtowy tryb i sposob dziatania Komitetu okre$la regulamin przyjety przez Komitet i zatwierdzony przez
Generalnego Inspektora.

Rozdziat 4
Krajowa ocena ryzyka prania pieniedzy i finansowania terroryzmu oraz ocena ryzyka instytucji obowigzanych
Art. 25. 1. Generalny Inspektor opracowuje krajowa ocene ryzyka prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu,
zwang dalej ,.krajowa ocena ryzyka”, we wspotpracy z Komitetem, jednostkami wspolpracujacymi i instytucjami obowia-
zanymi.
2. Przy przygotowywaniu krajowej oceny ryzyka Generalny Inspektor bierze pod uwage sprawozdanie Komisji Euro-
pejskiej, 0 ktorym mowa w art. 6 ust. 1-3 dyrektywy 2015/849.

3.2 Generalny Inspektor weryfikuje aktualno$¢ krajowej oceny ryzyka i w razie potrzeby, nie rzadziej jednak niz co
2 lata, opracowuje krajowa ocen¢ ryzyka.

4.2 Informacje zawarte w sprawozdaniu, o ktérym mowa w art. 14 ust. 1, s uwzgledniane przez Generalnego
Inspektora przy opracowywaniu krajowej oceny ryzyka.

Art. 26. 1. Jednostki wspolpracujace przekazuja Generalnemu Inspektorowi informacje lub dokumenty mogace mie¢
wplyw na krajowa oceng ryzyka.

2. Na zadanie Generalnego Inspektora jednostka wspotpracujaca przekazuje informacje lub dokumenty mogace mieé¢
wplyw na krajowg ocen¢ ryzyka. W zadaniu Generalny Inspektor wskazuje format oraz termin ich przekazania.

27 W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 7 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.
28) Dodany przez art. 1 pkt 7 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.
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3. Szef Agencji Bezpieczenstwa Wewngtrznego moze odmowié przekazania informacji, o ktorych mowa w ust. 1i 2,
jezeli mogloby to uniemozliwi¢ mu wykonywanie jego ustawowych zadan.

Art. 27. 1. Instytucje obowiazane identyfikuja i oceniaja ryzyko zwigzane z praniem pieniedzy i finansowaniem
terroryzmu odnoszace si¢ do ich dziatalnosci, z uwzglednieniem czynnikéw ryzyka dotyczacych klientow, panstw lub
obszarow geograficznych, produktow, ustug, transakcji lub kanatow ich dostaw. Dzialania te sg proporcjonalne do charak-
teru i wielkosci instytucji obowigzane;.

2. Przy ocenianiu ryzyka instytucje obowigzane moga uwzglednia¢ obowiazujaca krajows ocene ryzyka, jak rowniez
sprawozdanie Komisji Europejskiej, 0 ktorym mowa w art. 6 ust. 1-3 dyrektywy 2015/849.

3. Oceny ryzyka, o ktérych mowa w ust. 1, instytucje obowigzane sporzadzaja w postaci papierowej lub elektronicz-
nej i w razie potrzeby, nie rzadziej jednak niz co 2 lata, aktualizuja, w szczegolnosci w zwigzku ze zmianami czynnikow
ryzyka dotyczacych klientow, panstw lub obszarow geograficznych, produktow, ustug, transakcji lub kanatow ich dostaw
albo dokumentow, o ktérych mowa w ust. 2.

4. Oceny ryzyka, o ktérych mowa w ust. 1, instytucje obowigzane moga udostepnia¢ organom samorzadow zawodo-
wych lub stowarzyszen skupiajacych te instytucje obowiazane.

Art. 28. 1. Na zadanie Generalnego Inspektora instytucje obowigzane przekazujg przygotowane w zakresie swojej
wlasciwosci oceny ryzyka oraz inne informacje mogace mie¢ wptyw na krajowg ocene ryzyka.

2. Przekazanie ocen ryzyka oraz informacji, o ktorych mowa w ust. 1, moze nastgpi¢ za posrednictwem organéw
samorzadow zawodowych lub stowarzyszen instytucji obowigzanych.

Art. 29. 1. Krajowa ocena ryzyka zawiera w szczegdlnosci:
1) opis metodyki krajowej oceny ryzyka;
2)  opis zjawisk zwigzanych z praniem pieni¢dzy oraz finansowaniem terroryzmu;
3) opis obowigzujacych regulacji dotyczacych prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu;

4) wskazanie poziomu ryzyka prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu w Rzeczypospolitej Polskiej wraz z uza-
sadnieniem;

5)  wnioski wynikajace z oceny ryzyka prania pieni¢dzy oraz finansowania terroryzmu,

6) identyfikacje zagadnien dotyczacych ochrony danych osobowych zwigzanych z przeciwdziataniem praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu;

7)%) wnioski wynikajace z danych statystycznych gromadzonych na potrzeby sprawozdania, o ktérym mowa w art. 14
ust. 1;

8)%) wskazanie organu realizujacego zadania jednostki analityki finansowej oraz jednostek wspdtpracujacych wykonuja-
cych zadania okreslone w przepisach o przeciwdziataniu praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu, w tym or-
ganow oraz podmiotow, o ktérych mowa w art. 104, art. 105 i art. 130, oraz opis procedur wynikajacych z prze-
pisow, w tym przepisdw wewnetrznych, regulujacych wykonywanie tych zadan, w zakresie, w jakim informacje te sa
dostepne;

9)®) informacje o zaangazowanych przez organy i podmioty, o ktérych mowa w pkt 8, zasobach ludzkich oraz $rodkach
przeznaczonych przez te organy i podmioty do wykonywania zadan okre$lonych w przepisach o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu, w zakresie, w jakim informacje te sg dostepne.

2. W krajowej ocenie ryzyka Generalny Inspektor moze okresli¢ ryzyka typowe dla poszczegdlnych rodzajow insty-
tucji obowigzanych, ktore nie wymagaja dokumentowania w ocenach ryzyka sporzadzanych przez te instytucje.

3. Generalny Inspektor przedstawia Komitetowi krajowa oceng ryzyka do zaopiniowania.

Art. 30. 1. Krajowa ocena ryzyka, po jej zaopiniowaniu przez Komitet, jest przekazywana do akceptacji ministra wtas-
ciwego do spraw finanséw publicznych.

29 Dodany przez art. 1 pkt 8 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.
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2. Krajowa oceng ryzyka po akceptacji, o ktorej mowa w ust. 1, i po wylaczeniu czeSci zawierajacej informacje nie-
jawne Generalny Inspektor publikuje w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujacego
ministra wlasciwego do spraw finansow publicznych.

3.39 Generalny Inspektor po akceptacji, 0 ktorej mowa w ust. 1, przekazuje krajowa ocene ryzyka Komisji Europej-
skiej, panstwom cztonkowskim oraz europejskim urzedom nadzoru.

4.%9 Generalny Inspektor moze przekazywaé pafistwom czlonkowskim posiadane informacje majgce znaczenie dla
ich krajowych ocen ryzyka.

Art. 31. 1. Generalny Inspektor, na podstawie krajowej oceny ryzyka, opracowuje projekt strategii przeciwdziatania
praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu, zwanej dalej ,,strategia”, zawierajacy plan dziatan majacych na celu ogra-
niczenie ryzyka zwigzanego z praniem pieniedzy oraz finansowaniem terroryzmu.

2. W przypadku zmiany krajowej oceny ryzyka lub gdy wymaga tego wdrozenie zalecen Komisji Europejskiej, o kto-
rych mowa w art. 6 ust. 4 dyrektywy 2015/849, Generalny Inspektor opracowuje projekt aktualizacji strategii.

3. Przepisy art. 29 ust. 3 i art. 30 ust. 1 stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 32. 1. Projekt strategii jest przedkladany do rozpatrzenia przez Rade Ministrow.
2. Rada Ministrow w drodze uchwaly przyjmuje strategie.
3. Jednostki wspotpracujace przekazuja do Generalnego Inspektora informacje o:

1) sposobie wykorzystania zalecen zawartych w strategii — w przypadku jednostek wspotpracujacych innych niz organy
administracji rzadowe;j,

2) podjetych dziataniach wynikajacych z zalecen zawartych w strategii — w przypadku organéw administracji rzadowej

— €0 hajmniej raz na 6 miesiecy od dnia jej ogloszenia w Dzienniku Urzedowym Rzeczypospolitej Polskiej ,,Monitor Polski”.

Rozdziat 5
Srodki bezpieczenstwa finansowego oraz inne obowiazki instytucji obowiazanych

Art. 33. 1. Instytucje obowiazane stosuja wobec swoich klientow $rodki bezpieczenstwa finansowego.

2. Instytucje obowigzane rozpoznaja ryzyko prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu zwiazane ze stosunkami
gospodarczymi lub z transakcja okazjonalng oraz oceniajg poziom rozpoznanego ryzyka.

3. Instytucje obowigzane dokumentuja rozpoznane ryzyko prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu zwiazane
ze stosunkami gospodarczymi lub z transakcja okazjonalng oraz jego ocene, uwzgledniajac w szczegdlnosei czynniki doty-
czace:

1) rodzaju klienta;

2) obszaru geograficznego;

3) przeznaczenia rachunku;

4)  rodzaju produktdéw, ustug i sposobdéw ich dystrybucji;

5) poziomu warto$ci majatkowych deponowanych przez klienta lub warto$ci przeprowadzonych transakcji;
6) celu, regularnosci lub czasu trwania stosunkoéw gospodarczych.

4. Instytucje obowiagzane stosuja $rodki bezpieczenstwa finansowego w zakresie i z intensywnoscig uwzgledniajacymi
rozpoznane ryzyko prania pieni¢dzy oraz finansowania terroryzmu zwigzane ze stosunkami gospodarczymi lub z transakcja
okazjonalng oraz jego oceng.

Art. 34. 1. Srodki bezpieczenstwa finansowego obejmuja:

1) identyfikacje klienta oraz weryfikacje jego tozsamosci;

30) Dodany przez art. 1 pkt 9 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.
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2) identyfikacj¢ beneficjenta rzeczywistego oraz podejmowanie uzasadnionych czynnosci w celu:
a) weryfikacji jego tozsamosci,

b)3Y ustalenia struktury wiasnosci i kontroli — w przypadku klienta bedacego osobg prawng albo jednostkg organiza-
cyjng nieposiadajgca osobowosci prawnej;
)3 ustalenia struktury whasnosei i kontroli — w przypadku klienta bedacego osoba prawna, jednostka orga-

nizacyjna nieposiadajaca osobowosci prawnej lub trustem;

3) ocene stosunkéw gospodarczych i, stosownie do sytuacji, uzyskanie informacji na temat ich celu i zamierzonego
charakteru;

4)  biezace monitorowanie stosunkow gospodarczych klienta, w tym:

a) analize transakcji przeprowadzanych w ramach stosunkow gospodarczych w celu zapewnienia, ze transakcje te
sg zgodne z wiedzg instytucji obowigzanej o kliencie, rodzaju i zakresie prowadzonej przez niego dziatalno$ci
oraz zgodne z ryzykiem prania pieni¢dzy oraz finansowania terroryzmu zwigzanym z tym klientem,

b) badanie zrodta pochodzenia warto$ci majagtkowych bedacych w dyspozycji klienta — w przypadkach uzasadnio-
nych okoliczno$ciami,

C) zapewnienie, ze posiadane dokumenty, dane lub informacje dotyczace stosunkow gospodarczych sg na biezgco
aktualizowane.

2. Instytucje obowigzane, stosujac $rodki bezpieczenstwa finansowego, o ktéorych mowa w ust. 1 pkt 1 i 2, identyfi-
kuja osobe upowazniong do dziatania w imieniu klienta oraz weryfikujg jej tozsamos$¢ i umocowanie do dziatania w imieniu
klienta.

3. Instytucje obowigzane dokumentuja zastosowane $rodki bezpieczenstwa finansowego oraz wyniki biezacej analizy
przeprowadzanych transakcji. Na zadanie organdéw, o ktorych mowa w art. 130, instytucje obowigzane wykazujg, ze przy
uwzglednieniu poziomu rozpoznanego ryzyka prania pienigdzy oraz finansowania terroryzmu zwigzanego z danymi sto-
sunkami gospodarczymi lub transakcja okazjonalng zastosowaty odpowiednie $rodki bezpieczenstwa finansowego.

4. Instytucje obowiazane na potrzeby stosowania srodkow bezpieczenstwa finansowego moga przetwarza¢ informa-
cje zawarte w dokumentach tozsamosci klienta i osoby upowaznionej do dziatania w jego imieniu oraz sporzadzaé¢ ich
kopie.

5. Przed nawigzaniem stosunkow gospodarczych lub przeprowadzeniem transakcji okazjonalnej instytucje obowia-
zane informujg klienta o przetwarzaniu jego danych osobowych, w szczegolno$ci o obowigzkach instytucji obowigzanej
wynikajacych z ustawy w zakresie przetwarzania tych danych.

6. (uchylony)

Art. 35. 1. Instytucje obowiazane stosuja srodki bezpieczenstwa finansowego w przypadku:
1) nawigzywania stosunkéw gospodarczych;
2) przeprowadzania transakcji okazjonalnej:

a) o0 rownowartosci 15 000 euro lub wigkszej, bez wzgledu na to, czy transakcja jest przeprowadzana jako poje-
dyncza operacja, czy kilka operacji, ktore wydaja si¢ ze soba powigzane, lub

b) ktora stanowi transfer $rodkoéw pienigznych na kwote przekraczajaca rownowarto$é 1000 euro,

¢)®® z wykorzystaniem waluty wirtualnej o réwnowartos$ci 1000 euro lub wi¢kszej — w przypadku instytucji
obowigzanych, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 12;

3)% przeprowadzania gotdowkowej transakcji okazjonalnej o réwnowartosci 10 000 euro lub wickszej, bez wzgledu na to,
czy transakcja jest przeprowadzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji, ktore wydaja si¢ ze sobg powigzane —
w przypadku instytucji obowigzanych, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 23;

1) W tym brzmieniu obowiazuje do wejécia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 32.

32 W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 10 ustawy, o0 ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
33) Dodana przez art. 1 pkt 11 lit. a tiret pierwsze ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 .
3) W tym brzmieniu obowigzuje do wejécia w Zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 35.
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3)%) przeprowadzania gotowkowej transakcji okazjonalnej o réwnowartosci 10 000 euro lub wiekszej, bez wzgledu
na to, czy transakcja jest przeprowadzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji, ktére wydaja si¢ ze
soba powigzane — w przypadku instytucji obowiazanych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 21-23;

4) obstawiania stawek oraz odbioru wygranych o rownowarto$ci 2000 euro lub wigkszej, bez wzgledu na to, czy
transakcja jest przeprowadzana jako pojedyncza operacja, czy kilka operacji, ktore wydaja si¢ ze sobg powigzane —
w przypadku instytucji obowigzanych, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 20;

5) podejrzenia prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu,
6) watpliwosci co do prawdziwosci lub kompletnoéci dotychezas uzyskanych danych identyfikacyjnych klienta.

2.%) Instytucje obowigzane stosujg $rodki bezpieczefistwa finansowego rdwniez w odniesieniu do klientow,
z ktorymi utrzymuja stosunki gospodarcze, z uwzglednieniem rozpoznanego ryzyka prania pienigdzy oraz finansowania
terroryzmu, w szczegdlno$ci gdy doszto do zmiany uprzednio ustalonego charakteru lub okolicznosci stosunkdéw gospo-
darczych.

230 Instytucje obowigzane stosuja $rodki bezpieczenstwa finansowego réwniez w odniesieniu do klientow,
z ktéorymi utrzymuja stosunki gospodarcze, z uwzglednieniem rozpoznanego ryzyka prania pieniedzy oraz finan-
sowania terroryzmu, w szczegolnosci gdy:

1) doszlo do zmiany uprzednio ustalonego charakteru lub okolicznosci stosunkow gospodarczych;
2) doszlo do zmiany uprzednio ustalonych danych dotyczacych klienta lub beneficjenta rzeczywistego;

3) instytucja obowigzana byla w ciagu danego roku kalendarzowego zobowiazana na podstawie przepiséw prawa
do skontaktowania sie¢ z klientem w celu weryfikacji informacji dotyczacych beneficjentow rzeczywistych,
w szczegolnosci gdy obowiazek taki wynikal z przepisow ustawy z dnia 9 marca 2017 r. o wymianie informacji
podatkowych z innymi panstwami (Dz. U. z 2021 r. poz. 626).

3.38) Warunkiem dostepu do anonimowych skrytek sejfowych jest zastosowanie przez instytucje obowigzane $rod-
kow bezpieczenstwa, 0 ktorych mowa w art. 34.

Art. 36. 1. Identyfikacja klienta polega na ustaleniu w przypadku:
1) osoby fizycznej:

a) imienia i nazwiska,

b) obywatelstwa,

c) numeru Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludnosci (PESEL) lub daty urodzenia — w przypad-
ku gdy nie nadano numeru PESEL, oraz panstwa urodzenia,

d) serii i numeru dokumentu stwierdzajgcego tozsamo$¢ osoby,
e) adresu zamieszkania — w przypadku posiadania tej informacji przez instytucj¢ obowigzana,

f) nazwy (firmy), numeru identyfikacji podatkowej (NIP) oraz adresu gtéwnego miejsca wykonywania dziatalnosci
gospodarczej — w przypadku osoby fizycznej prowadzacej dziatalno$¢ gospodarcza;

2) osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej nieposiadajacej osobowosci prawnej:
a) nazwy (firmy),
b) formy organizacyjnej,
c) adresu siedziby lub adresu prowadzenia dziatalno$ci,

d)3 NIP, aw przypadku braku takiego numeru — panstwa rejestracji, rejestru handlowego oraz numeru i daty rejestracji,

%) Ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 11 lit. a tiret drugie ustawy, o0 ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem
31 pazdziernika 2021 r.

W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktoérej mowa w odnosniku 37.

37 W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 11 lit. b ustawy, o0 ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w Zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 1.
38) Dodany przez art. 1 pkt 11 lit. ¢ ustawy, 0 ktérej mowa w odnosniku 3.

39) W tym brzmieniu obowigzuje do wejécia w Zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 40.

36)
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d)*d NIP, a w przypadku braku takiego numeru — panstwa rejestracji, nazwy wlasciwego rejestru oraz nume-
ru i daty rejestracji,

e) danych identyfikacyjnych, o ktorych mowa w pkt 1 lit. a i ¢, osoby reprezentujacej t¢ osobe prawng lub jednost-
ke organizacyjng nieposiadajaca osobowosci prawnej.

2D Identyfikacja beneficjenta rzeczywistego obejmuje ustalenie danych, o ktérych mowa wust. 1 pkt1lit.aib,
w przypadku posiadania informacji przez instytucj¢ obowigzang — rowniez danych, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1 lit. c—e.

2.2 Identyfikacja beneficjenta rzeczywistego obejmuje ustalenie danych, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1 lit. a,
w przypadku posiadania informacji przez instytucje obowiazana — réwniez danych, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1
lit. b—e.

3. Identyfikacja osoby upowaznionej do dziatania w imieniu Klienta obejmuje ustalenie danych, o ktorych mowa
w ust. 1 pkt 1 lit. a—d.

Art. 37.%) Weryfikacja tozsamoéci klienta, osoby upowaznionej do dzialania w jego imieniu oraz beneficjenta
rzeczywistego polega na potwierdzeniu ustalonych danych identyfikacyjnych na podstawie dokumentu stwierdzajacego
tozsamos$¢ osoby fizycznej, dokumentu zawierajacego aktualne dane z wyciagu z wlasciwego rejestru lub innych
dokumentéw, danych lub informacji pochodzacych z wiarygodnego i niezaleznego zrodta.

Art. 37.49 1. Weryfikacja tozsamosci klienta, osoby upowaznionej do dzialania w jego imieniu oraz beneficjen-
ta rzeczywistego polega na potwierdzeniu ustalonych danych identyfikacyjnych na podstawie dokumentu stwier-
dzajgcego tozsamos$¢ osoby fizycznej, dokumentu zawierajacego aktualne dane z wyciggu z wlasciwego rejestru lub
innych dokumentéw, danych lub informacji pochodzacych z wiarygodnego i niezaleznego zrodla, w tym, o ile sa
dostepne, ze Srodkéw identyfikacji elektronicznej lub z odpowiednich uslug zaufania okreslonych w rozporzadze-
niu 910/2014.

2. W przypadku identyfikacji beneficjenta rzeczywistego bedacego osoba, o ktérej mowa w art. 2 ust. 2 pkt 1
lit. a tiret piate, instytucje obowigzane dokumentujg:

1) wszystkie utrudnienia powodujace brak mozliwosci ustalenia lub watpliwosci co do tozsamosci oséb fizycz-
nych okreslonych w art. 2 ust. 2 pkt 1 lit. a tiret pierwszym-czwartym;

2)  wszystkie utrudnienia zwiazane z uzasadnionymi czynno$ciami podejmowanymi w celu weryfikacji tozsamosci
beneficjenta rzeczywistego.

3. Instytucje obowiazane, stosujac Srodek bezpieczenstwa finansowego, o ktérym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 2,
nie polegaja wylacznie na informacjach pochodzacych z Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych lub
rejestru, o ktorym mowa w art. 30 lub art. 31 dyrektywy 2015/849, prowadzonego we wlasciwym panstwie czlon-
kowskim.

Art. 38. 1. Instytucje obowiazane przy uwzglgdnieniu rozpoznanego ryzyka prania pienigdzy oraz finansowania
terroryzmu moga odstgpi¢ od stosowania srodkéw bezpieczenstwa finansowego, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1 pkt 1-3,
w odniesieniu do pienigdza elektronicznego w rozumieniu ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. 0 ustugach ptatniczych, pod
warunkiem ze spelnione sa nastgpujace warunki ograniczajace ryzyko prania pienigdzy oraz finansowania terroryzmu:

1)* instrument platniczy nie moze by¢ zasilony lub instrument ten ma maksymalny miesieczny limit transakcji platni-
czych w wysokosci rownowartosci 50 euro, ktora to kwota moze by¢ wykorzystana wytacznie na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej;

1)*® instrument platniczy nie moze by¢ zasilony lub instrument ten ma maksymalny miesi¢czny limit transakcji
platniczych w wysokos$ci rownowartosci 150 euro, ktéra to kwota moze by¢é wykorzystana wylacznie na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej;

40) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 12 lit. a ustawy, o0 ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
4) W tym brzmieniu obowiazuje do wejécia w Zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 42,

42) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 12 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnoéniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 paZzdziernika
2021,

W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odnosniku 44.

44) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 13 ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

45) W tym brzmieniu obowigzuje do wejécia w Zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 46.

%)
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2)* maksymalna kwota przechowywana elektronicznie nie przekracza réwnowartoéci 50 euro;
2)*) maksymalna kwota przechowywana elektronicznie nie przekracza réwnowarto$ci 150 euro;
3) instrument ptatniczy moze by¢ wykorzystywany wylgcznie do zakupu towarow lub ustug;

4)  instrument platniczy nie moze by¢ zasilony pienigdzem elektronicznym wydanym bez zastosowania $rodkoéw bezpie-
czenstwa finansowego;

5) wydawca pienigdza elektronicznego prowadzi biezacg analize przeprowadzanych transakcji lub monitoruje stosunki
gospodarcze w sposob umozliwiajacy identyfikacje transakcji nietypowych lub transakcji, ktorych okoliczno$ci wskazu-
Jja, ze moga mie¢ one zwiazek z praniem pienigdzy lub finansowaniem terroryzmu.

2.47) Przepisu ust. 1 nie stosuje sie w przypadku wykupu pienigdza elektronicznego lub podjecia w gotdwce wartosci
pienigdza elektronicznego, gdy kwota podlegajaca wykupowi przekracza rownowartos¢ 50 euro.

2.%8) Przepisu ust. 1 nie stosuje sie w przypadku:

1) wykupu pienigdza elektronicznego lub podjecia w gotéwce wartosci pieniadza elektronicznego, gdy kwota
podlegajaca wykupowi lub podjeta w gotowce przekracza réwnowartos¢ S0 euro;

2) gdy transakcja platnicza zainicjowana jest za posrednictwem Internetu lub urzadzenia, ktére moze by¢ wyko-
rzystywane do porozumiewania si¢ na odleglos$¢, i gdy wysokosé pojedynczej transakcji przekracza roéwnowar-
tos¢ 50 euro.

3.9 Organizacje kartowe w rozumieniu art. 2 pkt 19b ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o uslugach platni-
czych umozliwiajg potwierdzenie, ze anonimowa przedplacona karta platnicza wydana w panstwie trzecim spelnia
warunki okre§lone w ust. 1 i 2. Instytucje obowigzane bedace agentami rozliczeniowymi w rozumieniu art. 2 pkt l1a
ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o uslugach platniczych nie akceptuja platnosci dokonywanych za pomoca anoni-
mowych przedplaconych kart platniczych wydanych w panstwie trzecim niespeliajacych warunkéw, o ktérych
mowa w ust. 11i 2.

Art. 39. 1. Weryfikacja tozsamosci klienta i beneficjenta rzeczywistego nastepuje przed nawigzaniem stosunkow
gospodarczych lub przeprowadzeniem transakcji okazjonalnej.

1a.59 W przypadku nawigzywania stosunkéw gospodarczych lub przeprowadzania transakcji okazjonalnej
Z klientem bedacym podmiotem, o ktérym mowa w art. 58, lub podmiotem podlegajacym obowigzkowi rejestracji
informacji o beneficjentach rzeczywistych wynikajacemu z przepisow panstwa czlonkowskiego wydanych na pod-
stawie art. 30 lub art. 31 dyrektywy 2015/849 instytucje obowigzane uzyskuja potwierdzenie rejestracji albo odpis
z Centralnego Rejestru Beneficjentéw Rzeczywistych lub rejestru prowadzonego we wlasciwym panstwie czlon-
kowskim. Podmioty te, na zadanie instytucji obowiazanej stosujacej wobec nich srodki bezpieczenstwa finansowe-
g0, udostepniajg informacje lub dokumenty pozwalajace na identyfikacje tozsamosci ich beneficjentow rzeczywistych.

2. Weryfikacja tozsamosci klienta i beneficjenta rzeczywistego moze by¢ zakonczona podczas nawigzywania stosun-
kow gospodarczych, jezeli jest to konieczne dla zapewnienia ciggtosci prowadzenia dziatalnosci gospodarczej i gdy wy-
stepuje niskie ryzyko prania pieni¢dzy oraz finansowania terroryzmu. W takich przypadkach weryfikacja jest dokonywana
w mozliwie krotkim terminie od momentu rozpoczgcia nawigzywania stosunkow gospodarczych.

3. Instytucje obowigzane, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 24 i 25, moga zawrze¢ umowe 0 prowadzenie
rachunku bankowego, rachunku papierow wartosciowych lub rachunku zbiorczego pod warunkiem, ze $rodki bezpieczen-
stwa finansowego, 0 ktorych mowa w art. 34 ust. 1 pkt 1 i 2, zostang zastosowane przed przeprowadzeniem transakcji
z wykorzystaniem tych rachunkéw.

4. W przypadku trustow, w ktorych beneficjenci sa okreslani na podstawie szczegdlnych cech, instytucje obowigzane
uzyskuja informacje dotyczace rodzaju tych beneficjentow, pozwalajace im na identyfikacje beneficjenta w momencie
dokonywania wyptaty wartosci majatkowych lub wykonywania przez beneficjenta przystugujacych mu praw.

) Ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 14 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika

2021r.

W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 48.

48) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 14 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 paZzdziernika
2021r.

49 Dodany przez art. 1 pkt 14 lit. ¢ ustawy, 0 ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

50 Dodany przez art. 1 pkt 15 ustawy, o0 ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

47)
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Art. 40. 1. Instytucje obowigzane, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8, bedace stronami umowy ubezpieczenia, sto-
suja wobec 0s6b uprawnionych z tytutu tych uméw srodki bezpieczenstwa finansowego, o ktérych mowa w art. 34 ust. 1
pkt 1. Srodki te sg stosowane niezwlocznie po ustaleniu 0séb uprawnionych z tytutu umowy ubezpieczenia, nie pozniej
niz w momencie wyplaty $wiadczenia. Przepisy art. 34 ust. 4, art. 36 ust. 1 pkt 1 oraz art. 37 stosuje si¢ odpowiednio.

2. W przypadku uzyskania informacji o czgsciowym lub catkowitym przeniesieniu praw z tytutu umowy ubezpiecze-
nia instytucje obowigzane wymienione w art. 2 ust. 1 pkt 8 stosujg wobec osdb uprawnionych z tytutu tych umow $rodek
bezpieczenstwa finansowego, o ktorym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 2.

Art. 41. 1. W przypadku gdy instytucja obowiazana nie moze zastosowa¢ jednego ze srodkow bezpieczenstwa finan-
sowego, 0 ktérych mowa w art. 34 ust. 1:

1) nie nawiazuje stosunkow gospodarczych;

2) nie przeprowadza transakcji okazjonalnej;

3) nie przeprowadza transakcji za posrednictwem rachunku bankowego;
4) rozwiazuje stosunki gospodarcze.

2. Instytucja obowigzana ocenia, czy niemozno$¢ zastosowania srodkow bezpieczenstwa finansowego, o ktorej mowa
w ust. 1, stanowi podstawe do przekazania Generalnemu Inspektorowi zawiadomienia, o ktorym mowa w art. 74 lub
art. 86.

3. Przepisow ust. 1 i 2 nie stosuje si¢ do instytucji obowigzanych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 14, w zakresie,
w jakim instytucje te ustalaja sytuacje prawng klienta w zwiazku z postepowaniem sagdowym, wykonywaniem obowigz-
kéw polegajacych na obronie, reprezentowaniu lub zastegpowaniu klienta w postepowaniu sagdowym albo udzielaniu klien-
towi porady prawnej dotyczacej wszczecia postepowania sadowego lub uniknigcia takiego postepowania.

Art. 42, 1. Instytucje obowigzane moga stosowac uproszczone $rodki bezpieczenstwa finansowego w przypadkach,
W ktorych ocena ryzyka, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2, potwierdzita nizsze ryzyko prania pieni¢dzy oraz finansowania
terroryzmu.

2. O nizszym ryzyku prania pienigedzy oraz finansowania terroryzmu moze $wiadczy¢ w szczeg6lnosci:
1) to, ze klient jest:

a) jednostka sektora finanséw publicznych, o ktorej mowa w art. 9 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach pub-
licznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 305),

b) przedsigbiorstwem panstwowym albo spotka z wiekszoSciowym udziatem Skarbu Panstwa, jednostek samorzgdu
terytorialnego lub ich zwiazkow,

c) spotka, ktorej papiery wartosciowe sg dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym podlegajacym wymogom
ujawniania informacji o jej beneficjencie rzeczywistym wynikajacym z przepiséw prawa Unii Europejskiej lub
odpowiadajgcym im przepisom prawa panstwa trzeciego, albo spotka z wigkszosciowym udziatem takiej spoiki,

d)®V rezydentem panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej, panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia
0 Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,

d)%? rezydentem panstwa cztonkowskiego,

e) rezydentem panstwa trzeciego okre$lanego przez wiarygodne zrodta jako panstwo o niskim poziomie korupcji
lub innej dziatalnoS$ci przestgpcze;,

f) rezydentem panstwa trzeciego, w ktorym wedhug danych pochodzacych z wiarygodnych Zrodet obowiazuja przepi-
sy dotyczace przeciwdziatania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu odpowiadajace wymogom wynikaja-
cym z przepisow Unii Europejskiej z zakresu przeciwdzialania praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu;

2) zawarcie umowy ubezpieczenia, gdy sktadka roczna nie przekracza rownowartosci 1500 euro lub sktadka jedno-
razowa nie przekracza 3500 euro; w przypadku grupowych uméw ubezpieczenia wskazana warto$¢ sktadek liczona
jest w odniesieniu do kazdego ubezpieczonego;

1) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 52,
52) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 16 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 .
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3) przystgpienie i uczestniCtwo w pracowniczym programie emerytalnym, uczestnictwo w pracowniczym planie kapita-
towym, zawarcie umowy i gromadzenie oszczg¢dno$ci na indywidualnym koncie emerytalnym lub indywidualnym
koncie zabezpieczenia emerytalnego;

4) oferowanie produktow lub ustug w celu zapewnienia odpowiednio zdefiniowanego i ograniczonego dostepu do Sys-
temu finansowego klientom majacym ograniczony dostep do produktéw lub ustug oferowanych w ramach tego systemu;

5) oferowanie produktéw lub ustug powiazanych z klientem, w przypadku ktorych ryzyko prania pieniedzy oraz finan-
sowania terroryzmu jest ograniczane za pomocg innych czynnikow, w tym jednostek uczestnictwa funduszy inwesty-
cyjnych otwartych lub specjalistycznych funduszy inwestycyjnych otwartych lub okreslonych rodzajow pienigdza
elektronicznego;

6) powiazanie stosunkow gospodarczych lub transakcji okazjonalnej z:

a)®® panstwem cztonkowskim Unii Europejskiej, panstwem cztonkowskim Europejskiego Porozumienia 0 Wolnym
Handlu (EFTA) — strong umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,

a)* panstwem czlonkowskim,

b) panstwem trzecim okreslanym przez wiarygodne zrodta jako panstwo o niskim poziomie korupcji lub innej dzia-
falnosci przestepceze;j,

C) panstwem trzecim, w ktorym wedtug danych pochodzacych z wiarygodnych Zrodet obowiazujg przepisy doty-
czace przeciwdzialania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu odpowiadajagce wymogom wynikajacym
z przepisow Unii Europejskiej z zakresu przeciwdziatania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu.

3. Uproszczonych srodkéw bezpieczenstwa finansowego nie stosuje sie w przypadkach, o ktorych mowa w art. 35
ust. 1 pkt5i 6.

Art. 43. 1. Instytucje obowigzane stosujag wzmozone $rodki bezpieczenstwa finansowego w przypadkach wyzszego
ryzyka prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu, a takze w przypadkach, o ktérych mowa w art. 44—46.

2. O wyzszym ryzyku prania pienigdzy oraz finansowania terroryzmu moze $wiadczy¢ w szczegolnosci:
1) nawigzywanie stosunkow gospodarczych w nietypowych okoliczno$ciach;
2)  to, ze klient jest:

a) osobg prawng lub jednostkg organizacyjng nieposiadajaca osobowosci prawnej, ktorych dziatalno$¢ stuzy do
przechowywania aktywow osobistych,

b) spotka, w ktorej wydano akcje na okaziciela, ktorej papiery wartosciowe nie sg dopuszczone do obrotu zorgani-
zowanego, lub spotka, w ktorej prawa z akcji lub udzialow sa wykonywane przez podmioty inne niz akcjonariu-
sze lub udziatowcy,

¢)*® rezydentem panstwa, o ktérym mowa w pkt 10;

3) przedmiot prowadzonej przez klienta dziatalno$ci gospodarczej obejmujacy przeprowadzanie znacznej liczby lub
opiewajacych na wysokie kwoty transakcji gotowkowych;

4) nietypowa lub nadmiernie ztozona struktura whasnosciowa klienta, biorgc pod uwage rodzaj i zakres prowadzonej
przez niego dziatalnosci gospodarcze;j;

5)  korzystanie przez klienta z ustug lub produktow oferowanych w ramach bankowosci prywatne;j;

6) korzystanie przez klienta z ustug lub produktéw sprzyjajacych anonimowosci lub utrudniajacych jego identyfikacje,
w tym z ushugi polegajacej na tworzeniu dodatkowych numeréw rachunkow oznaczanych zgodnie z przepisami wy-
danymi na podstawie art. 68 pkt 3 i 4 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe oraz art. 4a ust. 5 ustawy
z dnia 19 sierpnia 2011 r. 0 ustugach ptatniczych, powigzanych z posiadanym rachunkiem, w celu ich udoste¢pniania
innym podmiotom do identyfikacji ptatnosci lub zleceniodawcoéw tych ptatnosci;

53) W tym brzmieniu obowiazuje do wejécia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 54.

5) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 16 lit. b ustawy, o ktorej mowa w odnoéniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika
2021r.

59 Dodana przez art. 1 pkt 17 lit. a tiret pierwsze ustawy, 0 ktorej mowa w odnoéniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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7)% nawigzywanie albo utrzymywanie stosunkéw gospodarczych lub przeprowadzanie transakcji okazjonalnej bez fizycznej

obecnosci klienta — w przypadku gdy zwiazane z tym wyzsze ryzyko prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu
nie zostalo ograniczone w inny sposob, w tym przez uzycie notyfikowanego srodka identyfikacji elektronicznej ade-
kwatnie do $redniego poziomu bezpieczenstwa, o ktérym mowa W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do
transakcji elektronicznych na rynku wewnetrznym oraz uchylajacym dyrektywe 1999/93/WE (Dz. Urz. UE L 257
z 28.08.2014, str. 73), lub wymog stosowania kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub podpisu potwierdzone-
go profilem zaufanym ePUAP;

7)°" nawigzywanie albo utrzymywanie stosunkéw gospodarczych lub przeprowadzanie transakeji okazjonalnej bez

8)

fizycznej obecnosci klienta — w przypadku gdy zwiazane z tym wyZsze ryzyko prania pieniedzy lub finansowa-
nia terroryzmu nie zostalo ograniczone w inny sposob, w tym przez uzycie Srodkéw identyfikacji elektronicz-
nej oraz ustug zaufania umozliwiajacych identyfikacje elektroniczna w rozumieniu rozporzadzenia 910/2014;

zlecanie przez nieznane lub niepowigzane z klientem podmioty trzecie transakcji, ktorych beneficjentem jest klient;

9)%) objecie stosunkami gospodarczymi lub transakcjami nowych produktéw lub ustug albo oferowanie produktéow lub

ustug przy wykorzystaniu nowych kanatow dystrybucji;

9)*9) objecie stosunkami gospodarczymi lub transakcjami nowych produktéw lub ustug albo oferowanie produk-

10)

11)

12)

téw lub ustug przy wykorzystaniu nowych kanaléw dystrybucji lub nowych rozwiazan technologicznych;
powiazanie stosunkow gospodarczych lub transakcji okazjonalnej z:
a) panstwem trzecim wysokiego ryzyka,

b) panstwem okre§lanym przez wiarygodne Zrodta jako panstwo o wysokim poziomie korupcji lub innego rodzaju
dziatalno$ci przestepczej, panstwo finansujace lub wspierajace popetnianie czynéw o charakterze terrorystycz-
nym, lub z ktérym taczona jest dziatalnos¢ organizacji o charakterze terrorystycznym,

c) panstwem, w stosunku do ktorego Organizacja Narodow Zjednoczonych lub Unia Europejska podjety decyzje
0 natozeniu sankcji lub szczegdlnych srodkow ograniczajacych;

%) powiazanie stosunkéw gospodarczych lub transakcji okazjonalnej z ropa naftowa, bronia, metalami szla-
chetnymi, produktami tytoniowymi, artefaktami kulturowymi, ko$cia sloniowa, gatunkami chronionymi lub
innymi przedmiotami o znaczeniu archeologicznym, historycznym, kulturowym i religijnym lub o szczegélnej
wartosci naukowej;

%) powiazanie stosunkéw gospodarczych lub transakcji okazjonalnej z klientem bedacym obywatelem panstwa
trzeciego i ubiegajacym si¢ o prawo pobytu lub obywatelstwo w panstwie czlonkowskim w zamian za transfery
kapitalowe, nabycie nieruchomosci lub obligacji skarbowych lub inwestycje w podmioty o charakterze korpo-
racyjnym w danym panstwie cztonkowskim.

3. Instytucje obowigzane prowadza biezacg analize przeprowadzanych transakcji.

4.59 W przypadku ujawnienia transakcji nietypowych, nienaturalnie ztozonych oraz opiewajacych na wysokie kwoty,

ktore wydajg si¢ nie mie¢ uzasadnienia prawnego lub gospodarczego, instytucje obowigzane:

1)
2)

podejmujg dziatania w celu wyjasnienia okolicznosci, w jakich przeprowadzono te transakcje;

intensyfikuja stosowanie $rodka bezpieczenstwa finansowego, o ktérym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4, w odniesieniu
do stosunkow gospodarczych, w ramach ktorych te transakcje zostaly przeprowadzone.

4.5 W przypadku ujawnienia transakcji:

56)
57)

58)
59)

60)
61)

W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 57.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 17 lit. a tiret drugie ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 paz-
dziernika 2021 r.

W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 59.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 17 lit. a tiret trzecie ustawy, o ktorej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 paz-
dziernika 2021 r.

Dodany przez art. 1 pkt 17 lit. a tiret czwarte ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w Zycie zmiany, o ktorej mowa w odnosniku 62.
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1) skomplikowanych lub

2) opiewajacych na wysokie kwoty, ktore nie sg uzasadnione okoliczno$ciami przeprowadzenia transakcji, lub
3) przeprowadzanych w nietypowy sposéb, lub

4)  wydajacych si¢ nie mie¢ uzasadnienia prawnego lub gospodarczego

— instytucje obowiazane podejmuja dzialania w celu wyjasnienia okolicznos$ci, w jakich przeprowadzono te trans-
akcje, oraz, w przypadku transakcji przeprowadzanych w ramach stosunkéw gospodarczych, intensyfikuja stoso-
wanie $Srodka bezpieczenstwa finansowego, o ktorym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4, w odniesieniu do stosunkéow gos-
podarczych, w ramach ktorych te transakcje zostaly przeprowadzone.

Art. 44, 1.%) Instytucje obowigzane stosuja wzmozone $rodki bezpieczenstwa finansowego wobec klientéw pocho-
dzacych z panstwa trzeciego wysokiego ryzyka lub majacych w nim siedzibe.

1.9 Instytucje obowigzane stosuja wzmozone §rodki bezpieczenstwa finansowego w przypadkach stosunkéw
gospodarczych lub transakcji zwigzanych z panstwem trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisje
Europejska w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 9 dyrektywy 2015/849, w ramach ktérych podejmu-
ja co najmniej nast¢epujace dzialania:

1) uzyskuja dodatkowe informacje o:
a) Kkliencie oraz beneficjencie rzeczywistym,
b) zamierzonym charakterze stosunkéw gospodarczych;

2) uzyskuja informacje o zrédle majatku klienta oraz beneficjenta rzeczywistego i zrédle pochodzenia wartos$ci
majatkowych pozostajacych w dyspozycji klienta oraz beneficjenta rzeczywistego w ramach stosunkéw gos-
podarczych lub transakcji;

3) uzyskuja informacje o przyczynach i okolicznosciach zamierzonych lub przeprowadzonych transakcji;

4) uzyskuja akceptacje kadry kierowniczej wyzszego szczebla na nawigzanie lub kontynuacje stosunkéw gospo-
darczych;

5) intensyfikuja stosowanie $rodka bezpieczenstwa finansowego, o ktérym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4, przez
zwiekszenie liczby oraz czestotliwo$ci monitorowania stosunkow gospodarczych oraz zwiekszenie liczby trans-
akcji typowanych do dalszej analizy.

2. Obowigzek stosowania wzmozonych §rodkow bezpieczenstwa finansowego wylacznie ze wzgledu na siedzibe
W panstwie trzecim wysokiego ryzyka nie dotyczy:
1) oddziatow instytucji obowigzanych,
2) jednostek zaleznych z wigkszo$ciowym udziatem instytucji obowigzanych,
3)%) oddziatéw i jednostek zaleznych z wigkszo§ciowym udzialem podmiotéw majacych siedzibe na terytorium panstwa

cztonkowskiego podlegajacych obowigzkom wynikajacym z przepisow o przeciwdzialaniu praniu pieni¢dzy oraz
finansowaniu terroryzmu, wydanych na podstawie dyrektywy 2015/849

— stosujgcych procedury z zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu obowigzujgce w gru-
pie, w sktad ktérej wchodza.

3. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 2, zakres stosowanych $rodkow bezpieczenstwa finansowego jest okreslany
z uwzglednieniem oceny ryzyka, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2.

Art. 44a.5) W przypadku transakcji zwigzanej z panstwem trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym
przez Komisje Europejska w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 9 dyrektywy 2015/849, przeprowa-
dzanej przez osobe fizyczna, osobe prawna lub jednostke organizacyjna nieposiadajaca osobowosci prawnej, insty-

62 W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 17 lit. b ustawy, 0 ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika
2021r.

W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktoérej mowa w odnosniku 64.

64 W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 18 ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
65) Ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 3 ustawy, 0 ktérej mowa w odnosniku 3.

%) Dodany przez art. 1 pkt 19 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

63)
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tucje obowigzane, oprocz stosowania Srodkéw bezpieczenstwa finansowego, o ktérych mowa w art. 44 ust. 1, po-
dejmuja co najmniej jedno z nastepujacych dzialan ograniczajacych ryzyko zwigzane z taka transakcjg:

1) podejmujg dodatkowe czynno$ci w ramach stosowanych wzmozonych §rodkéw bezpieczenstwa finansowego;

2) wprowadzaja zintensyfikowane obowiazki zwigzane z przekazywaniem informacji lub raportowaniem trans-
akeji;
3) ograniczajg zakres stosunkéw gospodarczych lub transakcji.

Art. 44b.°9 1. Utworzenie przez instytucj¢ obowigzana oddzialu lub przedstawicielstwa w panstwie trzecim
wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisje Europejska w akcie delegowanym przyjetym na podstawie
art. 9 dyrektywy 2015/849, wymaga uzyskania zezwolenia:

1) Generalnego Inspektora albo
2) KNF —w przypadku instytucji obowiazanych przez nig nadzorowanych.

2. Instytucja obowiazana sklada odpowiednio do Generalnego Inspektora albo KNF wniosek o zezwolenie na
utworzenie oddzialu lub przedstawicielstwa w panstwie trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komi-
sje Europejska w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 9 dyrektywy 2015/849.

3. Wniosek, o ktérym mowa w ust. 2, zawiera:
1) nazwe, siedzibe i forme organizacyjng instytucji obowiazanej;
2)  okreslenie panstwa trzeciego wysokiego ryzyka, w ktérym ma zosta¢ utworzony oddzial lub przedstawicielstwo;

3) informacje o rozwigzaniach zapewniajacych przestrzeganie przez oddzial lub przedstawicielstwo obowigzkow
z zakresu przeciwdzialania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu odpowiadajacych wymogom wy-
nikajacym z przepisow Unii Europejskiej.

4. W przypadku ustalenia, ze przedstawione przez instytucje obowigzana rozwiazania, o ktérych mowa w ust. 3
pkt 3, nie zapewniajq przestrzegania przez oddzial lub przedstawicielstwo obowigzkoéw z zakresu przeciwdzialania
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu odpowiadajacych wymogom wynikajacym z przepiséw Unii Euro-
pejskiej, odpowiednio Generalny Inspektor albo KNF wydaje decyzje o odmowie zezwolenia na utworzenie oddzia-
lu lub przedstawicielstwa w panstwie trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisj¢ Europejska
w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 9 dyrektywy 2015/849.

5. Wydajac decyzje o zezwoleniu na utworzenie oddzialu lub przedstawicielstva w panstwie trzecim wyso-
kiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisje Europejska w akcie delegowanym przyjetym na podstawie
art. 9 dyrektywy 2015/849, odpowiednio Generalny Inspektor albo KNF moze nalozyé obowiazek na instytucje
obowigzana do wprowadzenia zaostrzonych wymogow w zakresie nadzoru nad nimi lub audytu zewnetrznego.

6. Wydajac decyzje, 0 ktéorych mowa w ust. 4 i 5, odpowiednio Generalny Inspektor oraz KNF uwzgledniaja
miedzynarodowe zobowiazania Unii Europejskiej oraz informacje pochodzace z ewaluacji, ocen lub raportéw spo-
rzadzanych przez organy lub organizacje miedzynarodowe zajmujace si¢ przeciwdzialaniem praniu pieniedzy lub
finansowaniu terroryzmu.

Art. 44¢.59 1. Generalny Inspektor albo KNF — w zakresie instytucji obowiazanych przez nia nadzorowanych —
moze wydaé decyzje nakazujaca zmiane zakresu albo zakonczenie relacji korespondenckich przez instytucje obo-
wiazana, o ktorej mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 24 i 25, z instytucja bedaca respondentem z siedziba w panstwie
trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisj¢ Europejska w akcie delegowanym przyjetym na pod-
stawie art. 9 dyrektywy 2015/849.

2. Przed wydaniem decyzji, o ktérej mowa w ust. 1, odpowiednio Generalny Inspektor albo KNF nakazuje in-
stytucji obowiazanej, o ktorej mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 24 i 25, przeprowadzenie we wskazanym termi-
nie, nie krétszym niz 30 dni, przegladu zakresu relacji korespondenckich z instytucjami bedacymi respondentami
z siedziba w panstwie trzecim wysokiego ryzyka, zidentyfikowanym przez Komisje¢ Europejska w akcie delegowa-
nym przyjetym na podstawie art. 9 dyrektywy 2015/849. W przypadku nieprzeprowadzenia przez instytucje obo-
wiazang takiego przegladu we wskazanym terminie odpowiednio Generalny Inspektor albo KNF wydaje decyzje
nakazujaca zakonczenie relacji korespondenckich, o ktérej mowa w ust. 1.

3. Instytucja obowiazana niezwlocznie po przeprowadzeniu przegladu, o ktérym mowa w ust. 2, informuje
Generalnego Inspektora albo KNF o jego wynikach.
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4. Wydajac decyzje, o ktorej mowa w ust. 1, odpowiednio Generalny Inspektor albo KNF uwzglednia miedzy-
narodowe zobowiazania Unii Europejskiej oraz informacje pochodzace z ewaluacji, ocen lub raportéw sporzadza-
nych przez organy lub organizacje migdzynarodowe zajmujgce si¢ przeciwdzialaniem praniu pieniedzy lub finan-
sowaniu terroryzmu.

Art. 44d.%9 Do decyzji, o ktérych mowa w art. 44b ust. 4 i 5 oraz art. 44c ust. 1 i 2, stosuje si¢ przepisy ustawy
z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania administracyjnego (Dz. U. z 2021 r. poz. 735).

Art. 44¢.°® Generalny Inspektor oraz KNF informuja Komisj¢ Europejska o wydaniu decyzji, o ktérych mowa
w art. 44b ust. 4 i 5 oraz art. 44c¢ ust. 1. Informacje¢ skierowang do Komisji Europejskiej KNF przesyla do wiado-
mosci Generalnemu Inspektorowi.

Art. 45. 1. W przypadku transgranicznych relacji korespondenckich z instytucja-respondentem z panstwa trzeciego
instytucje obowigzane, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 24 i 25, bedace instytucja-korespondentem, stosuja

érodki bezpieczenstwa finansowego oraz podejmujg nastepujace dziatania:®"

W przypadku transgranicznych relacji korespondenckich obejmujacych realizacje¢ transferu w ramach za-
wartej umowy z instytucja bedaca respondentem z panstwa trzeciego instytucje obowigzane, o ktorych mowa
w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 24 i 25, bedace instytucja korespondentem stosuja srodki bezpieczenstwa finansowego
oraz podejmuja nastepujace dzialania:%®

1) pozyskuja informacje o instytucji-respondencie w celu zrozumienia charakteru dziatalno$ci prowadzonej przez t¢ insty-
tucje;

2) ustalaja na podstawie powszechnie dostgpnych informacji wiarygodnos¢ instytucji-respondenta oraz jako$¢ sprawo-
wanego nad nig nadzoru;

3) oceniajg procedury w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu stosowane przez
instytucje-respondenta;

4) uzyskuja przed nawigzaniem relacji korespondenckiej akceptacje kadry kierowniczej wyzszego szczebla;

5) okre$lajg oraz dokumentujg zakres odpowiedzialnosci instytucji obowigzanej oraz instytucji-respondenta za wykona-
nie obowigzkow zwigzanych z przeciwdziataniem praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu;

6) w odniesieniu do rachunkéw upewniaja si¢, ze instytucja-respondent zastosowata wobec klientow majacych bezpo-
$redni dostgp do tych rachunkéw prowadzonych w instytucji obowigzanej $rodki bezpieczenstwa finansowego,
w tym $rodki bezpieczenstwa finansowego, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1 pkt 1, oraz zapewniaja, iz instytucja-respondent
udostepnia na ich zadanie informacje dotyczace zastosowanych srodkow bezpieczenstwa finansowego.

2. Instytucje obowigzane, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 24 i 25, nie nawigzuja lub nie utrzymujg re-
lacji korespondenckich z:

1) instytucjg kredytows, finansowg oraz podmiotem prowadzacym rownowazng dziatalno$¢, nieb¢dacymi czescig gru-
py, ktore nie posiadajg siedziby na terytorium panstwa, wedtug prawa ktorego zostaty utworzone, oraz nie sg fak-
tycznie zarzadzane i kierowane wedtug prawa tego panstwa (bank fikcyjny);

2) instytucjami kredytowymi i finansowymi, o ktérych wiadomo, ze zawieraja umowy 0 prowadzenie rachunkéow z ban-
kiem fikcyjnym.

Art. 46. 1. W celu ustalenia, czy klient lub beneficjent rzeczywisty jest osoba zajmujaca eksponowane stanowisko
polityczne, instytucje obowigzane wdrazajg procedury oparte na analizie ryzyka, w tym moga przyjmowac od klienta
o$wiadczenie W formie pisemnej lub formie dokumentowej, ze jest on albo nie jest osoba zajmujaca takie stanowisko,
sktadane pod rygorem odpowiedzialno$ci karnej za ztozenie fatszywego oswiadczenia. Sktadajacy oswiadczenie jest obo-
wigzany do zawarcia w nim klauzuli nastepujacej tresci: ,,Jestem $wiadomy odpowiedzialnosci karnej za ztozenie falszy-
wego o$wiadczenia.”. Klauzula ta zastgpuje pouczenie o odpowiedzialno$ci karnej za ztozenie falszywego oS§wiadczenia.

2. W przypadku stosunkow gospodarczych z osobg zajmujaca eksponowane stanowisko polityczne instytucje obo-
wigzane stosujg wobec tych 0sob srodki bezpieczenstwa finansowego oraz podejmujg nastepujace dziatania:

1) uzyskuja akceptacje kadry kierowniczej wyzszego szczebla na nawigzanie lub kontynuacje stosunkéw gospodar-
czych z osobg zajmujacg eksponowane stanowisko polityczne;

67 Wprowadzenie do wyliczenia w tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w Zycie zmiany, o ktorej mowa w odnosniku 68.
68) Wprowadzenie do wyliczenia w brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 20 ustawy, 0 ktorej mowa w odnoséniku 3; wejdzie w zycie
z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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2) stosujg odpowiednie $rodki w celu ustalenia Zrodta majatku klienta i zrodta pochodzenia wartosci majatkowych po-
zostajacych w dyspozycji klienta w ramach stosunkéw gospodarczych lub transakcji;

3) intensyfikuja stosowanie $rodka bezpieczenstwa finansowego, o ktorym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4.

3. Instytucje obowigzane, o ktéorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 8, bedace stronami umowy ubezpieczenia, nie pozniej
niz w momencie przeniesienia praw z tytutu takiej umowy lub wyptaty $wiadczenia podejmujg odpowiednie $rodki w celu
ustalenia, czy uprawnieni z tytutu umowy lub ich beneficjenci rzeczywisci sg osobami zajmujgcymi eksponowane stanowiska
polityczne.

4. W przypadku stwierdzenia wyzszego ryzyka prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu instytucje obowigzane,
przed wyplatg §wiadczenia z tytulu umowy ubezpieczenia lub przeniesienia praw z tytutu umowy ubezpieczenia, stosuja
srodki bezpieczenstwa finansowego oraz podejmujg nastgpujace dziatania:

1) dokonujg poglebionej analizy stosunkéw gospodarczych z klientem;
2) informuja o zamiarze wyplaty tego $wiadczenia kadrg kierownicza wyzszego szczebla.

5. W okresie od dnia zaprzestania zajmowania przez osobe¢ eksponowanego stanowiska politycznego do dnia ustale-
nia, ze nie wigze si¢ z ta osoba wyzsze ryzyko, jednak nie krocej niz przez 12 miesigcy, instytucja obowigzana stosuje
wobec takiej osoby srodki uwzglgdniajace to ryzyko.

6. Przepisy ust. 1-5 stosuje sie odpowiednio do cztonkdéw rodziny osoby zajmujagcej eksponowane stanowisko poli-
tyczne oraz osdb znanych jako bliscy wspotpracownicy osoby zajmujacej eksponowane stanowisko polityczne.

Art. 46a.%9) Generalny Inspektor przekazuje Komisji Europejskiej wykaz krajowych stanowisk i funkcji pub-
licznych bedacych eksponowanymi stanowiskami politycznymi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 pkt 11 lit. a—g, i oraz j.

Art. 46b.%9 Organizacje miedzynarodowe z siedziba na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przekazuja
Komisji Europejskiej oraz moga podaé¢ do publicznej wiadomosci na swojej stronie internetowej aktualne stano-
wiska oraz funkcje w tych organizacjach miedzynarodowych bedace eksponowanymi stanowiskami politycznymi,
o ktorych mowa w art. 2 ust. 2 pkt 11 lit. h.

Art. 46¢.5 Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, wykaz kra-
jowych stanowisk i funkceji publicznych bedacych eksponowanymi stanowiskami politycznymi, o ktorych mowa
wart. 2 ust. 2 pkt 11 lit. a—g, i oraz j, majac na uwadze charakter wykonywanych zadan oraz ich znaczenie dla
przeciwdzialania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu.

Art. 47. 1.79 Instytucje obowigzane moga korzysta¢ z ustug podmiotu trzeciego przy stosowaniu $rodkéw bezpie-
czefstwa finansowego, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1 pkt 1-3, pod warunkiem niezwlocznego przekazywania przez ten
podmiot, na zadanie instytucji obowigzanej, niezbednych informacji oraz dokumentéw dotyczacych zastosowanych $rod-
kéw bezpieczenstwa finansowego, w tym kopii dokumentéw uzyskanych podczas stosowania $rodkéw bezpieczenstwa
finansowego polegajacych na identyfikacji klienta i beneficjenta rzeczywistego oraz weryfikacji ich tozsamosci.

1.9 Instytucje obowigzane moga korzystaé¢ z ustug podmiotu trzeciego przy stosowaniu §rodkéw bezpieczen-
stwa finansowego, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1 pkt 1-3, pod warunkiem niezwlocznego przekazywania przez
ten podmiot, na zadanie instytucji obowigzanej, niezbednych informacji oraz dokumentéw dotyczacych zastosowa-
nych Srodkéw bezpieczenstwa finansowego, w tym kopii dokumentéw uzyskanych podczas stosowania Srodkéw
bezpieczenstwa finansowego polegajacych na identyfikacji klienta i beneficjenta rzeczywistego oraz weryfikacji ich
tozsamoSci, w szczegllnosci za pomoca Srodkéow identyfikacji elektronicznej oraz uslug zaufania umozliwiajacych
identyfikacje elektroniczna w rozumieniu rozporzadzenia 910/2014.

2. Korzystanie z ustug podmiotu trzeciego nie zwalnia instytucji obowiazanej z odpowiedzialno$ci za zastosowanie
srodkow bezpieczenstwa finansowego.

3. Podmiotem trzecim, o0 ktorym mowa w ust. 1, moze by¢:
1) instytucja obowigzana;

2) podmiot z siedziba w innym panstwie lub organizacja cztonkowska lub federacja zrzeszajgca taki podmiot, ktory na
podstawie wlasciwych przepiséw tego panstwa z zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terrory-
zmu jest obowigzany do stosowania $rodkow bezpieczenstwa finansowego i przechowywania dokumentéw i infor-

9 Dodany przez art. 1 pkt 21 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
9 W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 71.
)W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 22 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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macji oraz podlega nadzorowi wlasciwych organéw tego panstwa w sposdb odpowiadajacy wymogom wynikajacym
z przepiséw Unii Europejskiej z zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu.

4. Instytucje obowigzane nie korzystaja z ustug, o ktorych mowa w ust. 1, jezeli podmiot trzeci ma siedzibe w pan-
stwie trzecim wysokiego ryzyka. Zakaz ten nie dotyczy przypadkow korzystania z ustug:

1) oddziatow instytucji obowigzanych lub jednostek zaleznych z wigkszosciowym udziatem instytucji obowigzanych,

2)%) oddziatow lub jednostek zaleznych z wiekszosciowym udzialem podmiotéw majacych siedzibe na terytorium pan-
stwa cztonkowskiego oraz podlegajacych obowigzkom wynikajacym z przepisdw o przeciwdziataniu praniu pienigdzy
oraz finansowaniu terroryzmu, wydanych na podstawie dyrektywy 2015/849

— jezeli stosujg procedury grupowe, o ktérych mowa w art. 51 ust. 1.

5. Instytucja obowigzana wchodzaca w sktad grupy, ktora stosuje $rodki bezpieczenstwa finansowego, zasady prze-
chowywania dokumentéw i informacji i ktora wdrozyta wewnetrzng procedurg na poziomie grupy oraz podlega nadzoro-
wi wlasciwych organow panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego na zasadach i W sposob odpowiadajacy wymo-
gom wynikajacym z przepisoéw Unii Europejskiej z zakresu przeciwdziatania praniu pienig¢dzy i finansowaniu terroryzmu,
moze uznaé, ze obowigzek stosowania Srodkéw bezpieczenstwa finansowego, 0 ktorych mowa w art. 34 ust. 1 pkt 1-3,
zostal wykonany, jezeli srodki bezpieczenstwa finansowego zostaly zastosowane przez podmiot wchodzacy w sklad tej
samej grupy. Przepis ust. 1 w zakresie przekazywania informacji i dokumentow oraz przepis ust. 2 w zakresie zasad od-
powiedzialno$ci za zastosowanie §rodkdéw bezpieczenstwa finansowego stosuje sie.

Art. 48. 1. Instytucje obowigzane mogg powierzy¢ stosowanie srodkéw bezpieczenstwa finansowego oraz prowa-
dzenie i dokumentowanie wynikow biezacej analizy przeprowadzanych transakcji, o ktorej mowa w art. 43 ust. 3, osobie
fizycznej, osobie prawnej lub jednostce organizacyjnej nieposiadajgcej osobowosci prawnej dzialajacej w imieniu i na
rzecz instytucji obowigzanej, jezeli na podstawie pisemnej umowy podmiot, ktoremu powierzono stosowanie srodkow
bezpieczenstwa finansowego, ma by¢ traktowany jako czgs¢ instytucji obowigzane;j.

2. Powierzenie stosowania $rodkow bezpieczenstwa finansowego na zasadach okre§lonych w ust. 1 nie zwalnia in-
stytucji obowigzanej z odpowiedzialno$ci za zastosowanie $srodkow bezpieczenstwa finansowego.

Art. 49. 1. Instytucje obowigzane przechowuja przez okres 5 lat, liczac od pierwszego dnia roku nastgpujacego po
roku, w ktorym zakonczono stosunki gospodarcze z klientem lub w ktérym przeprowadzono transakcje okazjonalne:™

Instytucje obowiazane przechowuja przez okres 5 lat, liczac od dnia zakonczenia stosunkéow gospodarczych
z klientem lub od dnia przeprowadzenia transakcji okazjonalnej: ™

1) kopie dokumentow i informacje uzyskane w wyniku stosowania $rodkoéw bezpieczefistwa finansowego;

1)™ uzyskane w wyniku stosowania $rodkow bezpieczenstwa finansowego kopie dokumentéw i informacje, w tym
informacje uzyskane za pomoca Srodkow identyfikacji elektronicznej oraz ushug zaufania umozliwiajacych
identyfikacje elektroniczng w rozumieniu rozporzadzenia 910/2014;

2) dowody potwierdzajace przeprowadzone transakcje i ewidencje transakcji, obejmujace oryginalne dokumenty lub
kopie dokumentow konieczne do identyfikacji transakcji.

2.79 Instytucje obowigzane przechowuja wyniki analiz, o ktorych mowa w art. 34 ust. 3, przez okres 5 lat, liczac od
pierwszego dnia roku nastgpujacego po roku ich przeprowadzenia.

2.9 Instytucje obowigzane przechowuja wyniki analiz, o ktorych mowa w art. 34 ust. 3, przez okres 5 lat,
liczac od dnia ich przeprowadzenia.

2 Wprowadzenie do wyliczenia w tym brzmieniu obowigzuje do wejécia w Zycie zmiany, o ktorej mowa w odnoséniku 73.

3 Wprowadzenie do wyliczenia w brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 23 lit. a tiret pierwsze ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3;

wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktoérej mowa w odnosniku 75.

) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 23 lit. a tiret drugie ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 paz-
dziernika 2021 r.

) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odnosniku 77.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 23 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika
2021 r.

74)
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3.7 Przed uptywem okresu, o ktorym mowa w ust. 1 i 2, Generalny Inspektor moze zazadaé przechowywania doku-
mentacji, o ktorej mowa w ust. 1 i2, przez kolejny okres nie dtuzszy niz 5 lat, liczagc od dnia, w ktorym uptywa okres,
0 ktorym mowa w ust. 1 i 2, jezeli jest to konieczne w celu przeciwdziatania praniu pienigdzy lub finansowaniu terroryzmu.

3.7 Przed uplywem okresu, o ktérym mowa w ust. 1 i 2, po dokonaniu oceny konieczno$ci i proporcjonalnosci
dalszego przechowywania, Generalny Inspektor moze zazadaé przechowywania dokumentacji, o ktérej mowa
wust. 1 i2, przez kolejny okres nie dluzszy niz 5 lat, liczac od dnia, w ktorym uplywa okres, o ktérym mowa
w ust. 1 i 2, jezeli jest to konieczne w celu zapewnienia prawidlowosci prowadzonych postepowan w sprawach doty-
czacych przeciwdzialania praniu pieniedzy lub finansowaniu terroryzmu lub na potrzeby postepowania karnego.

4. Przepisu ust. 3 nie stosuje sie do instytucji obowigzanych, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13-18 i 21-23.

5. W przypadku likwidacji, potaczenia, podziatu lub przeksztalcenia instytucji obowigzanej do przechowywania doku-
mentacji stosuje sie przepisy art. 76 ust. 1 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. 0 rachunkowosci.

Art. 50. 1.7 Instytucje obowigzane wprowadzaja wewnetrzng procedure w zakresie przeciwdziatania praniu pienie-
dzy oraz finansowaniu terroryzmu, zwang dalej ,,wewnetrzng procedurg instytucji obowigzanej”.

1.7 Instytucje obowigzane wprowadzaja wewnetrzna procedure w zakresie przeciwdzialania praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu, zwang dalej ,,wewnetrzng procedura instytucji obowigzanej”. Wewnetrzna proce-
dura instytucji obowigzanej podlega biezacej weryfikacji oraz w razie potrzeby aktualizacji.

2. Wewnetrzna procedura instytucji obowiazanej okresla, z uwzglednieniem charakteru, rodzaju i rozmiaru prowa-
dzonej dziatalnos$ci, zasady postgpowania stosowane w instytucji obowigzanej i obejmuje w szczegbdlnosci okreslenie:

1) czynnosci lub dziatan podejmowanych w celu ograniczenia ryzyka prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu
i wlasciwego zarzadzania zidentyfikowanym ryzykiem prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu;

2) zasad rozpoznawania i oceny ryzyka prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu zwigzanego z danymi stosun-
kami gospodarczymi lub transakcja okazjonalna, w tym zasad weryfikacji i aktualizacji uprzednio dokonanej oceny
ryzyka prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu;

3) $rodkow stosowanych w celu wlasciwego zarzadzania rozpoznanym ryzykiem prania pieni¢dzy lub finansowania
terroryzmu zwigzanym z danymi stosunkami gospodarczymi lub transakcja okazjonalna;

4)  zasad stosowania $Srodkow bezpieczenstwa finansowego;
5) zasad przechowywania dokumentéw oraz informacji;

6) zasad wykonywania obowigzkow obejmujacych przekazywanie Generalnemu Inspektorowi informacji o transakcjach
oraz zawiadomieniach;

7) zasad upowszechniania wsréd pracownikow instytucji obowiagzanej wiedzy z zakresu przepisow o przeciwdziataniu
praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu;

8) zasad zglaszania przez pracownikow rzeczywistych lub potencjalnych naruszen przepiséw z zakresu przeciwdziata-
nia praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu;

9) zasad kontroli wewngtrznej lub nadzoru zgodnosci dziatalnosci instytucji obowiazanej z przepisami o przeciwdziata-
niu praniu pieni¢gdzy oraz finansowaniu terroryzmu oraz zasadami postgpowania okreslonymi w wewnetrznej proce-
durze;

10)%% zasad odnotowywania rozbiezno$ci miedzy informacjami zgromadzonymi w Centralnym Rejestrze Benefi-
cjentéw Rzeczywistych a informacjami o beneficjentach rzeczywistych klienta ustalonymi w zwigzku ze stoso-
waniem ustawy;

11)%9 zasad dokumentowania utrudnien stwierdzonych w zwiazku z weryfikacja tozsamosci beneficjenta rzeczywi-
stego oraz czynnoS$ci podejmowanych w zwigzku z identyfikacja jako beneficjenta rzeczywistego osoby fizycz-
nej zajmujacej wyzsze stanowisko kierownicze.

8) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 79.
) Zdanie drugie dodane przez art. 1 pkt 24 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 .
80) Dodany przez art. 1 pkt 24 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 .
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3.8 Wewnetrzna procedura instytucji obowigzanej, przed jej wprowadzeniem do stosowania, podlega akceptacji
przez kadre kierowniczg wyzszego szczebla.

3.52 Wewnetrzna procedura instytucji obowiazanej lub jej aktualizacja, przed wprowadzeniem do stosowania,
podlega akceptacji przez kadre kierowniczg wyzszego szczebla.

Art. 51. 1. Instytucje obowigzane wchodzace w sktad grupy oraz ich oddziaty i jednostki zalezne z wigkszo$ciowym
udziatem tych instytucji majace siedzibe w panstwie trzecim wprowadzajg grupowa procedure w zakresie przeciwdziata-
nia praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu, zwang dalej ,,procedurg grupowsa”, w celu wykonania cigzacych na
grupie oraz wchodzacych w jej sklad podmiotach obowiazkow okreslonych w przepisach o przeciwdziataniu praniu pie-
niedzy oraz finansowaniu terroryzmu.

2. Procedura grupowa okre$la zasady wymiany i ochrony informacji przekazywanych na potrzeby wykonywania obo-
wigzkow z zakresu przeciwdzialania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu pomigdzy poszczegolnymi podmio-
tami wchodzacymi w sktad grupy.

3. W przypadku gdy wymogi obowiazujace w panstwie trzecim w zakresie przeciwdzialania praniu pieniedzy lub
finansowaniu terroryzmu sg mniej rygorystyczne niz wynikajace z ustawy, instytucje obowigzane wymagajg stosowania
przepiséw ustawy, roéwniez dotyczacych ochrony danych osobowych, przez ich oddziaty i jednostki zalezne z wigkszos-
ciowym udziatem tych instytucji majace siedzibe w panstwie trzecim w zakresie, w jakim pozwalajg na to przepisy tego
panstwa.

4. W przypadku gdy przepisy panstwa trzeciego nie pozwalajag na wdrozenie procedury grupowej w oddziatach in-
stytucji obowigzanych i jednostkach zaleznych z wigkszosciowym udziatem tych instytucji majacych siedzibg¢ w tym pan-
stwie, instytucje obowigzane zapewniajg stosowanie przez te oddziaty i jednostki zalezne dodatkowych $rodkéw w celu
skutecznego przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu i informuja o tym Generalnego Inspektora
oraz organy, o ktorych mowa w art. 130 ust. 2, wlasciwe dla instytucji obowigzanej w zakresie kontroli lub nadzoru. Jezeli
organy, o ktorych mowa w art. 130, stwierdzg, w tym w wyniku kontroli, ze zastosowane dodatkowe $rodki sg niewystar-
czajace do skutecznego przeciwdzialania praniu pienigdzy lub finansowaniu terroryzmu, podejmuja odpowiednie dziata-
nia, w tym zakazuja nawigzywania stosunkow gospodarczych lub nakazujg ich zakonczenie, zakazuja przeprowadzania
transakcji, a w razie potrzeby nakazujg zakonczenie dziatalno$ci w panstwie trzecim.

5.83) Generalny Inspektor informuje europejskie organy nadzoru o przypadkach, gdy przepisy panstwa trzeciego nie
pozwalajg na wdrozenie procedury grupowe;j.

5.8 Generalny Inspektor informuje europejskie organy nadzoru o przypadkach, gdy przepisy panstwa trze-
ciego nie pozwalaja na wdrozenie procedury grupowej. Dokonujac oceny przyczyn braku wdrozenia procedury
grupowej, Generalny Inspektor bierze pod uwage ograniczenia prawne mogace sta¢ na przeszkodzie prawidlowe-
mu wdrozeniu procedury grupowej, w tym obowiazek zachowania tajemnicy, ochrone¢ danych i inne ograniczenia
mogace mieé¢ znaczenie w zakresie wymiany informacji.

Art. 52. 1.%) Instytucje obowigzane zapewniaja udziat 0s6b wykonujacych obowiazki zwigzane z przeciwdziataniem
praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu w programach szkoleniowych dotyczacych realizacji tych obowiazkow.

1.%9 Instytucje obowigzane zapewniaja udzial os6b wykonujacych obowiazki zwigzane z przeciwdzialaniem
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu w programach szkoleniowych dotyczacych realizacji tych obo-
wigzkow, uwzgledniajacych zagadnienia zwigzane z ochrong danych osobowych.

2. Programy szkoleniowe, o ktéorych mowa w ust. 1, powinny uwzglednia¢ charakter, rodzaj i rozmiar dziatalno$ci
prowadzonej przez instytucje obowigzang oraz zapewniaé aktualng wiedz¢ w zakresie realizacji obowigzkow instytucji
obowigzanej, w szczegolnosci obowigzkow, o ktérych mowa w art. 74 ust. 1, art. 86 ust. 1 i art. 89 ust. 1.

3. Do instytucji obowigzanych begdacych osobami fizycznymi prowadzacymi dziatalno$¢ gospodarcza przepis ust. 1
stosuje si¢ odpowiednio.

81) W tym brzmieniu obowiazuje do wejécia w Zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 82,

82) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 24 lit. ¢ ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
83) W tym brzmieniu obowigzuje do wejécia w Zycie zmiany, o ktorej mowa w odnosniku 84.

84 Zdanie drugie dodane przez art. 1 pkt 25 ustawy, 0 ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

85) W tym brzmieniu obowiazuje do wejécia w Zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 86.

86) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 26 ustawy, o ktérej mowa w odnoséniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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Art. 53. 1. Instytucje obowigzane opracowuja i wdrazaja wewngtrzng procedurg anonimowego zglaszania przez pra-
cownikow lub inne osoby wykonujace czynno$ci na rzecz instytucji obowiazanej rzeczywistych lub potencjalnych naru-
szen przepisoOw z zakresu przeciwdziatania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu.

2. Procedura anonimowego zglaszania naruszen, o ktorej mowa w ust. 1, okresla w szczegolnosci:
1) osobe odpowiedzialng za odbieranie zgtoszen;
2)  sposob odbierania zgloszen;

3)8) sposob ochrony pracownika dokonujgcego zgloszenia, zapewniajacy co najmniej ochrong przed dziataniami o cha-
rakterze represyjnym, dyskryminacjg lub innymi rodzajami niesprawiedliwego traktowania;

3)%) sposéb ochrony pracownika lub innej osoby wykonujacej czynnosci na rzecz instytucji obowiazanej dokonu-
jacych zgloszenia, zapewniajacy co najmniej ochrone przed dzialaniami o charakterze represyjnym lub wply-
wajacymi na pogorszenie ich sytuacji prawnej lub faktycznej, lub polegajacymi na kierowaniu grozb;

4)8) sposob ochrony danych osobowych pracownika dokonujacego zgloszenia oraz osoby, ktorej zarzuca sie dokonanie
naruszenia, zgodnie z przepisami o ochronie danych osobowych;

4)%) sposéb ochrony danych osobowych pracownika lub innej osoby wykonujacej czynno$ci na rzecz instytucji
obowigzanej dokonujacych zgloszenia oraz osoby, ktorej zarzuca si¢ dokonanie naruszenia, zgodnie z prze-
pisami o ochronie danych osobowych;

5) zasady zachowania poufnosci w przypadku ujawnienia tozsamosci 0sob, o ktorych mowa w pkt 4, lub gdy ich toz-
samo$¢ jest mozliwa do ustalenia;

6) rodzaj i charakter dziatan nastepczych podejmowanych po odebraniu zgloszenia;
7) termin usunigcia przez instytucje obowigzane danych osobowych zawartych w zgtoszeniach.

3.5 Instytucje obowiazane zapewniaja pracownikom oraz innym osobom wykonujacym czynno$ci na rzecz
instytucji obowiazanej, o ktorych mowa w ust. 1, ochrone¢ przed podejmowaniem wobec nich dzialan o charakterze
represyjnym lub wplywajacych na pogorszenie ich sytuacji prawnej lub faktycznej, lub polegajacych na kierowa-
niu grozb.

4.8 Instytucje obowiazane, ich pracownicy oraz inne osoby wykonujace czynno$ci na rzecz instytucji obowia-
zanej nie podejmuja wobec pracownikow oraz innych osob, o ktorych mowa w ust. 1, dzialan o charakterze repre-
syjnym lub wplywajacych na pogorszenie ich sytuacji prawnej lub faktycznej, lub polegajacych na kierowaniu
wobec nich grézb, w szczegolnosci dzialan negatywnie wplywajacych na ich warunki pracy lub zatrudnienia.

Art. 53a.°0 1. Instytucje obowigzane zapewniaja pracownikom oraz innym osobom wykonujacym czynnosci
zwiazane z realizacja przez instytucje obowiazane obowigzkow, o ktérych mowa w art. 74, art. 86, art. 89 i art. 90,
ochrone przed podejmowaniem wobec tych oséb dzialan o charakterze represyjnym lub wplywajacych na pogor-
szenie ich sytuacji prawnej lub faktycznej, lub polegajacych na kierowaniu grézb.

2. Instytucje obowigzane, ich pracownicy oraz inne osoby wykonujace czynnosci na rzecz instytucji obowigza-
nej nie podejmuja wobec pracownikow oraz innych oséb, o ktorych mowa w ust. 1, dzialan o charakterze represyj-
nym lub wplywajacych na pogorszenie ich sytuacji prawnej lub faktycznej, lub polegajacych na kierowaniu wobec
nich grozb, w szczegolnosci dzialan negatywnie wplywajacych na ich warunki pracy lub zatrudnienia.

3. Pracownicy oraz inne osoby wykonujace czynnoSci na rzecz instytucji obowiazanej narazone na dzialania,
0 ktorych mowa w ust. 1 i 2, sa uprawnieni do zgloszenia Generalnemu Inspektorowi przypadkow takich dzialan.
Przepisy art. 80 ust. 1 i 2 stosuje si¢ odpowiednio.

4. Minister wlasciwy do spraw finansé6w publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposéb odbierania
zgloszen, o ktérych mowa w ust. 3, postepowania ze zgloszeniami iich przechowywania, a takze informowania
0 dzialaniach, jakie mogg by¢ podejmowane po przyjeciu zgloszenia, majac na wzgledzie konieczno$¢ zapewnienia
odpowiedniej ochrony, w tym ochrony danych osobowych, osoby dokonujgcej zgloszenia.

87 W tym brzmieniu obowigzuje do wejécia w Zycie zmiany, o ktérej mowa w odnoéniku 88.

8) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 27 lit. a ustawy, o0 ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
89) Dodany przez art. 1 pkt 27 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 .

%) Dodany przez art. 1 pkt 28 ustawy, 0 ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 .
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Art. 54. 1.V Instytucje obowigzane, ich pracownicy oraz inne osoby dziatajace w imieniu i na rzecz instytucji obo-

wigzanych zachowuja w tajemnicy fakt przekazania Generalnemu Inspektorowi lub innym wlasciwym organom informa-
cji okreslonych w rozdziatach 7 i 8 oraz informacji o prowadzonych analizach dotyczacych prania pienigdzy lub finan-
sowania terroryzmu.

1.2 Instytucje obowiazane, ich pracownicy oraz inne osoby dzialajace w imieniu i na rzecz instytucji obowia-

zanych zachowuja w tajemnicy:

1) fakt przekazania Generalnemu Inspektorowi lub innym wlasciwym organom informacji okreslonych
W rozdzialach 71 8;

2) informacje o planowaniu wszczecia oraz o prowadzeniu analizy dotyczacej prania pieniedzy lub finansowania
terroryzmu.
2. Obowiazek zachowania w tajemnicy informacji, o ktorych mowa w ust. 1, nie dotyczy przekazywania informacji

pomiedzy:

1)% instytucjami obowigzanymi oraz ich oddziatami i jednostkami zaleznymi wchodzacymi w sktad grupy i stosujgcymi

zasady postepowania okreslone w procedurze grupowej, w tym oddziatami i jednostkami zaleznymi majgcymi sie-
dzibe w panstwie trzecim;

1)* instytucjami kredytowymi i finansowymi w rozumieniu art. 3 pkt 1 i2dyrektywy 2015/849 z siedziba

w panstwach czlonkowskich nalezacymi do tej samej grupy oraz pomiedzy tymi instytucjami a ich oddzialami
i jednostkami zaleznymi z wigkszo$ciowym udzialem tych instytucji majacymi siedzibe w panstwie trzecim,
wchodzacymi w sklad grupy, pod warunkiem stosowania przez te oddzialy i jednostki zalezne strategii oraz
procedur przyjetych do stosowania w grupie zgodnie z przepisami wydanymi na podstawie art. 45 dyrekty-
wy 2015/849 oraz pod warunkiem Ze przyjete strategie oraz procedury sa zgodne z wymogami okreslonymi
w dyrektywie 2015/849;

2)% instytucjami obowigzanymi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13-15 i 17, oraz osobami z panstw trzecich, ktére

podlegajg wymogom okreslonym w dyrektywie 2015/849 lub réwnowaznym i wykonujg swoje czynnosci zawodowe
W ramach tej samej osoby prawnej lub w ramach struktury majgcej wspolnego wiasciciela, wspdlny zarzad lub
wspolng kontrole zgodnos$ci z przepisami z zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu,
w sktad ktorej wehodzi osoba prawna, w ramach ktorej ta instytucja obowigzana wykonuje swoje czynnosci zawodowe;

2)% instytucjami obowigzanymi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13-15a i 17, oraz osobami z panstw trzecich,

ktére podlegaja wymogom okreslonym w dyrektywie 2015/849 lub ré6wnowaznym i wykonuja swoje czynnosci
zawodowe w ramach tej samej osoby prawnej lub w ramach struktury majacej wspolnego wlasciciela, wspolny
zarzad lub wspélna kontrole zgodnosci z przepisami z zakresu przeciwdzialania praniu pieniedzy oraz finan-
sowaniu terroryzmu, w sklad ktorej wchodzi osoba prawna, w ramach ktorej ta instytucja obowiazana
wykonuje swoje czynnosci zawodowe;

3)%) instytucjami obowigzanymi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1315 i 17, aich klientami w zakresie informacji

przekazywanych w celu zaprzestania przez klienta prowadzenia dziatalnosci sprzecznej z prawem lub powstrzymania
klienta od podjecia takiej dziatalnosci;

3)%) instytucjami obowiazanymi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13-15a i 17, a ich klientami w zakresie infor-

macji przekazywanych w celu zaprzestania przez klienta prowadzenia dzialalno$ci sprzecznej z prawem lub
powstrzymania klienta od podjecia takiej dzialalnoSci;

4)°) instytucjami obowigzanymi, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 13-15, 17, 24 i 25, oraz pomigdzy tymi

instytucjami obowigzanymi i ich odpowiednikami majacymi siedzibe w panstwie cztonkowskim lub w panstwie trze-
cim, ktore podlegaja wymogom okre§lonym w dyrektywie 2015/849 lub rownowaznym oraz stosuja wlasciwe prze-

91)
92)
93)
94)

95)
96)

97)

W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w Zycie zmiany, o ktérej mowa w odno$niku 92.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 29 lit. a ustawy, 0 ktorej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 94.

W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 29 lit. b tiret pierwsze ustawy, o0 ktérej mowa w odno$niku 3; wejdzie w zycie z dniem
31 pazdziernika 2021 r.

W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktoérej mowa w odnosniku 96.

Ze zmiang wprowadzona przez art. 1 pkt 29 lit. b tiret drugie ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca
2021r.

W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w Zycie zmiany, o ktérej mowa w odno$niku 98.
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pisy dotyczace tajemnicy zawodowej i ochrony danych osobowych, w przypadkach dotyczacych tego samego klienta
i tej samej transakcji.

4)%) instytucjami obowiazanymi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 13-15a, 17, 24 i 25, oraz pomie¢dzy
tymi instytucjami obowigzanymi iich odpowiednikami majacymi siedzibe w panstwie czlonkowskim lub
w panstwie trzecim, ktére podlegaja wymogom okreslonym w dyrektywie 2015/849 lub rownowaznym oraz
stosuja wlasciwe przepisy dotyczace tajemnicy zawodowej i ochrony danych osobowych, w przypadkach doty-
czacych tego samego klienta i tej samej transakcji.

3.9 Informacje o0 powzieciu podejrzenia, Ze okreSlone wartosci majgtkowe mogg pochodzié z dziatalnosci
0 charakterze przestepczym lub mie¢ zwigzek z finansowaniem terroryzmu, sa przekazywane pomiedzy podmiotami
wchodzacymi w sklad grupy. Generalny Inspektor moze nakaza¢ instytucji obowiazanej wchodzacej w sklad grupy za-
chowanie w tajemnicy faktu powzigcia takiego podejrzenia.

Rozdzial 6
Centralny Rejestr Beneficjentow Rzeczywistych

Art. 55,19 Centralny Rejestr Beneficjentow Rzeczywistych, zwany dalej ,,Rejestrem”, jest prowadzony przy uzyciu
systemu teleinformatycznego i stuzy do przetwarzania informacji o beneficjentach rzeczywistych podmiotéw wymienio-
nych w art. 58 oraz informacji o osobach, o ktéorych mowa w art. 61 ust. 1.

Art. 56. Organem wlasciwym w sprawach Rejestru jest minister wtasciwy do spraw finansow publicznych.
Art. 57. 1.1 Organ wlasciwy w sprawach Rejestru jest administratorem danych przetwarzanych w Rejestrze.
2. Do zadan organu wlasciwego w sprawach Rejestru nalezy:

1) prowadzenie Rejestru oraz okreslanie organizacyjnych warunkow i technicznych sposobow jego prowadzenia;

2)'92 przetwarzanie informacji o beneficjentach rzeczywistych podmiotéw wymienionych w art. 58 oraz informacji
0 osobach, o ktérych mowa w art. 61 ust. 1;

3) opracowywanie analiz statystycznych dotyczacych informacji przetwarzanych w Rejestrze;

4)1%9) nakladanie w drodze decyzji kar pienieznych, o ktérych mowa w art. 153;

5)1%) podejmowanie dziatan w celu zapewnienia prawidlowosci oraz aktualizacji informacji zawartych w Rejestrze.
3. (uchylony)®4
Art. 58. Do zgtaszania informacji o beneficjentach rzeczywistych i ich aktualizacji sg obowigzane:

1) spolki jawne;

2)  spolki komandytowe;

3)  spolki komandytowo-akcyjne;

4)  spolki z ograniczong odpowiedzialnoscia;

42)1%) proste spolki akcyjne;

5) spolki akcyjne, z wyjatkiem spotek publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ofercie publicznej
i warunkach wprowadzania instrumentow finansowych do zorganizowanego systemu obrotu oraz o spotkach pub-
licznych (Dz. U. z 2020 r. poz. 2080 oraz z 2021 r. poz. 355);

6)1%) trusty, ktorych powiernicy lub osoby zajmujace stanowiska réwnowazne:

9) Ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 29 lit. b tiret trzecie ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca
2021 r.

%) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 29 lit. ¢ ustawy, o0 ktorej mowa w odnosniku 3.

100) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 30 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.

101) Ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 31 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.

102) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 31 lit. b tiret pierwsze ustawy, 0 ktorej mowa w odno$niku 3.

103) Dodany przez art. 1 pkt 31 lit. b tiret drugie ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.

104 Przez art. 1 pkt 31 lit. c ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.

105 Dodany przez art. 32 pkt 2 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 5.
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a) maja miejsce zamieszkania lub siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub

b) nawiazuja stosunki gospodarcze lub nabywajg nieruchomo$¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
w imieniu lub na rzecz trustu;

7)) spélki partnerskie;
8)1%9) europejskie zgrupowania intereséw gospodarczych;
9)19) spolki europejskie;
10)1%) spoldzielnie;
11)1% spéldzielnie europejskie;
12)1%9) stowarzyszenia podlegajace wpisowi do Krajowego Rejestru Sadowego;
13)1%9) fundacje.
Art. 59. Informacje podlegajace zgloszeniu do Rejestru obejmuja:
1)  dane identyfikacyjne spotek wymienionych w art. 58:1%7
dane identyfikacyjne podmiotéw wymienionych w art. 58:1%)
a)'%) nazwe (firme),
a)"% nazwe (firme) lub w przypadku trustu inne dane pozwalajace zidentyfikowa¢ trust,
b) formg organizacyjna,
c)'Y siedzibe,

)12 siedzibe lub w przypadku trustu miejsce zamieszkania lub siedzibe powiernika trustu lub osoby zajmu-
jacej stanowisko ro6wnowazne,

d)*D numer w Krajowym Rejestrze Sagdowym,

d)*2 numer w Krajowym Rejestrze Sadowym lub w przypadKu trustu nazwe wlasciwego rejestru wraz z nume-
rem, o ile zostal wpisany do rejestru,

€)1 NIP;
)2 NIP, o ile zostal nadany;

2) dane identyfikacyjne beneficjenta rzeczywistego i cztonka organu lub wspdlnika uprawnionego do reprezentowania
spotek wymienionych w art. 58:11%)

dane identyfikacyjne beneficjenta rzeczywistego podmiotéw, o ktérych mowa w art. 58 pkt 1-5 i 7-13:14
a) imie¢ i nazwisko,
b)™5) obywatelstwo,

b)1% kazde posiadane obywatelstwo,

106) Dodany przez art. 1 pkt 32 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

107 Wprowadzenie do wyliczenia w tym brzmieniu obowiazuje do wejécia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 108.

108) Wprowadzenie do wyliczenia ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 33 lit. a tiret pierwsze ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3;
wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

109) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 110.

110) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 33 lit. a tiret drugie ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 paz-
dziernika 2021 r.

1) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odno$niku 112.

112) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 33 lit. a tiret trzecie ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem
31 pazdziernika 2021 r.

113) Wprowadzenie do wyliczenia w tym brzmieniu obowiazuje do wejécia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 114.

114) Wprowadzenie do wyliczenia w brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 33 lit. b tiret pierwsze ustawy, o ktérej mowa w odnoéniku 3;
wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

115) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 116.

116) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 33 lit. b tiret drugie ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 paz-
dziernika 2021 r.
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C) panstwo zamieszkania,

d) numer PESEL albo date urodzenia — w przypadku 0sob nieposiadajgcych numeru PESEL,

e) informacje o wielkoS$ci i charakterze udziatu lub uprawnieniach przystugujacych beneficjentowi rzeczywistemu;
3)17 dane identyfikacyjne beneficjenta rzeczywistego trustu, o ktérym mowa w art. 58 pkt 6:

a) imie i nazwisko,

b) kazde posiadane obywatelstwo,

c) panstwo zamieszkania,

d) numer PESEL albo date¢ urodzenia — w przypadku oséb nieposiadajacych numeru PESEL,

e) informacje o uprawnieniach przystugujacych beneficjentowi rzeczywistemu,

f) w przypadku, o ktorym mowa w art. 2 ust. 2 pkt 1 lit. b tiret czwarte, informacje o grupie oséb, w ktorych
glownym interesie powstal lub dziala trust.

Art. 60. 1.11® Informacje, o ktérych mowa w art. 59, sg zglaszane do Rejestru nie pdzniej niz w terminie 7 dni od dnia
wpisu spotek wymienionych w art. 58 do Krajowego Rejestru Sadowego, a w przypadku zmiany przekazanych informacji —
w terminie 7 dni od ich zmiany.

1.19 Informacje, o ktérych mowa w art. 59, sa zglaszane do Rejestru w przypadku podmiotéw, o ktérych
mowa w:

1) art. 58 pkt 1-5i 7-13, w terminie 7 dni od dnia wpisu tych podmiotow do Krajowego Rejestru Sgdowego;
2) art. 58 pkt 6, w terminie 7 dni od dnia:
a) utworzenia trustu,

b) przeniesienia siedziby lub miejsca zamieszkania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez powiernika
trustu lub osobe zajmujaca rownowazne stanowisko,

C) nawiazania stosunkow gospodarczych lub nabycia nieruchomosci na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
w imieniu lub na rzecz trustu, przez powiernika trustu lub osobe zajmujaca réwnowazne stanowisko.

1a.'?) Informacje zgloszone do Rejestru sa aktualizowane w przypadku podmiotow, o ktorych mowa w:

1) art. 58 pkt 1-5 i 7-13, wterminie 7 dni od ich zmiany w Krajowym Rejestrze Sadowym, a w przypadku
zmian, dla ktérych skuteczno$ci nie jest wymagany wpis do Krajowego Rejestru Sadowego, w terminie 7 dni
od dnia ich dokonania;

2) art. 58 pkt 6, w terminie 7 dni od dnia dokonania ich zmiany.

1b.120) Powiernik lub osoba zajmujaca stanowisko rownowazne w podmiocie, 0 ktorym mowa w art. 58 pkt 6,
s3 obowigzani do aktualizacji informacji zgloszonych do Rejestru w okresie utrzymywania przez trust stosunkéw
gospodarczych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub w okresie, w ktérym powiernik lub osoba zajmujaca
rownowazne stanowisko, dzialajac w imieniu lub na rzecz trustu, jest wlascicielem lub posiadaczem nieruchomosci
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

2.12D Do biegu termindw, o ktérych mowa w ust. 1, nie wlicza si¢ sobot i dni ustawowo wolnych od pracy.

2.122 Do biegu terminéw, o ktorych mowa w ust. 1 i 1a, nie wlicza si¢ sobot i dni ustawowo wolnych od pracy.

3.12D W przypadku awarii lub zaktécen funkcjonowania systemu teleinformatycznego organ wiasciwy w sprawach

Rejestru informuje o ich wystapieniu iusuni¢ciu w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu
obstugujacego ministra wiasciwego do spraw finanséw publicznych. W takim przypadku do biegu terminéw, o ktérych

117 Dodany przez art. 1 pkt 33 lit. ¢ ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

118) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 119.

119) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 34 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 .

120) Dodany przez art. 1 pkt 34 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnoéniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

121) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 122.

122) 7e zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 34 lit. ¢ ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika
2021r.
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mowa w ust. 1, nie wlicza si¢ okresu od chwili wystapienia awarii lub zaktdcenia wskazanych w informacji zamieszczonej
w tym Biuletynie do chwili zamieszczenia informacji o ich usunigciu.

3.12) W przypadku awarii lub zaklécen funkcjonowania systemu teleinformatycznego organ wlasciwy w spra-

wach Rejestru informuje o ich wystapieniu i usuni¢ciu w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej
urzedu obslugujacego ministra wlasciwego do spraw finansow publicznych. W takim przypadku do biegu termi-
now, o ktérych mowa w ust. 1 i 1a, nie wlicza si¢ okresu od chwili wystapienia awarii lub zaklécenia wskazanych
w informacji zamieszczonej w tym Biuletynie do chwili zamieszczenia informacji o ich usunigciu.

Art. 60a.' Beneficjent rzeczywisty jest obowiazany dostarczy¢ podmiotowi, o ktérym mowa w art. 58 pkt 1-5
i 7-13, lub powiernikowi lub osobie zajmujacej stanowisko rownowazne w podmiocie, o ktérym mowa w art. 58
pkt 6, wszystkie informacje oraz dokumenty niezbedne do zgloszenia informacji o beneficjencie rzeczywistym i jej
aktualizacji w terminach okreslonych w art. 60 ust. 1 i 1a.

Art. 61. 1.1 Zgtoszenia do Rejestru dokonuje osoba uprawniona do reprezentacji spotki wymienionej w art. 58.

1.1%) Zgloszenia do Rejestru dokonuje osoba ustawowo uprawniona do reprezentacji podmiotu wymienionego
w art. 58 pkt 1-5 i 7-13 albo powiernik lub osoba zajmujgca stanowisko rownowazne w podmiocie, 0 ktérym mowa
w art. 58 pkt 6.

1a.1%) Osoba, 0 ktérej mowa w ust. 1, dokonujac zgloszenia, podaje:
1) imie i nazwisko;
2) obywatelstwo;
3) panstwo zamieszkania;
4) numer PESEL albo date urodzenia — W przypadku osob nieposiadajacych numeru PESEL;
5) funkcje uprawniajacg do dokonania zgloszenia.
2. Zgloszenia dokonuje si¢ nieodplatnie za pomoca srodkéw komunikacji elektroniczne;j.

3. Zgloszenie sktadane jest w formie dokumentu elektronicznego, zgodnie ze wzorem udostgpnionym przez ministra
wlasciwego do spraw finans6w publicznych.

4. Zgloszenie jest opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub podpisem potwierdzonym profilem
zaufanym ePUAP oraz zawiera o§wiadczenie osoby dokonujacej zgtoszenia do Rejestru o prawdziwosci informacji zgta-
szanych do Rejestru.

5. Oswiadczenie, o ktorym mowa w ust. 4, sktadane jest pod rygorem odpowiedzialnosci karnej za ztozenie falszy-
wego oswiadczenia. Sktadajacy o$wiadczenie jest obowigzany do zawarcia w nim klauzuli o nastepujacej tresci: ,,Jestem
$wiadomy odpowiedzialnosci karnej za ztozenie falszywego o$§wiadczenia.”. Klauzula ta zastgpuje pouczenie o odpowie-
dzialno$ci karnej za ztozenie fatszywego o$wiadczenia.

Art. 61a.1?”) 1. Instytucja obowigzana odnotowuje rozbieznosci migdzy informacjami zgromadzonymi w Reje-
strze a ustalonymi przez nia informacjami o beneficjencie rzeczywistym klienta i podejmuje czynnosci w celu wyjas-
nienia przyczyn tych rozbieznosci.

2. W przypadku potwierdzenia odnotowanych rozbieznosci instytucja obowiazana przekazuje organowi wias-
ciwemu w sprawach Rejestru zweryfikowana informacje¢ o tych rozbieznosciach wraz z uzasadnieniem i doku-
mentacjg dotyczaca odnotowanych rozbieznoSci.

3. Jednostki wspolpracujace mogg informowac¢ o odnotowanych rozbieznosciach miedzy informacjami zgro-
madzonymi w Rejestrze a posiadanymi informacjami o beneficjentach rzeczywistych. Przepis ust. 2 stosuje sie
odpowiednio.

4. Informacje, o ktérych mowa w ust. 2 i 3, mogg by¢ przekazywane za posrednictwem systemu teleinforma-
tycznego, o ktérym mowa w art. 55.

123) Dodany przez art. 1 pkt 35 ustawy, 0 ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

124) W tym brzmieniu obowiazuje do wejécia w Zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 125.

125 W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 36 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odnoéniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
126) Dodany przez art. 1 pkt 36 lit. b ustawy, 0 ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 .

127) Dodany przez art. 1 pkt 37 ustawy, o0 ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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5. Organ wlasciwy w sprawach Rejestru po uzyskaniu informacji o rozbieznos$ciach, o ktorych mowa w ust. 2
lub 3, podejmuje czynnoS$ci zmierzajace do ich wyjasnienia.

Art. 61b.22" 1. Organ wlasciwy w sprawach Rejestru moze wszczaé postepowanie w celu wyjasnienia, czy in-
formacje zgromadzone w Rejestrze sa prawidlowe i aktualne. Informacj¢ o wszczeciu oraz zakonczeniu postepo-
wania zamieszcza si¢ w Rejestrze.

2. Organ wlasciwy w sprawach Rejestru moze wyda¢ decyzje o sprostowaniu danych w Rejestrze. Decyzja za-
stepuje zgloszenie informacji, o0 ktérych mowa w art. 59.

3. Do postepowania w pierwszej instancji w sprawie wydania decyzji, 0 ktérej mowa w ust. 2, nie stosuje sie
przepisow art. 9, art. 11, art. 13, art. 31, art. 61 § 4, art. 73, art. 78 i art. 79 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. —
Kodeks postepowania administracyjnego.

Art. 62. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposob i tryb sktada-
nia zgloszenia do Rejestru, o ktérym mowa w art. 61, majac na uwadze koniecznos¢ zapewnienia bezpiecznego, sprawne-
go i wiarygodnego zgtoszenia.

Art. 63.1%9 Informacje, o ktorych mowa w art. 59, sa wprowadzane do Rejestru niezwlocznie po ich zgloszeniu lub
aktualizacji.

Art. 63.12% Informacije, o ktérych mowa w art. 59 i art. 61 ust. 1a, sa wprowadzane do Rejestru niezwlocznie
po ich zgloszeniu lub aktualizacji.

Art. 64.130 Zgromadzone w Rejestrze informacije, o ktérych mowa w art. 59, sa przechowywane przez okres konieczny
do realizacji zadan w celu przeciwdziatania praniu pienigdzy lub finansowaniu terroryzmu.

Art 6450 Informacje, o ktorych mowa w art. 59 iart. 61 ust. 1a, dotyczace podmiotéw, o ktérych mowa
w art. 58:

1) pkt 1-5i7-13 — sa przechowywane przez okres 10 lat, liczac od dnia, w ktérym dokonano wykreslenia infor-
macji o tych podmiotach z Krajowego Rejestru Sadowego;

2) pkt 6 — sa przechowywane przez okres 10 lat, liczac od dnia, w ktérym ustal obowiazek zgloszenia danych do
Rejestru lub ich aktualizacji.

Art. 65. (uchylony)*?

Art. 66. Do przetwarzania danych osobowych zgromadzonych w Rejestrze nie stosuje si¢ przepisow art. 15 ust. 1
lit. ¢ rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0sob
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych iw sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1,
Z p6zn. zm.'3%).

Art. 67. Rejestr jest jawny.

Art. 68.1* Domniemywa sig, ze dane wpisane do Rejestru sg prawdziwe. Osoba dokonujgca zgloszenia informacji
0 beneficjentach rzeczywistych i ich aktualizacji ponosi odpowiedzialno$¢ za szkode wyrzadzona zgloszeniem do Rejestru
nieprawdziwych danych, a takze niezgloszeniem w ustawowym terminie danych izmian danych objetych wpisem do
Rejestru, chyba ze szkoda nastgpita wskutek sity wyzszej albo wytacznie z winy poszkodowanego lub osoby trzeciej, za
ktora osoba dokonujaca zgltoszenia informacji o beneficjentach rzeczywistych i ich aktualizacji nie ponosi odpowiedzial-
nosci.

Art. 68.1%® Domniemywa si¢, ze dane wprowadzone do Rejestru sg prawdziwe. Osoba dokonujaca zgloszenia
lub aktualizacji informacji, o ktérych mowa w art. 59, i zgloszenia informacji, o ktorych mowa w art. 61 ust. 1a,
ponosi odpowiedzialno$¢ za szkode wyrzadzona zgloszeniem do Rejestru nieprawdziwych danych, a takze niezglo-

128) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 129.

129) Ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 38 ustawy, 0 ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
130) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 131.

131) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 39 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
132) Przez art. 1 pkt 40 ustawy, 0 ktorej mowa w odnosniku 3.

133) Zmiana wymienionego rozporzadzenia zostata ogloszona w Dz. Urz. UE L 127 z 23.05.2018, str. 2.

134) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 135.

135 W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 41 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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szeniem w ustawowym terminie danych i zmian danych objetych wpisem do Rejestru, chyba ze szkoda nastapila
wskutek dzialania sily wyzszej albo wylacznie z winy poszkodowanego lub osoby trzeciej, za ktérg osoba dokonuja-
ca zgloszenia informacji o beneficjentach rzeczywistych i ich aktualizacji nie ponosi odpowiedzialnosci.

Art. 69.1%9 Informacje, o ktérych mowa w art. 59, zgromadzone w Rejestrze s3 udostepniane nieodplatnie.

Art. 70.1%9 Informacje, o ktérych mowa w art. 59, zgromadzone w Rejestrze s3 udostepniane za pomoca $rodkow
komunikacji elektronicznej.

Art. 71. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia:

1)  sposob sporzadzania i sktadania wnioskéw o udostepnienie informacji, o ktorych mowa w art. 59, oraz udostepniania
tych informacji,

2) tryb sktadania wnioskow o udostepnienie informacji, o ktérych mowa w art. 59, oraz udost¢pniania tych informaciji,
3) terminy udostepniania informacji, o ktorych mowa w art. 59
— majgac na uwadze potrzebe zapewnienia szybkiego, wiarygodnego i bezpiecznego dostepu do informacji z Rejestru.

Art. 71a.%%") Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych moze wyznaczy¢, w drodze rozporzadzenia, organ
Krajowej Administracji Skarbowej do wykonywania zadan organu wlasciwego w sprawach Rejestru, okreslajac zakres
tych zadan, majac na wzgledzie przygotowanie techniczne i organizacyjne urzedu obstugujacego ten organ.

Rozdziat 7
Przekazywanie i gromadzenie informacji

Art. 72. 1. Instytucje obowigzane, z wyjatkiem instytucji, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 11, 13-15 i 18, przeka-
zuja Generalnemu Inspektorowi informacje 0:1%®

Instytucje obowiazane, z wyjatkiem instytucji, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 11, 13-15a i 18, przekazuja
Generalnemu Inspektorowi informacje 0:1%

1) przyjetej wplacie lub dokonanej wyptacie $rodkéw pienigznych o rownowartos$ci przekraczajacej 15 000 euro;
2)  wykonanym transferze srodkow pienigznych o rownowarto$ci przekraczajacej 15 000 euro, z wyjatkiem:

a) transferu $rodkéw pienigznych pomiedzy rachunkiem ptatniczym i rachunkiem lokaty terminowe;j, ktore naleza
do tego samego klienta w tej samej instytucji obowigzane;j,

b) krajowego transferu $rodkow pieni¢znych z innej instytucji obowigzanej,
c) transakcji zwigzanej z gospodarkg wlasna instytucji obowigzanej, ktora zostata przeprowadzona przez instytucje
obowigzang we wlasnym imieniu i na wlasng rzecz, w tym transakcji zawartej na rynku mi¢dzybankowym,

d) transakcji przeprowadzonej w imieniu lub na rzecz jednostek sektora finanséw publicznych, o ktérych mowa
w art. 9 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych,

e) transakcji przeprowadzonej przez bank zrzeszajacy banki spoldzielcze, jezeli informacja o transakcji zostata
przekazana przez zrzeszony bank spoétdzielczy,

f) przewlaszczenia na zabezpieczenie wartosci majatkowych wykonanego na czas trwania umowy przewlaszczenia
Z instytucja obowigzanag.

2. Obowigzek przekazywania informacji, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 2, dotyczy rowniez transferu $srodkow pienigz-
nych spoza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na rzecz odbiorcy, ktorego dostawca ustug ptatniczych jest instytucja
obowigzana.

3. Instytucje obowigzane przekazujg Generalnemu Inspektorowi informacje o przeprowadzonej transakcji kupna lub
sprzedazy warto$ci dewizowych, ktorej rownowarto$¢ przekracza 15 000 euro, albo o0 posredniczeniu w przeprowadzeniu
takiej transakcji.

136) Ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 42 ustawy, 0 ktérej mowa w odno$niku 3.

137) Dodany przez art. 1 pkt 43 ustawy, 0 ktorej mowa w odno$niku 3.

138) Wprowadzenie do wyliczenia w tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odnosniku 139.

139) Wprowadzenie do wyliczenia ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 44 ustawy, o0 ktérej mowa w odnoséniku 3; wejdzie w zycie
z dniem 31 lipca 2021 r.
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4. Instytucje obowigzane, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13, przekazujg Generalnemu Inspektorowi informacje
0 czynnos$ciach wymienionych w tym przepisie, ktorych rownowartos¢ przekracza 15 000 euro.

5. Instytucje obowigzane przekazujg informacje w terminie 7 dni od dnia:
1) przyjecia wplaty lub dokonania wyptaty srodkow pienieznych —w przypadku informacji, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1;

2) wykonania transakcji ptatniczej transferu srodkéw pienigznych — w przypadku informacji, o ktorych mowa w ust. 1
pkt 2;

3) udostepnienia $rodkow platniczych odbiorcy — w przypadku informacji, o ktérych mowa w ust. 2;

4) przeprowadzenia albo posredniczenia w przeprowadzeniu transakcji kupna lub sprzedazy wartosci dewizowych —
w przypadku informacji, o ktorych mowa w ust. 3;

5) sporzadzenia aktu notarialnego — w przypadku informacji, o ktorych mowa w ust. 4.
6. Informacje, o ktéorych mowa w ust. 1-5, zawieraja:

1) niepowtarzalny identyfikator transakcji w ewidencji instytucji obowigzanej;

2) date albo date i godzine przeprowadzenia transakc;ji;

3) dane identyfikacyjne, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1, klienta wydajacego dyspozycje lub zlecenie przeprowadzenia
transakcji;

4) posiadane dane identyfikacyjne, o ktérych mowa w art. 36 ust. 1, pozostatych stron transakc;ji;

5) kwote i walute transakcji albo wage i probe ztota dewizowego lub platyny dewizowej bedacych przedmiotem transakcji;
6) rodzaj transakcji;

7)  tytul transakcji;

8) sposob wydania dyspozycji lub zlecenia przeprowadzenia transakcji;

9) numery rachunkéw wykorzystanych do przeprowadzenia transakcji oznaczone identyfikatorem Miedzynarodowego
Numeru Rachunku Bankowego (IBAN) lub identyfikatorem zawierajacym kod kraju oraz numer rachunku w przy-
padku rachunkow nieoznaczonych IBAN.

Art. 73. 1. Informacje, o ktérych mowa w art. 72, mogg by¢ przekazywane, w tym przy wykorzystaniu systemu tele-
informatycznego, do Generalnego Inspektora za posrednictwem:

1) izb gospodarczych zrzeszajacych instytucje obowigzane;
2) bankow zrzeszajacych banki spotdzielcze;

3) izb rozliczeniowych utworzonych na podstawie art. 67 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe oraz
instytucji utworzonych na podstawie art. 105 ust. 4 tej ustawy;

4)  innych podmiotéw na podstawie podpisanych przez instytucje obowigzang umow.

2. Korzystanie z posrednictwa podmiotow, o ktorych mowa w ust. 1, nie zwalnia instytucji obowigzanej z odpowie-
dzialno$ci za przekazanie informacji do Generalnego Inspektora.

Art. 74. 1. Instytucja obowigzana zawiadamia Generalnego Inspektora o okolicznosciach, ktére moga wskazywac na
podejrzenie popehienia przestepstwa prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu.

2. Zawiadomienie jest przekazywane niezwlocznie, nie pdzniej jednak niz w terminie 2 dni roboczych od dnia po-
twierdzenia przez instytucje obowiazang podejrzenia, o ktorym mowa w ust. 1.

3. W zawiadomieniu podaje si¢:
1) dane identyfikacyjne, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1, klienta instytucji obowigzanej przekazujacej zawiadomienie;

2) posiadane dane identyfikacyjne, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1, osob fizycznych, oséb prawnych i jednostek orga-
nizacyjnych nieposiadajacych osobowosci prawnej, niebedacych klientami instytucji obowiazanej przekazujacej za-
wiadomienie;

3) rodzaj i wielko$¢ warto$ci majatkowych oraz miejsce ich przechowywania;

4)  numer rachunku prowadzonego dla klienta instytucji obowigzanej przekazujgcej zawiadomienie, oznaczony identyfi-
katorem IBAN lub identyfikatorem zawierajacym kod kraju oraz numer rachunku w przypadku rachunkéw nieozna-
czonych IBAN;
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5) posiadane informacje, o ktorych mowa w art. 72 ust. 6, w odniesieniu do transakcji lub prob ich przeprowadzenia;

6) wskazanie panstwa Europejskiego Obszaru Gospodarczego, z ktorym jest powigzana transakcja, jezeli zostata prze-
prowadzona w ramach dziatalno$ci transgranicznej;

7) posiadane informacje o rozpoznanym ryzyku prania pieni¢gdzy lub finansowania terroryzmu oraz o czynie zabronio-
nym, z ktérego moga pochodzi¢ warto$ci majatkowe;

8) uzasadnienie przekazania zawiadomienia.

Art. 75. Obowiazek przekazywania informacji i zawiadomien, o ktérych mowa w art. 74 ust. 1, art. 86 ust. 1, art. 89
ust. 1 oraz art. 90, nie dotyczy instytucji obowigzanych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 14, w zakresie informacji uzys-
kanych podczas ustalania sytuacji prawnej klienta w zwigzku z postepowaniem sagdowym, wykonywaniem obowigzkow
polegajacych na obronie, reprezentowaniu lub zastgpowaniu klienta w postegpowaniu sgdowym albo udzielaniu klientowi
porady prawnej dotyczacej wszczecia postgpowania sadowego lub unikniecia takiego postepowania, niezaleznie od czasu
uzyskania tych informacji.

Art. 76. 1. Na zadanie Generalnego Inspektora instytucja obowigzana niezwtocznie przekazuje lub udostepnia posia-
dane informacje lub dokumenty, niezbedne do realizacji zadan Generalnego Inspektora okreslonych w ustawie, w tym
dotyczace:

1) klientow;

2) przeprowadzonych transakcji, w zakresie danych okreslonych w art. 72 ust. 6;

3) rodzaju i wielkosci wartosci majatkowych oraz miejsca ich przechowywania;

4) stosowania $rodka bezpieczenstwa finansowego, o ktorym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4;

5) adreséw IP, z ktorych nastepowato potaczenie z systemem teleinformatycznym instytucji obowigzanej, oraz czasow
potaczen z tym systemem.

2. Instytucja obowigzana, o ktorej mowa w art. 2 ust. 1 pkt 13, na zagdanie Generalnego Inspektora przekazuje rowniez
informacje i dokumenty w zakresie innych czynnoéci notarialnych niz wymienione w tym przepisie.

3. Generalny Inspektor w zadaniu, o ktérym mowa w ust. 1 i 2, moze wskaza¢:
1) termin oraz forme przekazania lub udostepnienia informacji lub dokumentow;

2) zakres informacji oraz termin do ich pozyskania przez instytucje obowigzang w zwigzku ze stosowaniem $rodka
bezpieczenstwa finansowego, o ktorym mowa w art. 34 ust. 1 pkt 4, lub w zwigzku z okreslonymi transakcjami oka-
zjonalnymi.

4. Informacje i dokumenty, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, sg przekazywane i udostepniane nieodpftatnie.

Art. 77. 1. W celu realizacji po raz pierwszy obowiazkow, o ktorych mowa w art. 72, art. 74, art. 76, art. 86, art. 89
ust. 8 i art. 90, instytucja obowiazana przekazuje do Generalnego Inspektora formularz identyfikujacy instytucje obowigzana.

2. Formularz identyfikujacy instytucj¢ obowigzang zawiera:
1) nazwe (firme¢) wraz z okre$leniem formy organizacyjnej instytucji obowigzanej;
2) NIP instytucji obowigzanej;
3) okre$lenie rodzaju dziatalnos$ci prowadzonej przez instytucje obowigzana;
4) adres siedziby lub adres prowadzenia dziatalnosci;

5) imie, nazwisko, stanowisko, numer telefonu i adres elektronicznej skrzynki pocztowej pracownika, o ktorym mowa
w art. 8;

6) imiona, nazwiska, stanowiska, numery telefonow i adresy elektronicznej skrzynki pocztowej innych pracownikoéw
odpowiedzialnych za realizacj¢ przepisOw ustawy, ktdrych instytucja obowigzana chce wskazaé do kontaktow
z Generalnym Inspektorem;

7) nazwe (firme¢) i NIP albo imig, nazwisko i PESEL podmiotu pos$redniczacego, o ktorym mowa w art. 73 ust. 1 —
w przypadku korzystania z posrednictwa tego podmiotu.

3. W przypadku zmiany danych, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 1 i 3-7, instytucja obowigzana dokonuje niezwlocznie
ich aktualizacji.
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Art. 78. 1. Instytucja obowigzana przekazuje za pomocg $rodkéw komunikacji elektronicznej informacje, o ktorych
mowa w art. 72, oraz formularz, o ktérym mowa w art. 77.

2. Minister wtasciwy do spraw finansow publicznych udostepnia, w formie dokumentu elektronicznego, wzory in-
formacji, 0 ktorych mowa w art. 72, oraz wzor formularza, o ktorym mowa w art. 77.

3. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposob sporzadzania i prze-
kazywania informacji, o ktorych mowa w art. 72, oraz formularza, o ktorym mowa w art. 77, a takze tryb ich przekazywa-
nia, majgc na uwadze koniecznos$¢ sprawnego, wiarygodnego i bezpiecznego ich przekazywania.

Art. 79. 1. Instytucja obowiazana przekazuje za pomocg Srodkéw komunikacji elektronicznej zawiadomienia, o kto-
rych mowa w art. 74, oraz informacje i dokumenty, o ktéorych mowa w art. 76.

2. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych udostepnia, w formie dokumentu elektronicznego, wzor zawia-
domienia, o0 ktorym mowa w art. 74, oraz wzor informacji, o ktorych mowa w art. 76.

3. Minister wiasciwy do spraw finanséw publicznych okre$li, w drodze rozporzgdzenia, sposdb sporzadzania i przeka-
zywania zawiadomienia, 0 ktorym mowa w art. 74, oraz informacji i dokumentéw, o ktorych mowa w art. 76, jak réwniez
tryb ich przekazywania, majgc na uwadze konieczno$¢ sprawnego, wiarygodnego i bezpiecznego ich przekazywania.

Art. 80. 1. Generalny Inspektor przyjmuje zgloszenia rzeczywistych lub potencjalnych naruszen przepiséw z zakresu
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu od pracownikéw, bylych pracownikow instytucji obo-
wigzanych lub innych oséb, ktore wykonujg lub wykonywaly czynnosci na rzecz instytucji obowigzanych na innej pod-
stawie niz stosunek pracy. Przekazanie zgloszenia nie narusza obowigzku zachowania tajemnicy zawodowej.

2. Generalny Inspektor zapewnia ochron¢ danych osobowych 0s6b dokonujacych zgloszenia lub 0sob, ktorym zarzu-
ca si¢ naruszenie przepisOw z zakresu przeciwdziatania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu. Dane osobowe sg
gromadzone w odrgbnym zbiorze danych.

3. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposob odbierania zgloszen,
0 ktorych mowa W ust. 1, sposdb postepowania ze zgloszeniami i ich przechowywania, a takze informowania 0 dziataniach,
jakie moga by¢ podejmowane po przyjeciu zgloszenia, majac na wzgledzie zapewnienie odpowiedniej ochrony, w tym
ochrony danych osobowych, osoby dokonujacej zgtoszenia lub osoby, ktorej zarzuca sie¢ naruszenie przepisow z zakresu
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu.

Art. 81. 1. Prokurator informuje Generalnego Inspektora o wydaniu postanowienia o blokadzie rachunku lub wstrzy-
maniu transakcji, wszczeciu postgpowania, przedstawieniu zarzutu i wniesieniu aktu oskarzenia, w sprawach o przestep-
stwo prania pieni¢gdzy lub finansowania terroryzmu.

2. Przekazanie informacji, o ktorych mowa w ust. 1, nastepuje niezwlocznie, nie p6zniej niz w terminie 7 dni od dnia
dokonania czynnosci.

3. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, wskazujg w szczegolno$ci okolicznos$ci dotyczace popelnienia przestepstwa,
wraz ze wskazaniem posiadanych danych identyfikacyjnych, o ktérych mowa w art. 36 ust. 1, oséb fizycznych, osob
prawnych lub jednostek organizacyjnych nieposiadajacych osobowos$ci prawnej, oraz sygnaturg akt.

4. Generalny Inspektor niezwlocznie informuje prokuratora o posiadaniu informacji pozostajacych w zwiazku z in-
formacjami przekazanymi na podstawie ust. 1.

Art. 82. 1. Na wniosek Generalnego Inspektora jednostki wspotpracujace w granicach swoich ustawowych kompe-
tencji przekazujg lub udostepniaja posiadane informacje lub dokumenty. We wniosku Generalny Inspektor moze wskazac
termin oraz forme ich przekazania lub udostgpnienia.

2. W celu przekazania lub udostepnienia informacji lub dokumentéw, o ktorych mowa w ust. 1, Generalny Inspektor
moze zawrze¢ porozumienie z jednostkg wspotpracujaca, okreslajace warunki techniczne przekazania lub udostepnienia
informacji lub dokumentow.

Art. 83. 1. Jednostki wspotpracujace opracowuja instrukcje postgpowania na wypadek sytuacji podejrzenia popet-
nienia przestgpstwa prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu. Jednostki wspotpracujace niezwlocznie powiadamiaja
Generalnego Inspektora 0 podejrzeniu popetnienia przestgpstwa prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu.
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2. Powiadomienie, 0 ktorym mowa w ust. 1, powinno zawiera¢ w szczegdlnosci:

1) posiadane dane, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1, oséb fizycznych, osob prawnych lub jednostek organizacyjnych
nieposiadajgcych osobowosci prawnej, pozostajacych w zwigzku z okoliczno$ciami mogacymi wskazywac na podej-
rzenie popeltnienia przestgpstwa prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu;

2)  opis okolicznosci, o ktorych mowa w pkt 1;
3) uzasadnienie przekazania powiadomienia.

3. Generalny Inspektor, nie pdzniej niz w terminie 30 dni, informuje Agencje Bezpieczenstwa Wewnetrznego, Cen-
tralne Biuro Antykorupcyjne, Policje, Zandarmeric Wojskowg i Straz Graniczng o okolicznosciach wskazujacych na
zwigzek pomigdzy informacjami zawartymi w powiadomieniu, o ktérym mowa w ust. 1, a zawiadomieniami przekazany-
mi na podstawie art. 74 ust. 1, art. 86 ust. 1, art. 89 ust. 1 i art. 90.

Art. 84. 1. Informacje, o ktorych mowa w art. 81, i powiadomienia, o ktérych mowa w art. 83, sg przekazywane w po-
staci papierowej lub za pomocg $rodkéw komunikacji elektroniczne;j.

2. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych udostepnia wzory informacji, 0 ktorych mowa w art. 81, i po-
wiadomien, o ktorych mowa w art. 83, w formie dokumentu elektronicznego.

3. Generalny Inspektor zamieszcza wzory informacji, o ktérych mowa w art. 81, i powiadomien, o ktérych mowa
w art. 83, przekazywane w postaci papierowej, w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstu-
gujacego ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych.

4. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposoéb sporzadzania i prze-
kazywania za pomoca $rodkéw komunikacji elektronicznej informacji, 0 ktérych mowa w art. 81, oraz powiadomien,
0 ktérych mowa w art. 83, a takze tryb ich przekazywania, majgc na uwadze potrzebg zapewnienia szybkiego, wiarygod-
nego i bezpiecznego ich przekazania.

Art. 85. 1. Organy Strazy Granicznej oraz naczelnicy urzedow celno-skarbowych przekazujg Generalnemu Inspekto-
rowi informacje, o ktérych mowa w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1889/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
26 pazdziernika 2005 r. w sprawie kontroli sSrodkéw pienigznych wwozonych do Wspdlnoty lub wywozonych ze Wspol-
noty (Dz. Urz. UE L 309 z 25.11.2005, str. 9), oraz informacje zawarte w zgtoszeniu okre§lonym w przepisach wydanych
na podstawie art. 21 ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. — Prawo dewizowe. Informacje te sg przekazywane w terminie do
14. dnia miesigca nastgpujacego po miesigcu, w ktorym dokonano przywozu $rodkéw pieni¢znych na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej lub wywozu $rodkow pienieznych z terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, sg przekazywane za pomocg srodkéw komunikacji elektronicznej za posred-
nictwem:

1) Szefa Krajowej Administracji Skarbowej — w przypadku informacji przekazywanych przez naczelnikow urzgdow
celno-skarbowych;

2) Komendanta Glownego Strazy Granicznej — W przypadku informacji przekazywanych przez organy Strazy Granicznej.

3. Minister wiasciwy do spraw finansow publicznych udostepnia wzoér informacji, o ktorych mowa w ust. 1, w formie
dokumentu elektronicznego.

4. Minister wtasciwy do spraw finansow publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposdb sporzgdzania i prze-
kazywania informacji, o ktorych mowa w ust. 1, oraz tryb ich przekazywania, majgc na uwadze potrzebe zapewnienia
szybkiego, wiarygodnego i bezpiecznego przekazania tych informacji.

Rozdziat 8
Wstrzymywanie transakcji i blokowanie rachunkow
Art. 86. 1. Instytucja obowigzana niezwltocznie zawiadamia Generalnego Inspektora, za pomocg srodkéw komunika-

cji elektronicznej, o przypadku powzigcia uzasadnionego podejrzenia, ze okreSlona transakcja lub okre$lone warto$ci
majatkowe moga mie¢ zwigzek z praniem pieniedzy lub finansowaniem terroryzmu.

2. W zawiadomieniu instytucja obowigzana przekazuje pozostajace w jej posiadaniu informacje zwigzane z powzig-
tym podejrzeniem oraz informacj¢ o przewidywanym terminie przeprowadzenia transakcji, o ktérej mowa w ust. 1.
Do zawiadomienia przepis art. 74 ust. 3 stosuje sie odpowiednio.

3. Po otrzymaniu zawiadomienia Generalny Inspektor dokonuje niezwtocznie potwierdzenia jego przyjecia,
W postaci urzedowego poswiadczenia odbioru, zawierajacego w szczegbdlnosci date i godzineg przyjecia zawiadomienia.
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4. Do czasu otrzymania zadania, o ktorym mowa w ust. 5, lub zwolnienia, 0 ktérym mowa w ust. 6, nie dtuzej jednak
niz przez 24 godziny, liczac od momentu potwierdzenia przyjecia zawiadomienia, o ktorym mowa w ust. 3, instytucja
obowigzana nie przeprowadza transakcji, o ktorej mowa w ust. 1, lub innych transakcji obcigzajacych rachunek, na kto-
rym zgromadzono warto$ci majatkowe, o ktorych mowa w ust. 1.

5. Generalny Inspektor w przypadku uznania, Ze transakcja, o ktorej mowa w ust. 1, moze mie¢ zwigzek z praniem
pienigdzy Iub finansowaniem terroryzmu, przekazuje instytucji obowiagzanej zadanie wstrzymania transakcji lub blokady
rachunku na okres nie dtuzszy niz 96 godzin, liczac od daty i godziny wskazanych w potwierdzeniu, o ktorym mowa
w ust. 3. Niezwlocznie po otrzymaniu tego zadania instytucja obowigzana wstrzymuje transakcj¢ lub blokuje rachunek.
W Zadaniu Generalny Inspektor okresla warto$ci majatkowe objete zadaniem.

6. Generalny Inspektor moze zwolni¢ instytucje obowigzang z obowigzku, o ktorym mowa w ust. 4, w przypadku
gdy posiadane informacje nie daja podstaw do zawiadomienia prokuratora o podejrzeniu popetnienia przestepstwa prania
pienigdzy lub finansowania terroryzmu albo w przypadku uznania, ze wstrzymanie transakcji lub blokada rachunku
moglyby utrudni¢ wykonywanie zadan organom wymiaru sprawiedliwo$ci oraz stuzbom lub instytucjom odpowiedzial-
nym za ochron¢ porzadku publicznego, bezpieczenstwa obywateli lub $ciganie sprawcoéw przestepstw lub przestepstw
skarbowych.

7. Generalny Inspektor przekazuje instytucji obowigzanej zadanie, o ktorym mowa w ust. 5, lub zwolnienie, o ktorym
mowa W ust. 6, za pomocg srodkéw komunikacji elektroniczne;j.

8. Niezwlocznie po przekazaniu zadania, o ktdrym mowa w ust. 5, Generalny Inspektor zawiadamia wlasciwego
prokuratora o podejrzeniu popetnienia przestepstwa prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu.

9. Po otrzymaniu zawiadomienia, 0 ktérym mowa w ust. 8, prokurator moze postanowieniem wstrzyma¢ transakcje
lub dokona¢ blokady rachunku na czas oznaczony, nie dtuzszy niz 6 miesiecy, liczac od dnia otrzymania tego zawiado-
mienia.

10. Postanowienie w przedmiocie wstrzymania transakcji lub blokady rachunku, o ktérym mowa w ust. 9, moze zosta¢
wydane réwniez pomimo braku zawiadomienia okre§lonego w ust. 8.

11. W postanowieniu, o ktorym mowa w ust. 9, okresla si¢ zakres, sposob i termin wstrzymania transakcji lub bloka-
dy rachunku. Na postanowienie przystuguje zazalenie do sagdu wtasciwego do rozpoznania sprawy.

12. Instytucja obowigzana na wniosek klienta wydajacego dyspozycj¢ lub zlecenie przeprowadzenia transakcji,
0 ktérych mowa w ust. 1, lub bedacego posiadaczem albo wiascicielem wartosci majatkowych, o ktorych mowa w ust. 1,
moze poinformowac tego klienta o przekazaniu przez Generalnego Inspektora zadania, o ktorym mowa w ust. 5. W tym
przypadku przepisu art. 54 nie stosuje sig.

13. Wstrzymanie transakcji lub blokada rachunku upada, jezeli przed uptywem 6 miesigcy, liczac od dnia otrzymania
zawiadomienia, o ktérym mowa w ust. 8, nie zostanie wydane postanowienie 0 zabezpieczeniu majgtkowym lub postano-
wienie w przedmiocie dowodow rzeczowych.

Art. 87. 1. Generalny Inspektor w przypadku uznania, ze okre$lona transakcja lub okreslone wartosci majatkowe
moga mie¢ zwigzek z praniem pieni¢dzy lub finansowaniem terroryzmu, przekazuje instytucji obowiazanej, za pomoca
srodkow komunikacji elektronicznej, zgdanie wstrzymania transakcji lub blokady rachunku. W zgdaniu blokady rachunku
Generalny Inspektor okresla warto$ci majatkowe objete zadaniem.

2. Instytucja obowigzana wstrzymuje transakcje lub dokonuje blokady rachunku na okres nie dtuzszy niz 96 godzin,
liczac od momentu otrzymania zadania, o ktorym mowa w ust. 1.

3. Niezwlocznie po przekazaniu zgdania, o ktorym mowa w ust. 1, Generalny Inspektor zawiadamia wlasciwego
prokuratora o podejrzeniu popetnienia przestepstwa prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu.

4. Przepisy art. 86 ust. 9-13 stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 88. Generalny Inspektor informuje niezwtocznie, za pomoca $§rodkow komunikacji elektronicznej, Szefa Agen-
cji Bezpieczenstwa Wewnetrznego o przekazaniu zadania, o ktorym mowa w art. 86 ust. 5 oraz art. 87 ust. 1.

Art. 89. 1. Instytucja obowigzana, z wylgczeniem bankow krajowych, oddziatéw bankéw zagranicznych, oddziatow
instytucji kredytowych oraz spoldzielczych kas oszczgdno$ciowo-kredytowych, niezwlocznie zawiadamia wiasciwego
prokuratora o przypadku powziecia uzasadnionego podejrzenia, ze warto$ci majgtkowe bedace przedmiotem transakcji
lub zgromadzone na rachunku pochodzg z przestepstwa innego niz przestgpstwo prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu
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lub z przestgpstwa skarbowego albo majg zwigzek z przestgpstwem innym niz przestgpstwo prania pienigdzy lub finan-
sowania terroryzmu lub z przestepstwem skarbowym.

2. W zawiadomieniu instytucja obowigzana przekazuje pozostajace w jej posiadaniu informacje zwiazane z powzig-
tym podejrzeniem oraz informacje o przewidywanym terminie przeprowadzenia transakcji, o ktorej mowa w ust. 1.

3. Do czasu otrzymania postanowienia, 0 ktorym mowa w ust. 4, nie dtuzej niz przez 96 godzin, liczac od momentu
przekazania zawiadomienia, 0 ktorym mowa w ust. 1, instytucja obowigzana nie przeprowadza transakcji, o ktorej mowa
w ust. 1, lub innych transakcji obcigzajacych rachunek, na ktorym zgromadzono wartosci majatkowe, o ktorych mowa
w ust. 1.

4. W terminie okreslonym w ust. 3 prokurator wydaje postanowienie 0 wszczeciu lub odmowie wszczecia postepo-
wania, 0 ktérym niezwlocznie zawiadamia instytucje obowiazang. W przypadku wszczgcia postgpowania prokurator,
W drodze postanowienia, dokonuje wstrzymania transakcji lub blokady rachunku, na okres nie dtuzszy niz 6 miesigcy,
liczac od dnia otrzymania zawiadomienia, o ktorym mowa w ust. 1.

5. Postanowienie w przedmiocie wstrzymania transakcji lub blokady rachunku, o ktorym mowa w ust. 4, moze zostaé
wydane réwniez pomimo braku zawiadomienia okre§lonego w ust. 1.

6. W postanowieniu, o ktorym mowa w ust. 4, okresla si¢ zakres, sposob i termin wstrzymania transakcji lub blokady
rachunku. Na postanowienie przystuguje zazalenie do sagdu wlasciwego do rozpoznania sprawy.

7. Wstrzymanie transakcji lub blokada rachunku upada, jezeli przed uplywem 6 miesiecy od dnia wydania postano-
wienia, o ktorym mowa w ust. 4 i 5, nie zostanie wydane postanowienie 0 zabezpieczeniu majatkowym lub postanowienie
W przedmiocie dowodow rzeczowych.

8. Niezwlocznie po otrzymaniu postanowien, o ktéorych mowa w ust. 4 i 7, instytucja obowigzana przekazuje Gene-
ralnemu Inspektorowi, za pomocg $rodkéw komunikacji elektronicznej, informacje o zawiadomieniach, o ktérych mowa
w ust. 1, oraz kopie tych postanowien.

Art. 90. 1. Instytucja obowigzana niezwlocznie zawiadamia Generalnego Inspektora, za pomocg srodkow komunika-
cji elektronicznej, o przeprowadzeniu transakcji, o ktorej mowa w art. 86 ust. 1, w przypadku gdy przekazanie zawiado-
mienia bylo niemozliwe przed jej przeprowadzeniem. W zawiadomieniu instytucja obowigzana uzasadnia przyczyny wczes-
niejszego nieprzekazania zawiadomienia oraz przekazuje pozostajace w jej posiadaniu informacje potwierdzajace powzie-
cie podejrzenia, o ktorym mowa w art. 86 ust. 1. Przepis art. 74 ust. 3 stosuje si¢ odpowiednio.

2. Instytucja obowigzana niezwlocznie zawiadamia wlasciwego prokuratora o przeprowadzeniu transakcji, o ktorej
mowa w art. 89 ust. 1, w przypadku gdy przekazanie zawiadomienia o tej transakcji bylo niemozliwe przed jej przepro-
wadzeniem. W zawiadomieniu instytucja obowigzana uzasadnia przyczyny wczesniejszego nieprzekazania zawiadomienia
oraz przekazuje pozostajace w jej posiadaniu informacje potwierdzajace powzigcie podejrzenia, o ktorym mowa w art. 89
ust. 1. Przepis art. 89 ust. 8 stosuje sie odpowiednio.

Art. 91. Wykonanie przez instytucj¢ obowigzang obowigzkdéw, o ktorych mowa w art. 86, art. 87 i art. 89, nie powo-
duje odpowiedzialnosci dyscyplinarnej, cywilnej, karnej ani innej okreslonej odrgbnymi przepisami.

Art. 92. Do biegu termindéw, o ktorych mowa w art. 86 ust. 4 i 5, art. 87 ust. 2 oraz art. 89 ust. 3, nie wlicza si¢ sobot
i dni ustawowo wolnych od pracy.

Art. 93. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych udostgpnia wzory:
1) zawiadomien, o ktorych mowa w art. 86 ust. 1 i art. 90 ust. 1,
2)  zadan, o ktorych mowa w art. 86 ust. 5 i art. 87 ust. 1,
3) zwolnien, o ktéorych mowa w art. 86 ust. 6,
4) informacji o zawiadomieniu, o ktorej mowa w art. 89 ust. 8
—w formie dokumentu elektronicznego.

Art. 94. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposob sporzadzania
i przekazywania:

1) zawiadomien, o ktérych mowa w art. 86 ust. 1 i art. 90 ust. 1,

2) potwierdzen, o ktérych mowa w art. 86 ust. 3,
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3) zadan, o ktorych mowa w art. 86 ust. 5 i art. 87 ust. 1,

4)  zwolnien, o ktorych mowa w art. 86 ust. 6,

5) informacji o zawiadomieniu, o ktorej mowa w art. 89 ust. 8

— oraz tryb ich przekazywania, majac na uwadze konieczno$¢ sprawnego, wiarygodnego i bezpiecznego ich przekazywania.

Art. 95. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym rozdziale do wstrzymania transakcji lub blokady rachunku przepi-
sy ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postepowania karnego (Dz. U. z 2021 r. poz. 534 i 1023) stosuje sie od-
powiednio.

Rozdziat 9
Ochrona i udostepnianie informacji

Art. 96. 1. Do ujawniania Generalnemu Inspektorowi informacji w trybie i zakresie przewidzianym ustawg nie sto-
suje si¢ przepisOw ograniczajacych udostepnianie informacji lub danych objetych tajemnica, z wyjatkiem informacji nie-
jawnych w rozumieniu przepiséw o ochronie informacji niejawnych.

2. W celu realizacji zadan ustawowych Generalny Inspektor moze:

1) zbierac i wykorzystywaé niezbedne informacje zawierajace dane osobowe oraz przetwarzaé je w rozumieniu przepi-
sOw o ochronie danych osobowych, takze bez wiedzy i zgody osoby, ktorej dane dotycza;

2) tworzy¢ zbiory danych osobowych;

3) przetwarza¢ informacje, o ktorych mowa w art. 76 ust. 1 pkt 5, objete tajemnicg telekomunikacyjng w rozumieniu
przepisow ustawy z dnia 16 lipca 2004 r. — Prawo telekomunikacyjne (Dz. U. z 2021 r. poz. 576).

3. Dane, o ktorych mowa w art. 14 ustawy z dnia 14 grudnia 2018 r. o ochronie danych osobowych przetwarzanych
w zwigzku z zapobieganiem i zwalczaniem przestepczosci (Dz. U. z 2019 r. poz. 125), mogg by¢ zbierane i wykorzysty-
wane oraz przetwarzane przez Generalnego Inspektora wytgcznie w przypadku, gdy jest to niezbedne ze wzglgdu na za-
kres wykonywanych zadan lub czynnosci.

Art. 97. 1. (uchylony)
2. (uchylony)
3. (uchylony)
4. (uchylony)
5. (uchylony)

6. Kierownik komorki organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, ktéremu inspektor ochrony danych wydat
pisemne polecenie usunigcia stwierdzonych uchybien, informuje Generalnego Inspektora, w terminie 7 dni od dnia wydania
tego polecenia, o jego wykonaniu lub przyczynie jego niewykonania.

7. W przypadku naruszenia przepisow ustawy lub przepisow o ochronie danych osobowych inspektor ochrony
danych podejmuje dziatania zmierzajace do wyjasnienia okoliczno$ci tego naruszenia, zawiadamiajgc o tym niezwlocznie
Generalnego Inspektora oraz ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych.

8. (uchylony)4®

Art. 98. 1. Kontrole nad uzyskiwaniem przez Generalnego Inspektora danych, o ktorych mowa w art. 76 ust. 1 pkt 5,
sprawuje Sad Okregowy w Warszawie.

2.14D Generalny Inspektor przekazuje Sadowi Okregowemu w Warszawie, W okresach poétrocznych, informacje
0 liczbie wystagpien do instytucji obowigzanych z zgdaniem przekazania lub udost¢pnienia posiadanych informacji lub
dokumentdéw zawierajacych dane telekomunikacyjne, o ktoérych mowa w art. 76 ust. 1 pkt 5.

3. W ramach kontroli, o ktorej mowa w ust. 1, Sad Okregowy w Warszawie moze zapozna¢ si¢ Z materiatami uza-
sadniajagcymi wystapienie przez Generalnego Inspektora z zgdaniem, o ktorym mowa w art. 76 ust. 1 pkt 5.

4. Sad Okregowy w Warszawie informuje Generalnego Inspektora o wyniku kontroli w terminie 30 dni od dnia jej
zakonczenia.

140) Przez art. 1 pkt 45 ustawy, 0 ktorej mowa w odnosniku 3.
141) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 46 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odno$niku 3.
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5.142 Do informacji przekazywanych na podstawie ust. 2 i 3 przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje si¢, z wyjatkiem prze-
pisow ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 742).

Art. 99. 1. Informacje gromadzone i udostepniane przez organy informacji finansowej w trybie przewidzianym w usta-
wie sg objete tajemnicg informacji finansowe;.

2. Organy informacji finansowej udostgpniaja informacje, o ktorych mowa w ust. 1, wylacznie w trybie przewidzia-
nym w ustawie.

3. Obowiazek zachowania tajemnicy informacji finansowej obejmuje osoby pelnigce funkcje organow informacji
finansowej, pracownikow zatrudnionych w komorce organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, oraz osoby wykonujace
czynnoSci na rzecz tej komorki na innej podstawie niz stosunek pracy.

4. Obowiagzek zachowania tajemnicy informacji finansowej istnieje rowniez po ustaniu petnienia funkcji organu
informacji finansowej, zatrudnienia w komorce organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, oraz wykonywania na jej
rzecz czynnosci na innej podstawie niz stosunek pracy.

5. Obowigzek zachowania tajemnicy informacji finansowej obejmuje rowniez osoby petnigce funkcje organdow upraw-
nionych do uzyskania informacji w trybie przewidzianym w ustawie, pracownikéw, funkcjonariuszy oraz osoby wykonu-
jace czynnosci na rzecz tych organéw. Przepis ust. 4 stosuje si¢ odpowiednio.

6. Osoby, o ktorych mowa w ust. 5, udostepniajg informacje objete tajemnicg informacji finansowe;j, jezeli obowia-
zek taki wynika z odrgbnych przepisow.

7. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, objete tajemnicami prawnie chronionymi okreslonymi w odrgbnych przepi-
sach organy informacji finansowej udostepniajg w zakresie i na zasadach wskazanych w tych przepisach.

Art. 100. 1. Generalny Inspektor przetwarza informacje finansowe, w tym dane osobowe, przez okres, w ktorym sg
one niezbedne do realizacji jego ustawowych zadan.

2. Generalny Inspektor dokonuje, nie rzadziej niz raz na 5 lat, weryfikacji potrzeby dalszego przetwarzania zgroma-
dzonych informacji.

3. Po dokonaniu weryfikacji informacje, ktore nie sa niezb¢dne do realizacji ustawowych zadan Generalnego Inspek-
tora, niezwlocznie usuwa powolana przez niego komisja. Komisja sporzadza protokot wykonanych czynnosci, zawieraja-
Cy W szczegodlnosci wykaz usunigtych informacji oraz opis sposobu ich usunigcia.

Art. 101. 1. Ujawnianie osobom nieuprawnionym przez osoby, o ktérych mowa w art. 99 ust. 3 i 5, faktu przekaza-
nia Generalnemu Inspektorowi informacji w trybie przewidzianym w ustawie jest zabronione.

2. Jednostki wspotpracujace, ich pracownicy i funkcjonariusze moga wymienia¢ mi¢dzy soba informacje o przekaza-
niu lub pozyskaniu informacji w trybie przewidzianym w ustawie, gdy jest to konieczne do zapewnienia prawidtowosci
realizowanych przez nich zadan.

Art. 102. 1. Generalny Inspektor udost¢pnia dane osobowe:

1)¥3 0s6b fizycznych dokonujgcych w imieniu instytucji obowigzanych zawiadomiefi, 0 ktérych mowa wart. 74,
art. 86 ust. 1, art. 89 ust. 1iart. 90 ust. 1,

2) o0sOb zglaszajacych podejrzenie prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu w ramach struktur wewnetrznych
instytucji obowigzanych,

3) o0sOb zglaszajacych naruszenia przepisow z zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terrory-
zmu, o ktérych mowa w art. 80 ust. 1,

4) pracownikow komorki organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, wykonujacych zadania Generalnego Inspekto-
ra, o ktorych mowa w art. 12 ust. 1 pkt 1-5

— wylacznie na zadanie sadu lub prokuratora, gdy jest to konieczne w toku prowadzonego postgpowania.

2. Dane osobowe udostgpnione na podstawie ust. 1 nie moga by¢ udostepniane innym podmiotom lub osobom, z wy-
jatkiem oséb, o ktorych mowa w art. 156 § 1 i 5 oraz art. 321 § 1 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania
karnego, ktorym dane te moga by¢ udostepniane na zasadach okreslonych w tych przepisach.

142) Dodany przez art. 1 pkt 46 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.
143) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 47 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.
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Art. 103. 1. Jezeli uzasadnione podejrzenie popelnienia przestgpstwa prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu
wynika z posiadanych przez Generalnego Inspektora informacji, ich przetworzenia lub analizy, Generalny Inspektor prze-
kazuje wtasciwemu prokuratorowi zawiadomienie o podejrzeniu popetnienia przestepstwa wraz z informacjami lub do-
kumentami uzasadniajgcymi to podejrzenie.

2. Jezeli podstawa zawiadomienia, o ktorym mowa w ust. 1, byty:
1) informacja lub zawiadomienie, o ktorych mowa w art. 74 i art. 86 ust. 1,
2) powiadomienie, 0 ktorym mowa w art. 83 ust. 1

— Generalny Inspektor, nie po6zniej niz w terminie 30 dni od dnia przekazania zawiadomienia, 0 ktorym mowa w ust. 1,
informuje o tym fakcie instytucj¢ obowigzang lub jednostke wspotpracujaca, ktora przekazata informacje bedace podstawa
tego zawiadomienia.

Art. 104. 1. Generalny Inspektor udostepnia, na pisemny wniosek, informacje lub dokumenty, w tym informacje lub
dokumenty objete tajemnicami prawnie chronionymi, zgromadzone na podstawie przepisow ustawy, sgdom i prokuratorom
na potrzeby postgpowania karnego.

2. W celu weryfikacji danych zawartych w przekazanym przez Generalnego Inspektora zawiadomieniu o podejrzeniu
popetnienia przestepstwa prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu prokurator moze zada¢ od Generalnego Inspekto-
ra udostgpnienia informacji lub dokumentéw, w tym informacji lub dokumentéow objetych tajemnicami prawnie chronio-
nymi.

3. Generalny Inspektor wystgpuje do instytucji obowiazanych, jednostek wspolpracujacych lub zagranicznych jedno-
stek analityki finansowej w przypadku, gdy zadane informacje, o ktérych mowa w ust. 2, nie znajduja si¢ w jego posiadaniu.

4.1 W szczegolnie uzasadnionych przypadkach Generalny Inspektor moze odméwié udostepnienia informacji lub

dokumentdw, o ktorych mowa w ust. 1, w przypadku stwierdzenia, ze ich udostgpnienie:

1) negatywnie wplynie na proces analizowania przez Generalnego Inspektora informacji dotyczacych warto$ci majat-
kowych, co do ktorych powziat podejrzenie, ze moga mie¢ zwigzek z przestgpstwem prania pieniedzy lub finan-
sowania terroryzmu;

2) naraza na niewspoOlmierng szkod¢ osobe fizyczna, osobe prawng lub jednostke organizacyjng nieposiadajaca osobo-
wosci prawnej;

3)  jest nieistotne z punktu widzenia celow, ktorych dotyczy wniosek lub zadanie.

5.149 Do udostepnienia informacji lub dokumentdéw, o ktérych mowa w ust. 1, w zwigzku z postepowaniem prowa-

dzonym na podstawie ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania karnego przepisu ust. 4 nie stosuje si¢.
Art. 105. 1. Generalny Inspektor udostepnia posiadane informacje na pisemny i uzasadniony wniosek:

1) Komendanta Gtéwnego Policji,

2) Komendanta Centralnego Biura Sledczego Policji,

3) Komendanta Gléwnego Zandarmerii Wojskowe;j,

4) Komendanta Gléwnego Strazy Granicznej,

5) Szefa Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrznego,

6) Szefa Agencji Wywiadu,

7)  Szefa Stuzby Kontrwywiadu Wojskowego,

8) Szefa Stuzby Wywiadu Wojskowego,

9) Szefa Centralnego Biura Antykorupcyjnego,

10) Inspektora Nadzoru Wewnetrznego,

11) Komendanta Biura Spraw Wewnetrznych Policji,

144 Dodany przez art. 1 pkt 48 ustawy, 0 ktérej mowa w odnosniku 3.
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12) Komendanta Biura Spraw Wewnetrznych Strazy Granicznej
— lub 0s6b przez nich upowaznionych w zakresie ich ustawowych zadan.
2. Generalny Inspektor udostgpnia informacje, o ktorych mowa w art. 72:

1) Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu — w trybie i na zasadach okreslonych w art. 22a ust. 5 ustawy z dnia 9 czerwca
2006 r. o Centralnym Biurze Antykorupcyjnym (Dz. U. z 2019 r. poz. 1921 i 2020 oraz z 2020 r. poz. 1610 i 2320);

2) Szefowi Agencji Bezpieczenstwa Wewngtrznego — na warunkach okreslonych w art. 34 ust. 2a ustawy z dnia
24 maja 2002 r. 0 Agencji Bezpieczenstwa Wewngtrznego oraz Agencji Wywiadu (Dz. U. z 2020 r. poz. 27 i 2320);

3)19) Szefowi Krajowej Administracji Skarbowej — na warunkach okreslonych w art. 46 ust. 2a ustawy z dnia 16 listopada
2016 r. o Krajowej Administracji Skarbowej.

3. Generalny Inspektor udostepnia posiadane informacje rowniez na pisemny i uzasadniony wniosek:

1) Przewodniczacego KNF — w zakresie nadzoru sprawowanego przez KNF na podstawie przepisow ustawy z dnia
21 lipca 2006 r. o nadzorze nad rynkiem finansowym (Dz. U. z 2020 r. poz. 2059 oraz z 2021 r. poz. 680 i 815);

2) Prezesa NIK — w zakresie niezbednym do przeprowadzenia postgpowania kontrolnego okres§lonego w przepisach
ustawy z dnia 23 grudnia 1994 r. 0 Najwyzszej Izbie Kontroli (Dz. U. z 2020 r. poz. 1200 i 2320);

3) krajowego administratora, 0 ktérym mowa w art. 3 pkt 22 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 389/2013 z dnia 2 maja
2013 r. ustanawiajacego rejestr Unii zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, decyzjami
nr 280/2004/WE i nr 406/2009/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajacego rozporzadzenia Komisji
(UE) nr 920/2010 i nr 1193/2011 (Dz. Urz. UE L 122 z 03.05.2013, str. 1, z p6zn. zm.'*®) — w zakresie jego kom-
petencji;

4) ministra wlasciwego do spraw zagranicznych — w zakresie jego kompetencji ustawowych w zwigzku ze stosowaniem
szczeg6lnych §rodkdéw ograniczajacych;

5) ministra wlasciwego do spraw finansow publicznych — w zwigzku z wnioskiem, o ktorym mowa w art. 11 ust. 2
ustawy z dnia 19 listopada 2009 r. o grach hazardowych.

4. Generalny Inspektor udostepnia posiadane informacje na pisemny i uzasadniony wniosek Szefa Krajowej Admini-
stracji Skarbowej, dyrektora izby administracji skarbowej lub naczelnika urzedu celno-skarbowego w zakresie ich usta-
wowych zadan.

5.14 Do informacji udostepnianych na podstawie ust. 1, 2, ust. 3 pkt5 i ust. 4 przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje sie,
Z wyjatkiem przepisow ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.

6.148) W szczegolnie uzasadnionych przypadkach Generalny Inspektor moze odmowié udostepnienia posiadanych in-
formacji podmiotom, o ktérych mowa w ust. 1-4, jezeli ich udostgpnienie:

1) negatywnie wptynie na proces analizowania przez Generalnego Inspektora informacji dotyczacych wartosci majat-
kowych, co do ktérych powzigt podejrzenie, ze moga mie¢ zwiazek z przestepstwem prania pienigdzy lub finan-
sowania terroryzmu;

2) naraza na niewspotmierng szkode osobe fizyczna, osobg prawng lub jednostke organizacyjna nieposiadajaca osobo-
wosci prawnej;
3) jest nieistotne z punktu widzenia celow, ktorych dotyczy wniosek.
Art. 106. 1. W przypadku powzigcia podejrzenia popetnienia przestepstwa skarbowego lub innego przestgpstwa niz
przestgpstwo prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu Generalny Inspektor przekazuje informacje uzasadniajace to

podejrzenie wlasciwym organom wskazanym w art. 105 ust. 1 i 4 w celu podjgcia czynno$ci wynikajacych z ich ustawo-
wych zadan.

145 Dodany przez art. 1 pkt 49 lit. a ustawy, o ktorej mowa w odnosniku 3.

146) Zmiana wymienionej dyrektywy zostata ogtoszona w Dz. Urz. UE L 17 z 21.01.2017, str. 52.
147) Ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 49 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.

148) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 49 lit. ¢ ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3.
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2. W przypadku powzigcia uzasadnionego podejrzenia naruszenia przepisow zwigzanych z funkcjonowaniem rynku
finansowego Generalny Inspektor przekazuje KNF informacje uzasadniajgce to podejrzenie.

3. Do informacji udostepnianych na podstawie ust. 1 przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje sie, z wyjatkiem przepisow
ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.

Art. 107. 1. Po otrzymaniu zawiadomienia, 0 ktorym mowa w art. 86 ust. 8, art. 87 ust. 3 lub art. 103 ust. 1, prokura-
tor, w terminie 30 dni od dnia otrzymania tego zawiadomienia, przekazuje Generalnemu Inspektorowi informacje o:

1) wydaniu postanowienia w przedmiocie blokady rachunku lub wstrzymania transakcji;
2) zawieszeniu postepowania;

3) podjeciu zawieszonego postepowania;

4)  wydaniu postanowienia 0 przedstawieniu zarzutu popetnienia przestepstwa.

2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, zawierajg sygnature akt sprawy oraz znak i date zawiadomienia, o ktorym
mowa w ust. 1.

Art. 108. 1. W przypadku otrzymania informacji, o ktorych mowa w art. 106, jednostka wspotpracujgca przekazuje
informacje zwrotng o sposobie ich wykorzystania w terminie nie dtuzszym niz 90 dni, liczac od dnia ich otrzymania.

2. Informacja zwrotna zawiera sygnature akt jednostki wspotpracujacej, znak i date pisma, w ktérym Generalny
Inspektor przekazat te informacje, oraz wskazanie sposobu wykorzystania tych informacji.

Art. 109. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych moze okresli¢, w drodze rozporzadzenia, sposéb:

1) sporzadzania i przyjmowania przez Generalnego Inspektora wnioskdéw, o ktorych mowa w art. 104 ust. 1 oraz art. 105
ust. 1, 3i 4, oraz tryb ich przyjmowania,

2) przekazywania przez Generalnego Inspektora informacji, o ktérych mowa w art. 106 ust. 1i 2
— majac na uwadze potrzebe zapewnienia szybkiego i bezpiecznego ich przyjmowania i przekazywania.

Art. 110. 1. Generalny Inspektor udostepnia na wniosek Iub z urzgdu zagranicznym jednostkom analityki finansowe;j
oraz pozyskuje od tych jednostek informacje zwigzane z praniem pieniedzy lub finansowaniem terroryzmu, w tym infor-
macje o czynach zabronionych, z ktérych mogg pochodzi¢ warto$ci majgtkowe.

2. Udostepnienie informacji, o ktorych mowa w ust. 1, nastepuje w celu ich wykorzystania do wykonywania zadan
przez jednostki analityki finansowej okreslone w dyrektywie 2015/849, przepisach krajowych wdrazajacych te dyrektywe
lub w przepisach prawa miedzynarodowego regulujacych zasady funkcjonowania jednostek analityki finansowej.

Art. 111. 1.9 Generalny Inspektor udostepnia posiadane informacje i dokumenty jednostkom analityki finansowej panstw
cztonkowskich.

2.5 Generalny Inspektor udostepnia posiadane informacje jednostkom analityki finansowej z panstw niebedacych
panstwami cztonkowskimi na zasadzie wzajemnosci.

3. Generalny Inspektor udostepnia posiadane informacje jednostkom analityki finansowej panstw bedacych stronami
Konwencji Rady Europy o praniu, ujawnianiu, zajmowaniu i konfiskacie dochodéw pochodzacych z przestepstwa oraz
0 finansowaniu terroryzmu, sporzadzonej w Warszawie dnia 16 maja 2005 r., na zasadach okreslonych w tej Konwencji.

4.9 Generalny Inspektor w zakresie swoich uprawnien okre$lonych w ustawie moze pozyskiwaé informacje w celu

udostepnienia ich zagranicznej jednostce analityki finansowe;.

4150 Generalny Inspektor w zakresie swoich uprawnien okreslonych w ustawie pozyskuje informacje w celu
udostepnienia ich zagranicznej jednostce analityki finansowej.

5. Do informacji udostgpnianych zagranicznym jednostkom analityki finansowej przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje
si¢, z wyjatkiem przepiséw ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.

6.5%) Udostepnienie informacji na wniosek zagranicznej jednostki analityki finansowej nastepuje w terminie 30 dni

od dnia otrzymania tego wniosku przez Generalnego Inspektora.

149) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 150.
150) Ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 50 lit. a ustawy, o ktorej mowa w odnoéniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca 2021 r.
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6.1%2 Generalny Inspektor udostepnia informacje lub dokumenty na wniosek:
1) jednostki analityki finansowej panstwa czlonkowskiego — niezwlocznie;
2) innych niz okreslone w pkt 1 jednostek analityki finansowej — w terminie 30 dni od dnia otrzymania wniosku.

7.89 Udostepnianie i pozyskiwanie informacji i dokumentéw od jednostek analityki finansowej pafstw cztonkow-
skich nastepuje przy wykorzystaniu bezpiecznych systemow taczno$ci oraz systemow teleinformatycznych umozliwiaja-
cych poréwnanie danych posiadanych przez Generalnego Inspektora z danymi posiadanymi przez te jednostki w sposob
anonimowy i z zapewnieniem ochrony danych osobowych.

Art. 112. 1. Wniosek zagranicznej jednostki analityki finansowej o udostepnienie informacji kierowany do General-
nego Inspektora oraz wniosek Generalnego Inspektora kierowany do zagranicznej jednostki analityki finansowej w celu
pozyskania informacji zawieraja dane identyfikacyjne, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1, opis okolicznosci wskazujacych
na zwiazek z praniem pienigdzy lub finansowaniem terroryzmu oraz zamierzony cel wykorzystania informacji.

2. W przypadku gdy wniosek zagranicznej jednostki analityki finansowej nie spelnia wymogow, o ktérych mowa
w ust. 1, lub w sposob niewystarczajacy wskazuje na zwiazek wnioskowanych informacji z praniem pieni¢dzy lub finan-
sowaniem terroryzmu, Generalny Inspektor zwraca si¢ o jego uzupetnienie.

3.9 W przypadku gdy informacje przekazane Generalnemu Inspektorowi w zawiadomieniu lub informacje, o ktérych
mowa w art. 74 ust. 1, art. 86 ust. 1, art. 89 ust. 8 lub art. 90, dotyczg innego panstwa cztonkowskiego, Generalny Inspek-
tor niezwlocznie przekazuje z urzedu te informacje do jednostki analityki finansowej wiasciwego panstwa cztonkowskiego.

Art. 113. 1.1 Na uzasadniony wniosek zagranicznej jednostki analityki finansowej Generalny Inspektor moze ze-
zwoli¢ na przekazanie udostgpnionych informacji innym organom lub jednostkom analityki finansowej lub na wykorzy-
stanie tych informacji do celéw innych niz okreslone w art. 110 ust. 2. Generalny Inspektor wskazuje organy lub jednostki
analityki finansowej, ktorym moga by¢ przekazane udostgpnione informacje, oraz okresla cele, do jakich te informacje
moga by¢ wykorzystane.

1. Generalny Inspektor, udostepniajac informacje lub dokumenty zagranicznej jednostce analityki finan-
sowej, z zastrzezeniem art. 114, zezwala na przekazanie udostepnionych informacji lub dokumentéw innym orga-
nom lub jednostkom analityki finansowej lub na wykorzystanie tych informacji lub dokumentéw do celéw innych
niz okreslone w art. 110 ust. 2. Generalny Inspektor wskazuje organy lub jednostki analityki finansowej, ktorym
moga by¢ przekazane udostepnione informacje lub dokumenty, oraz okresla cele, do jakich te informacje lub do-
kumenty moga by¢ wykorzystane.

2.15%) Generalny Inspektor wystepuje do zagranicznej jednostki analityki finansowej o wyrazenie zgody na prze-
kazanie pozyskanych od niej informacji sadom, jednostkom wspolpracujacym, innym jednostkom analityki finansowej lub
na wykorzystanie takich informacji do celéw innych niz wykonywanie swoich zadan. W przypadku wyrazenia zgody
przez zagraniczng jednostke analityki finansowej Generalny Inspektor przekazuje lub wykorzystuje pozyskane od nigj
informacje wytacznie w zakresie i w celach przez nig wskazanych.

2.15%9 Generalny Inspektor w przypadku braku zgody zagranicznej jednostki analityki finansowej na przeka-
zanie pozyskanych od niej informacji sadom, jednostkom wspélpracujacym lub innym jednostkom analityki finan-
sowej lub na wykorzystanie takich informacji do celéw innych niz wykonywanie swoich zadan wystepuje do tej
jednostki 0 wyrazenie takiej zgody. Generalny Inspektor przekazuje lub wykorzystuje informacje pozyskane od
zagranicznej jednostki analityki finansowej wylacznie w zakresie i w celach wskazanych przez nia w tej zgodzie.

3. Do informacji przekazywanych na podstawie ust. 1 i 2 przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje si¢, z wyjatkiem przepi-
séw ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.

4. Na uzasadniony wniosek zagranicznej jednostki analityki finansowej pozwalajacy na uprawdopodobnienie podej-
rzenia popetnienia przestgpstwa prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu Generalny Inspektor moze przekazac insty-
tucji obowigzanej zadanie wstrzymania transakcji lub blokady rachunku. Przepisy art. 87 stosuje si¢.

151) W tym brzmieniu obowiazuje do wejécia w Zycie zmiany, o ktorej mowa w odno$niku 152.

152) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 50 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnoéniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca 2021 .
153) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 154.

154) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 51 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca 2021 r.
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Art. 114. 1. Generalny Inspektor odmawia udostepnienia informacji zagranicznej jednostce analityki finansowej,
jezeli:'%®

Generalny Inspektor odmawia udostepnienia informacji lub dokumentow zagranicznej jednostce analityki
finansowej albo odmawia przekazania informacji lub dokumentéw innym organom lub jednostkom analityki finan-
sowej lub odmawia wykorzystania tych informacji lub dokumentéw do celow innych niz okreslone w art. 110 ust. 2,
jezeli: %)

1) wniosek tej jednostki 0 udostgpnienie informacji nie dotyczy informacji, o ktérych mowa w art. 110 ust. 1, lub pozys-
kane informacje majg by¢ wykorzystane do celu innego niz ten, o ktébrym mowa w art. 110 ust. 2, chyba ze zachodzi
przypadek okreslony w art. 113 ust. 1;

1)'%® wniosek tej jednostki o udostepnienie informacji nie dotyczy informacji, o ktérych mowa w art. 110 ust. 1;
2) informacje podlegaja ochronie zgodnie z przepisami o ochronie informacji niejawnych;

3) udostepnienie informacji mogtoby utrudni¢ wykonywanie zadan organom wymiaru sprawiedliwoséci oraz stuzbom
lub instytucjom odpowiedzialnym za ochrong porzadku publicznego, bezpieczenstwa obywateli lub §ciganie spraw-
cOw przestepstw lub przestepstw skarbowych;

4) udostepnienie informacji mogloby zagrozi¢ bezpieczenstwu panstwa lub porzadkowi publicznemu;
5) panstwo trzecie nie gwarantuje odpowiedniego poziomu ochrony danych osobowych.
2. Odmowa udostepnienia informacji zagranicznej jednostce analityki finansowej wymaga uzasadnienia.

Art. 115. 1. Generalny Inspektor moze dokonywaé wymiany informacji zwigzanych z praniem pieni¢dzy lub finan-
sowaniem terroryzmu z Agencja Unii Europejskiej ds. Wspolpracy Organéw Scigania (Europol) bezposrednio lub za
posrednictwem Jednostki Krajowej Europolu.

2. Tryb i warunki techniczne wymiany informacji, o ktérej mowa w ust. 1, moga zosta¢ okre$lone w porozumieniu
zawartym mig¢dzy Generalnym Inspektorem a Szefem Jednostki Krajowej Europolu.

3. Do wymiany informacji, o0 ktorej mowa w ust. 1 i 2, przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje si¢, z wyjatkiem przepisow
ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.

Art. 115a.1%9 1. Odpowiednio Generalny Inspektor i KNF w zakresie nadzorowanych instytucji obowiazanych
wspolpracuja z wlasciwymi organami panstw czlonkowskich sprawujacymi nadzor lub kontrole przestrzegania
przez podmioty przepiséw o przeciwdzialaniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu wydanych na pod-
stawie dyrektywy 2015/849, w tym udostepniaja i pozyskuja informacje od tych organow, oraz stanowia punkty
kontaktowe na potrzeby tej wspoélpracy.

2. KNF stanowi punkt kontaktowy dla europejskich urzedéw nadzoru w zakresie nadzoru nad przestrzega-

niem przepiséw o przeciwdzialaniu praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu wydanych na podstawie dyrek-
tywy 2015/849.

3. Generalny Inspektor przekazuje Komisji Europejskiej aktualne dane kontaktowe organéw uprawnionych
do wspoélpracy z wlasciwymi organami panstw czlonkowskich sprawujacymi nadzér lub kontrole przestrzegania
przez podmioty przepiséw o przeciwdzialaniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu wydanych na pod-
stawie dyrektywy 2015/849.

4. Do udostepniania i pozyskiwania informacji w ramach wspétpracy, o ktérej mowa w ust. 1 i2, przepisu
art. 99 ust. 7 nie stosuje si¢, z wyjatkiem przepisow ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.

Art. 116. 1. Generalny Inspektor moze udostgpniaé oraz pozyskiwaé informacje w ramach wspotpracy z wlasciwymi
organami innych panstw, zagranicznymi instytucjami i migdzynarodowymi organizacjami zajmujacymi si¢ przeciwdziata-
niem praniu pieni¢dzy lub finansowaniu terroryzmu oraz europejskimi urz¢dami nadzoru. W celu realizacji wspotpracy
Generalny Inspektor moze zawiera¢ porozumienia okreslajace tryb i warunki techniczne udost¢pniania lub pozyskiwania
informacji.

155) Wprowadzenie do wyliczenia w tym brzmieniu obowiazuje do wejécia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 156.

156) Wprowadzenie do wyliczenia w brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 52 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie
z dniem 31 lipca 2021 r.

157) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 158.

158) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 52 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca 2021 .

159) Dodany przez art. 1 pkt 53 ustawy, o0 ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca 2021 r.
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2. Do udostepniania i pozyskiwania informacji, o ktorych mowa w ust. 1, przepisu art. 99 ust. 7 nie stosuje si¢, z Wy-
jatkiem przepisoéw ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych.

Art. 116a.1%9 1. W celu wykonywania zadan zwigzanych z przeciwdzialaniem praniu pieniedzy oraz finan-
sowaniu terroryzmu organy, o ktérych mowa w art. 105 ust. 1 i 4 oraz w art. 130 ust. 2 pkt 1 lit. a i b, wspélpracuja
oraz wymieniaja informacje lub dokumenty z wlasciwymi organami panstw czlonkowskich. Wymiana informacji
lub dokumentéw przez organy, o ktorych mowa w art. 105 ust. 1 i 4, nastepuje zgodnie z przepisami odrebnymi
okreslajacymi sposob dzialania tych organdéw.

2. Organy, o ktérych mowa w art. 105 ust. 1 i 4 oraz w art. 130 ust. 2 pkt 1 lit. a i b, nie mogga odméwi¢ udo-
stepniania informacji lub dokumentéw na potrzeby przeciwdzialania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terrory-
zmu, gdy wniosek wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego:

1) dotyczy realizacji obowigzku podatkowego;

2) dotyczy tajemnicy prawnie chronionej, z wyjatkiem tajemnicy wynikajacej z wykonywania zawodéw, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 1 pkt 14;

3) dotyczy prowadzonego postepowania, z wyjatkiem przypadku, gdy udostepnienie informacji lub dokumentow
mogloby utrudnié¢ prowadzenie tego postepowania;

4)  zostal zlozony przez organ, ktorego zakres zadan lub pozycja nie odpowiada zakresowi zadan lub pozycji or-
ganu, do ktorego ten wniosek zostal skierowany.

3. Do wymiany informacji lub dokument6éw, o ktorych mowa w ust. 1, przepisow dotyczacych tajemnic praw-
nie chronionych nie stosuje si¢, z wyjatkiem przepisow ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji nie-
jawnych.

Rozdzial 10

Szczegolne Srodki ograniczajace

Art. 117. 1. W celu przeciwdziatania terroryzmowi oraz finansowaniu terroryzmu instytucje obowigzane stosuja
szczegoblne $rodki ograniczajace wobec 0s6b i podmiotow, o ktorych mowa w art. 118 ust. 1.

2. Szczegoblne $rodki ograniczajagce polegaja na:

1) zamrozeniu wartosci majatkowych bedacych wlasnoscia, posiadanych, kontrolowanych posrednio oraz bezposrednio
przez osoby i podmioty, a takze korzysci pochodzacych z tych wartosci majatkowych, przez co rozumie si¢ zapobie-
ganie ich przenoszeniu, zmianie lub wykorzystaniu, a takze przeprowadzeniu z udziatem tych wartosci jakiejkolwiek
operacji w jakikolwiek sposob, ktory moze spowodowaé zmiane ich wielko$ci, wartosci, miejsca, wlasno$ci, posia-
dania, charakteru, przeznaczenia lub jakakolwiek inng zmiang, ktéra moze umozliwi¢ osiagnigcie z nich korzysci;

2) nieudostepnieniu warto$ci majatkowych bezposrednio ani posrednio osobom i podmiotom, ani na ich rzecz, przez co
rozumie si¢ w szczegdlnosci nieudzielanie pozyczek, kredytu konsumenckiego lub kredytu hipotecznego, niedoko-
nywanie darowizn, niedokonywanie ptatnosci za towary lub ustugi.

Art. 118. 1. Instytucje obowigzane stosuja szczegodlne srodki ograniczajace wobec 0sob i podmiotow wskazanych na:

1) listach oglaszanych przez Generalnego Inspektora na podstawie rezolucji Rady Bezpieczenstwa Organizacji Naro-
doéw Zjednoczonych wydanych na podstawie rozdziatu VII Karty Narodéw Zjednoczonych, dotyczacych zagrozen
dla migdzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa spowodowanych aktami terrorystycznymi, w szczegdlnos$ci na
listach, o ktorych mowa w pkt 3 rezolucji 2253 (2015) Rady Bezpieczenistwa Organizacji Narodow Zjednoczonych lub
w pkt 1 rezolucji 1988 (2011) Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych,

2) lidcie, o ktorej mowa w art. 120 ust. 1

— publikowanych w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej ministra wlasciwego do spraw finanséw pub-
licznych.

2. Listy, o ktorych mowa w ust. 1, wraz z ich aktualizacjami sg publikowane niezwlocznie.

160) Dodany przez art. 1 pkt 54 ustawy, o0 ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 lipca 2021 .
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3. Generalny Inspektor moze rozpowszechniaé, przy wykorzystaniu srodkéw masowego przekazu, komunikat, w okres-
lonych przez Generalnego Inspektora formie i czasie, 0 stosowaniu szczegdlnych $rodkow ograniczajacych wobec 0sob
lub podmiotow.

Art. 119. 1. Instytucje obowigzane zamrazajg wartosci majatkowe oraz nie udostgpniajg ich bez uprzedniego infor-
mowania 0sob i podmiotéw, o ktérych mowa w art. 118 ust. 1.

2. Wszystkie posiadane informacje zwiagzane z zamrozeniem wartosci majatkowych lub ich nieudostepnieniem sg
przekazywane do Generalnego Inspektora niezwlocznie, jednak nie p6zniej niz w terminie 2 dni roboczych od dnia doko-
nania zamrozenia lub nieudostepnienia wartosci majatkowych.

3. W przypadku gdy Generalny Inspektor otrzyma informacj¢ o zastosowaniu srodkow ograniczajacych wobec osoby
lub podmiotu, ktére nie sa wymienione na listach, o ktéorych mowa w art. 118 ust. 1, wydaje decyzje o zwolnieniu z za-
mrozenia warto$ci majatkowych lub o ich udostepnieniu.

Art. 120. 1. Generalny Inspektor prowadzi liste 0sob i podmiotow, wobec ktorych stosuje si¢ szczegoélne srodki
ograniczajace, oraz wydaje decyzje w sprawach wpisu na t¢ liste lub wykreslenia z niej.

2. Postepowanie w sprawie wydania decyzji w sprawie wpisu na liste¢ wszczyna si¢ z urzedu.

3. Decyzje w sprawie wpisu na liste lub wykres$lenia z niej wydaje si¢ na podstawie rekomendacji Komitetu zawiera-
jacej wskazanie osoby lub podmiotu, w stosunku do ktérych ma zosta¢ wydana decyzja, uzasadnienie oraz informacje
i dokumenty potwierdzajace okolicznosci, o ktorych mowa w art. 121.

4. Decyzje, o ktorych mowa w ust. 1, zawierajag w szczego6lnosci date wydania, oznaczenie osoby lub podmiotu,
wobec ktorych stosuje si¢ szczegodlne srodki ograniczajace lub zaprzestaje si¢ ich stosowania, powotanie podstawy
prawnej, rozstrzygnigcie oraz uzasadnienie.

5. Decyzja w sprawie wpisu na liste zawiera rowniez pouczenie o dopuszczalnosci wniesienia odwotania, ztozenia
whniosku, 0 ktorym mowa w art. 125 ust. 1 pkt 1, oraz wniosku, o ktorym mowa w art. 127.

6. Generalny Inspektor moze ograniczy¢ zakres uzasadnienia ze wzglgedu na bezpieczenstwo panstwa lub porzadek
publiczny.

7. Decyzje, 0 ktorych mowa w ust. 1, podlegaja natychmiastowemu wykonaniu.

8.161) Zawiadomienie strony o decyzjach, o ktérych mowa w ust. 1, i innych czynno$ciach podejmowanych w toku
postepowania dotyczacego wydawania tych decyzji nast¢puje na zasadach i w trybie okre$lonych w art. 49 ustawy z dnia
14 czerwca 1960 r. — Kodeks postgpowania administracyjnego.

9. Od decyzji w sprawie wpisu na list¢ przystuguje prawo wniesienia odwotania do ministra wtasciwego do spraw
finansoéw publicznych w terminie 14 dni od dnia dokonania zawiadomienia, 0 ktérym mowa w ust. 8.

Art. 121. Komitet moze rekomendowac¢ wpisanie na list¢, o ktorej mowa w art. 120 ust. 1:

1) o0sbb, co do ktorych istnieje uzasadnione podejrzenie, ze popetniajg same lub wspdlnie i W porozumieniu z inng oso-
ba przestgpstwo okreslone w art. 115 § 20, art. 120, art. 121, art. 136, art. 166, art. 167, art. 171, art. 252, art. 255a
lub art. 259a ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny albo wykonanie takiego czynu polecajg lub kieruja
popetnieniem go przez inng osobe albo podzegaja do jego popetnienia lub utatwiajg jego popetnienie;

2) podmiotow, ktore sg wlasno$cia lub sa kontrolowane bezposrednio lub posrednio przez osoby, co do ktorych istnieje

uzasadnione podejrzenie, 0 ktorym mowa w pkt 1;

3) o0sob lub podmiotdéw, ktore dziatajg w imieniu lub pod kierunkiem osob, co do ktorych istnieje uzasadnione podej-
rzenie, o ktorym mowa w pkt 1, albo podmiotow, o ktorych mowa w pkt 2.

Art. 122. 1. Komitet moze rekomendowaé wpisanie na liste, o ktorej mowa w art. 120 ust. 1, lub wykreslenie z niej
0s6b lub podmiotéw na uzasadniony wniosek przekazany za posrednictwem ministra wtasciwego do spraw zagranicznych
przez podmioty, 0 ktorych mowa w art. 12 ust. 1 pkt 9.

2. Do wpisu na liste 0s6b lub podmiotéw rekomendowanych w trybie okreslonym w ust. 1 przepisy art. 120 stosuje
si¢ odpowiednio.

161) Ze zmiang wprowadzong przez art. 1 pkt 55 ustawy, 0 ktérej mowa w odno$niku 3.
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Art. 123. Generalny Inspektor po uzyskaniu rekomendacji Komitetu moze wystapi¢ za posrednictwem ministra wias-
ciwego do spraw zagranicznych do niektorych podmiotéw, o ktéorych mowa w art. 12 ust. 1 pkt 9, z wnioskiem o stosowa-
nie szczegodlnych $rodkoéw ograniczajagcych wobec osob lub podmiotéw wpisanych na listg, o ktérej mowa w art. 120
ust. 1.

Art. 124. Komitet dokonuje, raz na 6 miesiecy, oceny okoliczno$ci uzasadniajacych dalsza potrzebe stosowania
szczegblnych §rodkdéw ograniczajacych wobec 0sob lub podmiotéw wpisanych na liste, o ktorej mowa w art. 120 ust. 1.

Art. 125. 1. Komitet moze potwierdzi¢ brak okolicznosci uzasadniajacych dalsza potrzebe stosowania szczegolnych
srodkow ograniczajacych wobec 0sdb lub podmiotéw wpisanych na liste, o ktdrej mowa w art. 120 ust. 1, w szczegoél-
nosci:

1) naumotywowany wniosek tej osoby lub tego podmiotu ztozony do Generalnego Inspektora;

2) w wyniku dokonania okresowej oceny okolicznos$ci uzasadniajgcych dalszg potrzebe stosowania szczegdlnych $rod-
kéw ograniczajgcych, o ktorej mowa w art. 124.

2. W przypadku potwierdzenia braku okolicznosci uzasadniajacych potrzebe stosowania szczegdlnych $rodkow ograni-
czajacych wobec 0s6b lub podmiotow wpisanych na liste, o ktorej mowa w art. 120 ust. 1, Komitet rekomenduje wykres-
lenie tej osoby lub tego podmiotu z listy.

Art. 126. Do postgpowania w pierwszej instancji w sprawie wydania decyzji, o ktéorych mowa w art. 120 ust. 1, nie
stosuje si¢ przepisow art. 9, art. 11, art. 13, art. 31, art. 61 § 4, art. 73, art. 78 i art. 79 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. —
Kodeks postepowania administracyjnego.

Art. 127. 1. O ile nie sprzeciwia si¢ to realizacji celu przeciwdzialania terroryzmowi oraz finansowaniu terroryzmu,
Generalny Inspektor na wniosek 0s6b lub podmiotow, ktore wykaza uzasadniony interes, wydaje zezwolenie na wykorzy-
stanie zamrozonych wartosci majatkowych lub ich udostepnienie, w szczegdlnosci w celu:

1) zaspokojenia podstawowych potrzeb osoby fizycznej, wobec ktdrej stosuje sie szczegolne srodki ograniczajgce, lub
podstawowych potrzeb osob najblizszych w rozumieniu przepisu art. 115 § 11 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. —
Kodeks karny;

2) zaplaty podatkéw, sktadek obowigzkowego ubezpieczenia spotecznego, optaty za ushugi uzytecznosci publicznej;

3) pokrycia uzasadnionych kosztow zwigzanych z przechowywaniem lub utrzymywaniem zamrozonych wartosci majat-
kowych;

4) pokrycia uzasadnionych kosztow honoraridw oraz zwrotu poniesionych wydatkéw zwigzanych ze $wiadczeniem
ustug prawnych.

2. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1 i 2, do wniosku zalgcza sie¢ dokumenty potwierdzajace informacje
0 stanie rodzinnym, majatku, dochodach, Zrédtach utrzymania oraz wydatkach osoby, wobec ktdrej stosowane sg szcze-
goblne Srodki ograniczajace.

3. W pozostatych przypadkach do wniosku zatgcza sie¢ dokumenty po$wiadczajgce informacje o uzasadnionych kosz-
tach i wydatkach.

4. Decyzje, o ktorej mowa w ust. 1, Generalny Inspektor wydaje po uzyskaniu rekomendacji Komitetu.

5. Przepisy ust. 1-4 stosuje si¢ odpowiednio do wnioskdéw dotyczgcych zezwolenia na wykorzystanie zamrozonych
wartosci majagtkowych lub udostepnienie warto$ci majatkowych, ztozonych na podstawie rozporzadzenia Rady (WE)
nr 881/2002 z dnia 27 maja 2002 r. wprowadzajacego niektore szczegdlne srodki ograniczajgce skierowane przeciwko
niektorym osobom i podmiotom zwigzanym z organizacjami ISIL (Daisz) i Al-Kaida (Dz. Urz. UE L 139 z 29.05.2002,
str. 9, z p6zn. zm.), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem 881/2002”, rozporzadzenia Rady (UE) nr 753/2011 z dnia 1 sierpnia
2011 r. w sprawie $rodkoéw ograniczajacych skierowanych przeciwko niektdrym osobom, grupom, przedsi¢biorstwom
i podmiotom w zwiazku z sytuacja w Afganistanie (Dz. Urz. UE L 199 z 02.08.2011, str. 1, z p6zn. zm.), zwanego dalej
»rozporzadzeniem 753/2011”, rozporzadzenia Rady (WE) nr 2580/2001 z dnia 27 grudnia 2001 r. w sprawie szczegol-
nych $rodkow restrykcyjnych skierowanych przeciwko niektorym osobom i podmiotom majgcych na celu zwalczanie
terroryzmu (Dz. Urz. UE L 344 z 28.12.2001, str. 70, z p6zn. zm.), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem 2580/2001”.

Art. 128. Szczegblnych srodkow ograniczajacych, o ktérych mowa w art. 117 ust. 2 pkt 2, nie stosuje si¢ do:

1) naliczania naleznych odsetek od $rodkow pieni¢znych zgromadzonych na rachunkach o0séb lub podmiotow, wobec
ktorych stosuje si¢ szczegolne srodki ograniczajace, pod warunkiem ze naliczone odsetki podlegaja zamrozeniu;
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2) dokonywania platnosci na rachunki oséb lub podmiotoéw, wobec ktorych stosuje si¢ szczegblne $rodki ograniczajace
Z tytulu zobowigzan wobec tych oséb Iub podmiotdow powstatych przed dniem powstania obowigzku stosowania
szczegblnych srodkow ograniczajacych, pod warunkiem ze platnosci te dokonywane sg na rachunek prowadzony
w Unii Europejskiej i podlegaja zamrozeniu.

Rozdziat 11162
Inne $rodki stuzgce ochronie interesu publicznego

Art. 129. 1. Osoby fizyczne:

1)  bedace beneficjentami rzeczywistymi lub wspdlnikami, w tym akcjonariuszami, instytucji obowigzanych, o ktorych mowa
w art. 2 ust. 1 pkt 16 lub 18,

2) prowadzace dziatalno$¢ w zakresie, 0 ktorym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16 lub 18,

3) zajmujace stanowiska kierownicze w instytucjach obowigzanych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16 lub 18

— s3 obowigzane spelnia¢ wymadg niekaralno$ci za umyslne przestepstwo lub umyslne przestgpstwo skarbowe.
la. Osoby fizyczne:

1) bedace beneficjentami rzeczywistymi instytucji obowiazanych, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16,

2) zajmujace stanowiska kierownicze w instytucjach obowigzanych, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16

— s3 obowigzane posiada¢ wiedze lub do$wiadczenie w zakresie dziatalno$ci, o ktorej mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16.
1b. Warunek, o ktorym mowa w ust. 1a, uznaje si¢ za spelniony w szczegdlnosci w przypadku:

1) ukonczenia szkolenia lub kursu obejmujacych prawne lub praktyczne zagadnienia zwigzane ze $wiadczeniem ustug,
0 ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16, lub

2) wykonywania, przez okres co najmniej roku, czynno$ci zwigzanych ze $wiadczeniem ustug, o ktérych mowa w art. 2
ust. 1 pkt 16

— potwierdzonych odpowiednimi dokumentami.
2. Na zadanie organu, o ktorym mowa w art. 130, osoby, 0 ktérych mowa w:

1) ust. 1 - sg obowigzane przedstawi¢ zaswiadczenie, ze nie byly skazane prawomocnym wyrokiem za umyslne prze-
stepstwo lub umyslne przestgpstwo skarbowe;

2) ust. 1la — sa obowigzane przedstawi¢ dokument potwierdzajacy spetnianie warunku, o ktérym mowa w tym przepisie.

Rozdzial 11
(uchylony)63

Rozdzial 11a%%%
Dzialalno$¢ na rzecz spélek lub trustéw oraz dzialalno$é w zakresie walut wirtualnych

Art. 129a. 1. Dzialalno$¢ gospodarcza obejmujaca Swiadczenie ustug, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16,
zwana dalej ,,dzialalno$cia na rzecz spolek lub trustéw”, jest dzialalno$cia regulowana w rozumieniu przepisow
ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsi¢biorcow i moze by¢ wykonywana po uzyskaniu wpisu do rejestru
dzialalnos$ci na rzecz spoétek lub trustéw.

2. Obowiazek uzyskania wpisu do rejestru dzialalnosSci na rzecz spélek lub trustow nie obejmuje radcow
prawnych, adwokatéw oraz spolek, o ktorych mowa w art. 8 ustawy z dnia 6 lipca 1982 r. o radcach prawnych
i art. 4a ustawy z dnia 26 maja 1982 r. — Prawo o adwokaturze (Dz. U. z 2020 r. poz. 1651 i 2320).

Art. 129b. 1. Dzialalno$¢ na rzecz spolek lub trustow moze by¢ wykonywana przez:

162) Rozdziat W tym brzmieniu obowigzuje do wejécia w Zycie zmiany, o ktorej mowa w odnosniku 163.
163) Rozdziat uchylony przez art. 1 pkt 56 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
164) Rozdziat dodany przez art. 1 pkt 57 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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1) osobe fizyczna, ktéra nie zostala prawomocnie skazana za umyslne przestepstwo przeciwko dzialalno$ci insty-
tucji panstwowych oraz samorzadu terytorialnego, przeciwko wymiarowi sprawiedliwos$ci, przeciwko wiary-
godnosci dokumentéow, przeciwko mieniu, przeciwko obrotowi gospodarczemu iinteresom majatkowym
W obrocie cywilnoprawnym, przeciwko obrotowi pieniedzmi i papierami warto$ciowymi, przestepstwo, o kté-
rym mowa w art. 165a ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny, przestepstwo popelnione w celu osiag-
nigcia korzys$ci majatkowej lub osobistej lub umyslne przestepstwo skarbowe;

2) osobe prawng lub jednostke organizacyjng nieposiadajaca osobowosci prawnej, w ktorej wspolnicy, ktorym
powierzono prowadzenie spraw spolki lub uprawnieni do reprezentacji spolki, lub czlonkowie organow zarza-
dzajacych nie zostali prawomocnie skazani za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1, lub umys$lne przestep-
stwo skarbowe.

2. Wymog niekaralnos$ci, o ktorym mowa w ust. 1, stosuje si¢ rowniez do oso6b kierujacych wykonywaniem
czynnosci zwigzanych z prowadzeniem dzialalno$ci na rzecz spélek lub trustéw oraz do beneficjenta rzeczywistego
podmiotu prowadzacego takg dzialalnosé.

Art. 129c. 1. Osoby fizyczne, o ktérych mowa w art. 129b, sa obowigzane posiadaé¢ wiedze¢ lub doswiadczenie
zwigzane z dzialalno$cia na rzecz spélek lub trustow.

2. Warunek, o ktérym mowa w ust. 1, uznaje si¢ za spelniony w przypadku:

1) ukonczenia szkolenia lub kursu obejmujacych prawne lub praktyczne zagadnienia zwiazane z dzialalno$cig na
rzecz spolek lub trustow lub

2) wykonywania, przez okres co najmniej roku, czynnosci zwiazanych z dzialalno$cig na rzecz spotek lub trustow

— potwierdzonych odpowiednimi dokumentami.

Art. 129d. Organem wlasciwym w sprawach rejestru dzialalno$ci na rzecz spétek lub trustéw jest minister
wlasciwy do spraw finanséw publicznych.

Art. 129e. 1. Do zadan organu wlasciwego w sprawach rejestru dzialalnosci na rzecz spélek lub trustow nalezy:

1) prowadzenie tego rejestru oraz okreslanie organizacyjnych warunkéw i technicznych sposobow jego prowa-
dzenia;

2) przetwarzanie informacji o podmiotach wpisanych do tego rejestru;

3) rozpatrywanie wnioskéw o wpis do tego rejestru, dokonywanie aktualizacji wpisow oraz wykres§lanie podmio-
toéw z tego rejestru;

4) nakladanie kar pieni¢znych, o ktorych mowa w art. 153a, na podmioty prowadzace dzialalno$¢ na rzecz spo-
lek lub trustow, ktore nie dopelnily obowigzku uzyskania wpisu do tego rejestru.

2. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalnosci na rzecz spétek lub trustéw jest administratorem danych
przetwarzanych w tym rejestrze.

Art. 129f. 1. Wpisu do rejestru dzialalno$ci na rzecz spélek lub trustow dokonuje si¢ na podstawie wniosku
przedsi¢biorcy wniesionego w formie elektronicznej, zawierajacego:

1) imieg i nazwisko albo nazwe (firme);

2) numer w rejestrze przedsi¢gbiorcow w Krajowym Rejestrze Sadowym, o ile taki numer zostal nadany, oraz
NIP;

3) wskazanie uslug §wiadczonych na rzecz spéltek lub trustow;
4) kwalifikowany podpis elektroniczny, podpis zaufany albo podpis osobisty skladajacego wniosek.

2.Do wniosku, o ktérym mowa wust. 1, dolacza si¢ oSwiadczenie przedsigbiorcy nastepujacej tresci:
»OS$wiadczam, zZe dane zawarte we wniosku s3 kompletne i zgodne z prawda. Znane mi s3 warunki wykonywania
dzialalno$ci na rzecz spélek lub trustéw, o ktorej mowa w ustawie z dnia 1 marca 2018 r. 0 przeciwdzialaniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2021 r. poz. 1132). W szczegolnosci o§wiadczam, ze spelnione sa
warunki, o ktérych mowa w art. 129b i art. 129c wymienionej ustawy.”. Skladajacy o§wiadczenie zawiera w nim
klauzule nastepujacej tresci: ,,Jestem $§wiadomy odpowiedzialnosci karnej za zlozenie falszywego oSwiadczenia.”.
Klauzula ta zastepuje pouczenie organu uprawnionego do odebrania o§wiadczenia o odpowiedzialno$ci karnej za
zlozenie falszywego oSwiadczenia.
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3. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalno$ci na rzecz spétek lub trustéw dokonuje wpisu do tego reje-
stru w terminie 14 dni od dnia wplywu wniosku o wpis wraz z o$wiadczeniem, o ktérym mowa w ust. 2.

4. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych udostepnia wzor formularza wniosku o wpis, 0 ktorym
mowa W ust. 1, na stronie podmiotowej urzedu obslugujacego ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych.

5. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposéb i tryb sklada-
nia wniosku o wpis, 0 ktérym mowa w ust. 1, majac na uwadze konieczno$¢ zapewnienia bezpiecznego i Sprawnego
skladania tego wniosku.

Art. 1299. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalno$ci na rzecz spoélek lub trustow odmawia, w drodze
decyzji, dokonania wpisu do tego rejestru, jezeli:

1) wniosek jest niekompletny i nie zostal uzupelniony w wyznaczonym terminie;
2) dane zawarte we wniosku sg niezgodne ze stanem faktycznym.
Art. 129h. Rejestr dzialalno$ci na rzecz spolek lub trustow zawiera:
1) numer i date wpisu do rejestru;
2) imieg, nazwisko albo nazwe (firme);
3) numer w rejestrze przedsiebiorcéw w Krajowym Rejestrze Sadowym, o ile zostal nadany, oraz NIP;
4) wskazanie $wiadczonych ustug, 0 ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 16;
5) informacje o zawieszeniu dzialalnosci;
6) informacje o zakonczeniu dzialalno$ci na rzecz spélek lub trustéw.

Art. 129i. 1. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalno$ci na rzecz spélek lub trustéw prostuje z urzedu
wpis do tego rejestru zawierajacy oczywiste bledy lub omylki.

2. W przypadku zmiany danych wpisanych do rejestru dzialalnosci na rzecz spoélek lub trustow podmiot,
0 ktorym mowa w art. 129b ust. 1, sklada, w terminie 14 dni od dnia zaj$cia zdarzenia, ktore spowodowalo zmiane
tych danych, wniosek o zmiane wpisu w rejestrze.

Art. 129j. Podmiot wpisany do rejestru przedsi¢gbiorcow w Krajowym Rejestrze Sadowym, wykonujacy dzia-
lalno$¢ na rzecz spolek lub trustéw zawiadamia pisemnie organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalno$ci na rzecz
spolek lub trustéw o zawieszeniu wykonywania dzialalno$ci w terminie 14 dni od dnia zawieszenia jej wykonywania.

Art. 129Kk. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalno$ci na rzecz spolek i trustow wykresla, w drodze decyzji,
podmiot wykonujacy dzialalno$¢ na rzecz spélek lub trustéw z tego rejestru:

1) nawniosek podmiotu;

2) po uzyskaniu informacji o wykresleniu podmiotu z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dzialalnosci Gospo-
darczej albo Krajowego Rejestru Sadowego;

3) w przypadku stwierdzenia:

a) niespelniania przez podmiot warunkéw wymaganych prawem do wykonywania dzialalno$ci na rzecz spé-
lek lub trustéw,

b) Ze podmiot zlozyl o$§wiadczenie, 0 ktorym mowa w art. 129f ust. 2, niezgodne ze stanem faktycznym.

Art. 1291. Minister wlasciwy do spraw finansé6w publicznych moze wyznaczy¢, w drodze rozporzadzenia, or-
gan Krajowej Administracji Skarbowej do wykonywania zadan organu wlasciwego do prowadzenia rejestru dzia-
lalnosci na rzecz spolek lub trustow, okreslajac zakres tych zadan, majac na wzgledzie przygotowanie techniczne
i organizacyjne urzedu obslugujacego ten organ.

Art. 129m. Dzialalno$¢ gospodarcza obejmujaca Swiadczenie ustug, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 12,
zwana dalej ,,dzialalnoscig w zakresie walut wirtualnych”, jest dzialalnos$cia regulowana w rozumieniu przepisow
ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsi¢biorcow i moze by¢ wykonywana po uzyskaniu wpisu do rejestru
dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych.

Art. 129n. 1. Dzialalno$¢é w zakresie walut wirtualnych moze by¢ wykonywana przez:

1) osobe fizyczna, ktéra nie zostala prawomocnie skazana za umysine przestepstwo przeciwko dzialalnosci insty-
tucji panstwowych oraz samorzadu terytorialnego, przeciwko wymiarowi sprawiedliwos$ci, przeciwko wiary-
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godnosci dokumentéow, przeciwko mieniu, przeciwko obrotowi gospodarczemu iinteresom majatkowym
W obrocie cywilnoprawnym, przeciwko obrotowi pieniedzmi i papierami wartoSciowymi, przestepstwo,
0 ktéorym mowa w art. 165a ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny, przestepstwo popelnione w celu
osiagniecia korzysci majatkowej lub osobistej lub umyslne przestepstwo skarbowe;

2) osobe prawng lub jednostke organizacyjna nieposiadajaca osobowosci prawnej, w ktorej wspélnicy, ktorym
powierzono prowadzenie spraw spolki lub uprawnieni do reprezentacji spolki, lub czlonkowie organéw zarza-
dzajacych nie zostali prawomocnie skazani za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1, lub umys$lne przestep-
stwo skarbowe.

2. Wymog niekaralnos$ci, o ktorym mowa w ust. 1, stosuje si¢ rowniez do oso6b kierujagcych wykonywaniem
czynnoS$ci zwigzanych z prowadzeniem dzialalno$ci w zakresie walut wirtualnych oraz do beneficjenta rzeczywiste-
go podmiotu prowadzacego taka dzialalnosé.

Art. 1290. 1. Osoby fizyczne, o ktorych mowa w art. 129n, sg obowigzane posiada¢ wiedze lub doswiadczenie
zwiazane z dzialalno$cig w zakresie walut wirtualnych.

2. Warunek, o ktorym mowa w ust. 1, uznaje si¢ za spelniony w przypadku:

1) ukonczenia szkolenia lub kursu obejmujacych prawne lub praktyczne zagadnienia zwigzane z dzialalno$cig
w zakresie walut wirtualnych lub

2) wykonywania, przez okres co najmniej roku, czynnosci zwiazanych z dzialalno$cia w zakresie walut wirtualnych
— potwierdzonych odpowiednimi dokumentami.

Art. 129p. Organem wlasciwym w sprawach rejestru dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych jest minister
wlasciwy do spraw finanséw publicznych.

Art. 1299. 1. Do zadan organu wlasciwego w sprawach rejestru dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych
nalezy:

1) prowadzenie tego rejestru oraz okreslanie organizacyjnych warunkéw i technicznych sposobéw jego prowa-
dzenia;

2) przetwarzanie informacji o podmiotach wpisanych do tego rejestru;

3) rozpatrywanie wnioskéw o wpis do tego rejestru, dokonywanie aktualizacji wpiséw oraz wykre$lanie podmio-
toéw z tego rejestru;

4) nakladanie kar pieni¢znych, o ktorych mowa w art. 153b, na podmioty prowadzace dzialalno$¢ w zakresie
walut wirtualnych, ktére nie dopelnily obowiazku uzyskania wpisu do tego rejestru.

2. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych jest administratorem da-
nych przetwarzanych w tym rejestrze.

Art. 129r. 1. Wpisu do rejestru dzialalnos$ci w zakresie walut wirtualnych dokonuje si¢ na podstawie wniosku
przedsiebiorcy wniesionego w formie elektronicznej, zawierajacego:

1) imig i nazwisko albo nazwe (firme);

2) numer w rejestrze przedsi¢gbiorcow w Krajowym Rejestrze Sadowym, o ile taki numer zostal nadany, oraz
NIP;

3) wskazanie $wiadczonych ushug w zakresie walut wirtualnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 12;
4) kwalifikowany podpis elektroniczny, podpis zaufany albo podpis osobisty skladajacego wniosek.

2. Do wniosku, 0 ktorym mowa w ust. 1, dolgcza sie o§wiadczenie przedsigbiorcy nastepujacej tresci: ,,O$wiad-
czam, Ze dane zawarte we wniosku sg kompletne i zgodne z prawda. Znane mi sg warunki wykonywania dzialal-
nosci w zakresie walut wirtualnych, o ktérej mowa w ustawie z dnia 1 marca 2018 r. o0 przeciwdzialaniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu. W szczegélnosci o§wiadczam, Ze spelnione sa warunki, o ktéorych mowa
w art. 129n i art. 1290 wymienionej ustawy.”. Skladajacy o$wiadczenie zawiera w nim klauzule nastepujacej tresci:
wJestem $wiadomy odpowiedzialnosci karnej za zlozZenie falszywego oSwiadczenia.”. Klauzula ta zastepuje poucze-
nie organu uprawnionego do odebrania o§wiadczenia 0 odpowiedzialnosci karnej za zlozenie falszywego o$wiad-
czenla.

3. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych dokonuje wpisu do tego re-
jestru w terminie 14 dni od dnia wplywu wniosku o wpis wraz z o$wiadczeniem, o ktérym mowa w ust. 2.

4. Minister wlasciwy do spraw finanséow publicznych udost¢pnia wzér formularza wniosku o wpis, 0 ktorym
mowa W ust. 1, na stronie podmiotowej urzedu obslugujacego ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych.
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5. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposéb i tryb sklada-
nia wniosku o wpis, 0 ktorym mowa w ust. 1, majac na uwadze konieczno$¢ zapewnienia bezpiecznego i sprawnego
skladania tego wniosku.

Art. 129s. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalno$ci w zakresie walut wirtualnych odmawia, w drodze
decyzji, dokonania wpisu do tego rejestru, jezeli:

1) wniosek jest niekompletny i nie zostal uzupelniony w wyznaczonym terminie;
2) dane zawarte we wniosku sg niezgodne ze stanem faktycznym.
Art. 129t. Rejestr dzialalno$ci w zakresie walut wirtualnych zawiera:
1) numer i date wpisu do rejestru;
2) imieg, nazwisko albo nazwe (firme);

3) numer w rejestrze przedsiebiorcow w Krajowym Rejestrze Sadowym, o ile zostal nadany, oraz numer identy-
fikacji podatkowej (NIP);

4) wskazanie $wiadczonych ustug, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 12;
5) informacje o zawieszeniu dzialalnosci;
6) informacje o zakonczeniu dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych.

Art. 129u. 1. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych prostuje z urzedu
wpis do tego rejestru zawierajacy oczywiste bledy lub omylki.

2. W przypadku zmiany danych wpisanych do rejestru dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych podmiot,
0 ktorym mowa w art. 129n, sklada, w terminie 14 dni od dnia zaj$cia zdarzenia, ktore spowodowalo zmiane tych
danych, wniosek 0 zmiane wpisu w tym rejestrze.

Art. 129v. Podmiot wpisany do rejestru przedsiebiorcow w Krajowym Rejestrze Sadowym, wykonujacy dzia-
lalnos¢ w zakresie walut wirtualnych, zawiadamia pisemnie organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalnosSci
w zakresie walut wirtualnych o zawieszeniu wykonywania dzialalnosci w terminie 14 dni od dnia zawieszenia jej

wykonywania.

Art. 129w. Organ wlasciwy w sprawach rejestru dzialalnosci w zakresie walut wirtualnych wykresla, w drodze
decyzji, podmiot wykonujacy dzialalnos¢ w zakresie walut wirtualnych z tego rejestru:

1) nawniosek podmiotu;

2) po uzyskaniu informacji o wykres$leniu podmiotu z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dzialalnosci Gospo-
darczej albo Krajowego Rejestru Sagdowego;

3) w przypadku stwierdzenia:

a) niespelniania przez podmiot warunkow wymaganych prawem do wykonywania dzialalnosci w zakresie
walut wirtualnych,

b) ze podmiot zlozyl o§wiadczenie, o ktorym mowa w art. 129r ust. 2, niezgodne ze stanem faktycznym.

Art. 129x. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych moze wyznaczyé¢, w drodze rozporzadzenia, or-
gan Krajowej Administracji Skarbowej do wykonywania zadan organu wkasciwego do prowadzenia rejestru dzia-
lalnos$ci w zakresie walut wirtualnych, okreslajac zakres tych zadan, majac na wzgledzie przygotowanie techniczne
i organizacyjne urzedu obslugujacego ten organ.

Art. 129y. Dane, o ktorych mowa w art. 129h i art. 129t, sa przechowywane przez okres 5 lat, liczac od dnia,
w ktorym dokonano wykreslenia podmiotu odpowiednio z rejestru dzialalnosci na rzecz spolek i trustow albo reje-
stru dzialalno$ci w zakresie walut wirtualnych.

Art. 129z. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym rozdziale stosuje si¢ przepisy ustawy z dnia 6 marca
2018 r. — Prawo przedsiebiorcow.
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Rozdziat 12
Kontrolowanie instytucji obowiazanych
Art. 130. 1. Generalny Inspektor sprawuje kontrole wykonywania przez instytucje obowiazane obowiazkow w za-
kresie przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu, zwang dalej ,,kontrolg”.
2. W ramach sprawowanego nadzoru lub kontroli kontrole sprawuja takze:
1) na zasadach okreslonych w przepisach odrebnych, z zastrzezeniem art. 131 ust. 1, 2i 5:

a) Prezes NBP — zgodnie z ustawa z dnia 27 lipca 2002 r. — Prawo dewizowe, w odniesieniu do podmiotow prowa-
dzacych dziatalnos¢ kantorowg w rozumieniu tej ustawy,

b) KNF —w odniesieniu do instytucji obowiazanych przez nig nadzorowanych,

c) Krajowa Spoétdzielcza Kasa Oszczedno$ciowo-Kredytowa — w odniesieniu do spétdzielczych kas oszczednosciowo-
-kredytowych,

d) prezesi sadoéw apelacyjnych — w odniesieniu do notariuszy,
e) naczelnicy urzedow celno-skarbowych — w odniesieniu do instytucji obowigzanych kontrolowanych przez te
organy;
2) na zasadach okreslonych w ustawie wojewodowie lub starostowie — w odniesieniu do stowarzyszen;
3) na zasadach okre$lonych w ustawie ministrowie lub starostowie — w odniesieniu do fundacji.

3.16% W podmiotach, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, zadania zwiazane bezpo$rednio ze sprawowaniem nadzoru
lub kontroli moga by¢ powierzone wylacznie osobie, ktéra posiada niezbedng wiedze i kwalifikacje wymagane na
stanowisku zwigzanym ze sprawowaniem nadzoru lub kontroli oraz daje rekojmi¢ nalezytego wykonywania powie-
rzonych obowiazkow.

Art. 131. 1. Kontrola jest przeprowadzana na podstawie rocznych planow kontroli zawierajacych w szczegolnosci
wykaz podmiotéw podlegajacych kontroli, zakres kontroli oraz uzasadnienie jej przeprowadzenia.

2. Przy opracowywaniu planow kontroli bierze si¢ pod uwage ryzyko prania pieni¢dzy oraz finansowania terroryzmu
okreslone w szczegdlnosci w krajowej ocenie ryzyka oraz w sprawozdaniu Komisji Europejskiej, 0 ktorym mowa w art. 6
ust. 1-3 dyrektywy 2015/849.

3. Generalny Inspektor oraz podmioty, o ktéorych mowa w art. 130 ust. 2, moga przeprowadzi¢ kontrol¢ nieprzewi-
dziang w rocznym planie kontroli (kontrola dorazna).

4. Generalny Inspektor moze zwroci¢ sie¢ do podmiotow, o ktorych mowa w art. 130 ust. 2, o przeprowadzenie kontroli
doraznej w instytucjach obowigzanych.

5. Podmioty, 0 ktorych mowa w art. 130 ust. 2, przekazuja Generalnemu Inspektorowi:

1) roczne plany kontroli wraz z uzasadnieniem, nie p6zniej jednak niz do dnia 31 grudnia roku poprzedzajacego kontro-
lg, a takze aktualizacje planow, w terminie 14 dni od dnia ich sporzadzenia;

2) zawiadomienie o zamiarze przeprowadzenia kontroli doraznej wraz z uzasadnieniem, nie pézniej niz w dniu roz-
poczecia kontroli, chyba ze przeprowadzenie kontroli wynika z zaktualizowanego planu kontroli;

3) informacj¢ o wynikach kontroli, w terminie 14 dni od dnia jej zakonczenia lub wydania zalecen pokontrolnych albo
podjecia decyzji o odstapieniu od ich wydania.

6. Generalny Inspektor moze zwroci¢ si¢ do podmiotoéw, o ktorych mowa w art. 130 ust. 2, o przekazanie potwier-
dzonych kopii dokumentacji zgromadzonej w toku kontroli.

Art. 132. 1. Generalny Inspektor koordynuje kontrole sprawowane przez podmioty, 0 ktérych mowa w art. 130 ust. 2.

2. W ramach koordynacji, o ktorej mowa w ust. 1, Generalny Inspektor opracowuje i udostepnia, w terminie do dnia
15 listopada kazdego roku, informacje o obszarach i sektorach szczegdlnie narazonych na ryzyko prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu.

3. Generalny Inspektor moze przekazywaé podmiotom, o ktérych mowa w art. 130 ust. 2, wskazowki dotyczace kon-
troli przestrzegania przepisow ustawy.

165 Dodany przez art. 1 pkt 58 ustawy, 0 ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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Art. 133. 1. Kontrole przeprowadza co najmniej dwoch imiennie upowaznionych przez Generalnego Inspektora

)

pracownikow komorki organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, zwanych dalej ,,kontrolerami”.
2. Upowaznienie do przeprowadzenia kontroli jest udzielane w formie pisemnej i zawiera:

1) podstawe prawng do przeprowadzenia kontroli;

2) oznaczenie organu przeprowadzajgcego kontrole;

3) date i miejsce wystawienia upowaznienia;

4) imig i nazwisko kontrolera oraz numer jego legitymacji stuzbowej;

5) oznaczenie kontrolowanej instytucji obowigzanej;

6) miejsce przeprowadzenia kontroli;

7) przedmiot oraz zakres kontroli;

8) date rozpoczecia kontroli oraz przewidywany czas jej trwania;

9) podpis osoby udzielajgcej upowaznienia;

10) pouczenie o prawach i obowigzkach kontrolowanej instytucji obowigzane;.

Art. 134. 1. Czynnosci kontrolnych dokonuje kontroler po okazaniu legitymacji stuzbowej oraz pisemnego upowaz-
nienia, o ktérym mowa w art. 133 ust. 2.

2. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, wzor legitymacji stuzbowej
kontrolera oraz tryb jej wydawania i wymiany, majac na uwadze potrzebe zapewnienia identyfikacji kontrolera oraz wias-
ciwej jego ochrony.

Art. 135. 1. Czynnosci kontrolnych dokonuje kontroler w miejscu prowadzenia dziatalnoéci przez kontrolowang
instytucj¢ obowigzang oraz w kazdym innym miejscu zwigzanym z prowadzong przez nig dziatalno$cig, w dniach
i W godzinach pracy kontrolowanej instytucji obowigzane;.

2. W przypadku podejrzenia popelnienia przestgpstwa lub przestgpstwa skarbowego czynnos$ci kontrolne niecierpia-
ce zwloki mogg by¢ podejmowane w dniach wolnych od pracy lub poza godzinami pracy kontrolowanej instytucji obo-
wigzanej po uprzednim poinformowaniu 0 tym osoby upowaznionej do reprezentowania kontrolowane;j instytucji obowia-
zanej.

3. Poszczegodlne czynnosci kontrolne moga by¢ podejmowane rowniez poza miejscem okreslonym w ust. 1, w szcze-
golnosci w lokalu komorki organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, jezeli jest to uzasadnione charakterem tych
czynnosci oraz moze przyczynic sie do szybszego i1 skuteczniejszego przeprowadzenia kontroli.

Art. 136. 1. W zakresie wynikajagcym z przedmiotu kontroli kontroler jest uprawniony do swobodnego poruszania
si¢ W miejscach i pomieszczeniach objetych kontrolg, bez obowigzku uzyskania przepustki, oraz nie podlega rewizji oso-
bistej.

2. Czynnosci kontrolnych dokonuje si¢ w obecnosci osoby upowaznionej przez kontrolowang instytucj¢ obowigzana,
Z wyjatkiem czynnosci, 0 ktorych mowa w art. 135 ust. 3.

3. Po zakonczeniu czynnosci kontrolnych, a przed podpisaniem protokotu kontroli, kontroler moze zwrécic si¢ do
kontrolowanej instytucji obowigzanej o zlozenie w wyznaczonym terminie dodatkowych dokumentéw oraz pisemnych
wyjasnien w zakresie objetym kontrola. Do terminu okreslonego w art. 141 ust. 3 nie wlicza si¢ okresu od dnia wystania
pisemnych wyjasnien do dnia otrzymania dodatkowych wyjasnien lub dokumentow.

Art. 137. 1. Kontrolowana instytucja obowigzana ma obowigzek zapewni¢ kontrolerowi warunki i $rodki niezbgdne
do sprawnego przeprowadzenia kontroli, w szczegolnoéci przedstawi¢ w wyznaczonym terminie zadane dokumenty
i materiaty, zapewni¢ terminowe udzielanie informacji, udostgpni¢ w niezb¢dnym zakresie $rodki tgcznosci, a takze inne
urzadzenia techniczne, umozliwi¢ sporzadzanie kopii, filmowanie, fotografowanie, dokonywanie nagran dzwigkowych
oraz przedlozy¢ urzgdowe tlumaczenia na jezyk polski sporzadzonych w jezyku obcym dokumentéw majacych znaczenie
dla kontroli.

2. Koszty wykonywania obowiazkow okreslonych w ust. 1 ponosi kontrolowana instytucja obowiazana.

3. W przypadku utrudniania lub uniemozliwiania przeprowadzenia kontroli kontroler moze korzysta¢ z pomocy
funkcjonariuszy Policji. Funkcjonariusze Policji wykonuja na polecenie kontrolera czynnos$ci umozliwiajace sprawne i nie-
zaktocone przeprowadzenie kontroli.

4. Kontroler, w zwigzku z wykonywaniem czynnosci kontrolnych, korzysta z ochrony przewidzianej w ustawie
z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny dla funkcjonariuszy publicznych.
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Art. 138. Kontroler przed podjeciem pierwszej czynnos$ci kontrolnej, takiej jak przyjecie informacji, wyjasnien,
przeprowadzenie przestuchan, ma obowigzek poinformowac osobg upowazniong przez kontrolowang instytucj¢ obowia-
zana, jej pracownikow lub inne osoby wykonujgce prace na jej rzecz na innej podstawie niz stosunek pracy o ich prawach
i obowigzkach oraz pouczy¢ o skutkach prawnych utrudniania lub uniemozliwiania przeprowadzenia czynnos$ci kontrol-
nych, a takze o odpowiedzialnoéci za zlozenie nieprawdziwych wyjasnien lub zatajenie prawdy. Sktadajacy wyjasnienia
moze odmowi¢ odpowiedzi, gdy odpowiedz mogtaby narazi¢ jego lub osoby, o ktorych mowa w art. 83 § 1 ustawy z dnia
14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania administracyjnego, na odpowiedzialno$¢ karng lub bezposrednig szkodg
majatkows.

Art. 139. 1. Informacje pisemne sporzadzane przez kontrolowang instytucje obowigzang na potrzeby przeprowadza-
nej kontroli sa podpisywane przez osoby upowaznione do ich sporzadzenia. W przypadku odmowy ich podpisania kontro-
ler sporzadza stosowng adnotacj¢ w protokole przekazania materiatow.

2. Zgodno$¢ z oryginatem kopii dokumentow potwierdza osoba upowazniona do reprezentowania kontrolowanej
instytucji obowigzane;j.

3. Potwierdzenie, 0 ktorym mowa W ust. 2, zawiera klauzulg ,,za zgodno$¢ z oryginatem” i podpis osoby dokonujace;j
potwierdzenia. Zgodno$¢ z oryginatlem kopii danych umieszczonych w systemach informatycznych lub kopii danych
utrwalonych na no$nikach informacji innych niz dokumenty potwierdza si¢ na pi$mie, ze wskazaniem zawartosci nosnika
oraz jego rodzaju.

Art. 140. 1. Odebranie ustnych wyjasnien wymaga sporzadzenia protokotu, w dwoch egzemplarzach, z ktérych
jeden otrzymuje kontrolowana instytucja obowigzana. Kontroler oraz osoba sktadajaca ustne wyjasnienia podpisuja proto-
kot oraz parafuja kazda jego strone.

2. W przypadku odmowy podpisania protokotu przez osobe sktadajaca ustne wyjasnienia wzmianke o tym umieszcza
si¢ w protokole, z podaniem przyczyn odmowy.

3. Wyjasnienia udzielane ustnie mogg by¢ utrwalane przy wykorzystaniu urzadzenia rejestrujacego, po uprzednim
poinformowaniu o tym osoby skladajacej wyjasnienia. W czynno$ciach ma prawo uczestniczy¢ osoba upowazniona do
reprezentowania kontrolowanej instytucji obowigzanej. Przepisow ust. 1 i 2 nie stosuje sie.

4. Kontroler przekazuje kontrolowanej instytucji obowigzanej na no$niku elektronicznym kopi¢ wyjasnien ustnych
utrwalonych za pomocg urzadzenia rejestrujacego. Kontrolowana instytucja obowiazana lub osoba przez nig upowazniona
poswiadcza pisemnie otrzymanie takiej kopii.

Art. 141. 1. Z przeprowadzonej kontroli sporzadza si¢ protokoét kontroli w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach.

2. Protokot kontroli zawiera:

1) nazwe i adres kontrolowanej jednostki obowigzanej;

2) imiona i nazwiska oraz stanowiska stuzbowe kontrolerow;

3) date upowaznienia do przeprowadzenia kontroli oraz wzmianki o jego zmianach;
4)  okreslenie przedmiotowego zakresu kontroli;

5) okre$lenie dnia rozpoczecia i zakonczenia kontroli;

6) imiona i nazwiska oraz stanowiska stuzbowe 0sob sktadajacych o$wiadczenia i udzielajacych informacji, wyja$nien
oraz sktadajgcych zeznania w trakcie przeprowadzania kontroli;

7)  opis wykonanych czynno$ci kontrolnych, ustalef faktycznych oraz opis stwierdzonych nieprawidtowosci i ich zakres
oraz osoby odpowiedzialne za te nieprawidtowosci;

8) opis zalacznikow, z podaniem nazwy kazdego zatacznika;
9) pouczenie podmiotu kontrolowanego o przystugujacym prawie zgloszenia zastrzezen do protokotu;

10) okreslenie miejsca i dnia sporzadzenia protokotu kontroli.

3.168) Protokot kontroli dorecza sie kontrolowanej instytucji obowigzanej w terminie 30 dni od dnia zakonczenia kon-

troli bezposrednio lub za pokwitowaniem przez operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. —
Prawo pocztowe.

3.167) Protokot kontroli dorecza si¢ kontrolowanej instytucji obowigzanej w terminie 30 dni od dnia zakoncze-

nia kontroli bezposrednio lub za pokwitowaniem przez operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listo-

166) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odno$niku 167.
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pada 2012 r. — Prawo pocztowe albo na adres do doreczen elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy
z dnia 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych (Dz. U. poz. 2320 oraz z 2021 r. poz. 72 i 802).

4. Protokot kontroli podpisuja kontroler oraz osoba upowazniona do reprezentowania kontrolowanej instytucji obo-
wigzanej.
5. Osoba upowazniona do reprezentowania kontrolowanej instytucji obowigzanej parafuje kazda strong jednego

Z otrzymanych egzemplarzy protokotu kontroli, a nastepnie przekazuje ten egzemplarz Generalnemu Inspektorowi w terminie
14 dni od dnia doreczenia protokotu kontroli.

6. Kontroler umieszcza na egzemplarzu protokotu kontroli, ktory otrzymuje Generalny Inspektor, wzmianke o od-
mowie jego podpisania. Odmowa podpisania protokotu kontroli nie zwalnia kontrolowanej instytucji obowigzanej z Wy-
konania zalecen, o ktéorych mowa w art. 142 ust. 3 pkt 3.

7. Kontrolowana instytucja obowigzana ma prawo zgloszenia umotywowanych zastrzezen do protokotu kontroli.
Zastrzezenia zglasza si¢ na pismie do Generalnego Inspektora w terminie 14 dni od dnia otrzymania protokotu kontroli.

8.1%8) Po rozpatrzeniu zastrzezen kontrolowanej instytucji obowiazanej, jednak nie pdzniej niz po uptywie 30 dni od

dnia ich otrzymania, Generalny Inspektor w przypadku uwzglednienia zastrzezen dokonuje zmiany protokotu kontroli
W niezbednym zakresie w formie pisemnego aneksu, ktory dorgcza si¢ tej instytucji w terminie 30 dni od dnia otrzymania
zastrzezen. W przypadku nieuwzglednienia zastrzezen kontrolowane;j instytucji obowigzanej dorgcza sie tej instytucji pisemne
stanowisko dotyczace tych zastrzezen w terminie 30 dni od dnia ich otrzymania.

8.15% Po rozpatrzeniu zastrzezen kontrolowanej instytucji obowiazanej, jednak nie pézniej niz po uplywie
30 dni od dnia ich otrzymania, Generalny Inspektor w przypadku uwzglednienia zastrzezen dokonuje zmiany pro-
tokotu kontroli w niezbednym zakresie w drodze aneksu sporzadzonego na piSmie, ktéry dorecza si¢ tej instytucji
w terminie 30 dni od dnia otrzymania zastrzezen. W przypadku nieuwzglednienia zastrzezen kontrolowanej insty-
tucji obowiazanej dorecza sie tej instytucji na piSmie stanowisko dotyczace tych zastrzezen w terminie 30 dni od
dnia ich otrzymania. Stanowisko dotyczace zastrzezen lub aneks Generalnego Inspektora dorecza si¢ za pokwito-
waniem przez operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe albo na
adres do doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o dorecze-
niach elektronicznych.

9. Oczywiste omylki pisarskie lub rachunkowe prostuje kontroler, parafujac sprostowania. Generalny Inspektor o spros-
towaniu oczywistych omytek informuje pisemnie kontrolowang instytucje obowiazana.

Art. 142. 1. Kontroler sporzadza wystapienie pokontrolne Generalnego Inspektora, zwane dalej ,,wystapieniem po-
kontrolnym”, w terminie 30 dni od dnia dor¢czenia kontrolowane;j instytucji obowigzanej:

1) protokotu kontroli — w przypadku braku zastrzezen, o ktérych mowa w art. 141 ust. 7;

2) stanowiska, 0 ktorym mowa w art. 141 ust. 8.

2.170 Wystapienie pokontrolne, 0 ktérym mowa w ust. 1, dorecza sie kontrolowanej instytucji obowigzane;.

2.17) Wystapienie pokontrolne, o ktérym mowa w ust. 1, dorgcza si¢ kontrolowanej instytucji obowiazanej za
pokwitowaniem przez operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe
albo na adres do doreczen elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o do-

reczeniach elektronicznych.
3. Wystapienie pokontrolne zawiera:
1) oceng dziatalnoéci instytucji obowiagzanej w zakresie objetym kontrola;

2) zwigzly opis ustalen kontroli, a W przypadku ustalenia nieprawidtowos$ci — wskazanie przepisow prawa, ktore zostaty
naruszone;

3) zalecenia pokontrolne ze wskazaniem sposobu i terminu usuni¢cia ustalonych nieprawidtowosci.

167 W brzmieniu ustalonym przez art. 140 pkt 1 lit. a ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych (Dz. U.
poz. 2320), ktora wejdzie w zycie z dniem 1 lipca 2021 r.

168) W tym brzmieniu obowiazuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odno$niku 169.

169 W brzmieniu ustalonym przez art. 140 pkt 1 lit. b ustawy, 0 ktérej mowa w odnosniku 167.

170) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 171.

171) W brzmieniu ustalonym przez art. 140 pkt 2 ustawy, 0 ktérej mowa w odnosniku 167.
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4. W terminie 30 dni od dnia otrzymania wystapienia pokontrolnego kontrolowana instytucja obowiazana przesyta
Generalnemu Inspektorowi informacje 0 sposobie realizacji zalecefi pokontrolnych lub o stanie ich realizacji, wraz ze
wskazaniem ostatecznego terminu ich wykonania.

5. Zmiana terminu wykonania zalecen pokontrolnych moze nastapi¢ za zgoda Generalnego Inspektora na wniosek
kontrolowanej instytucji obowiazanej ztozony nie p6zniej niz przed uptywem terminu do ich wykonania.

Art. 143. Generalny Inspektor moze w kazdym czasie odstapic¢ od dalszego przeprowadzania czynnos$ci kontrolnych,
0 czym informuje na pismie kontrolowang instytucj¢ obowigzang. W takim przypadku nie sporzadza si¢ protokohu kontroli,
0 ktérym mowa w art. 141 ust. 1.

Art. 144. Generalny Inspektor przekazuje pisemna informacj¢ o wynikach kontroli przeprowadzonej przez General-
nego Inspektora oraz o odstapieniu, o ktorym mowa w art. 143, organom sprawujgcym nadzor nad skontrolowanymi in-
stytucjami obowigzanymi w terminie odpowiednio 14 dni od dnia sporzadzenia wystapienia pokontrolnego albo od dnia
odstapienia.

Art. 145.172 1. Generalny Inspektor moze przeprowadza¢ kontrole przestrzegania przepisow ustawy przez jednostki
organizacyjne podmiotdw majacych siedzibe na terytorium panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej dziatajace na tery-
torium Rzeczypospolitej Polskiej oraz podlegajace obowiazkom wynikajacym z przepisOw o przeciwdziataniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu wydanych na podstawie dyrektywy 2015/849.

2. W celu zapewnienia przestrzegania przez jednostki organizacyjne, o ktéorych mowa w ust. 1, przepisow ustawy
Generalny Inspektor moze wymienia¢ informacje z organami panstw cztonkowskich Unii Europejskiej sprawujacymi
nadzor nad przestrzeganiem przepisoOw o przeciwdziataniu praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu wydanych na
podstawie dyrektywy 2015/849.

Art. 145.173 1. Podmioty, o ktérych mowa w art. 130 ust. 1 i 2, moga przeprowadzaé kontrole przestrzegania
przepisow ustawy przez dzialajace na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jednostki organizacyjne podmiotéw
z panstw czlonkowskich podlegajacych obowiazkom wynikajacym z przepisow o przeciwdzialaniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu wydanych na podstawie dyrektywy 2015/849. W celu zapewnienia przestrzegania
przepisow ustawy przez te jednostki organizacyjne organy, o ktorych mowa w art. 115a ust. 1, wspélpracuja oraz
wymieniaja informacje lub dokumenty z wlasciwymi organami z panstw czlonkowskich, w ktérych podmioty te
maja swoja siedzibe.

2. Organy, o ktorych mowa wart. 115a ust. 1, w celu zapewnienia przestrzegania przepisow o przeciw-
dzialaniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu wydanych na podstawie dyrektywy 2015/849 przez
wchodzace w sklad grupy jednostki organizacyjne instytucji obowiazanych bedace instytucjami kredytowymi
i finansowymi w rozumieniu art. 3 pkt 1 i 2 dyrektywy 2015/849, dzialajace na terytorium panstw czlonkowskich,
wspolpracujg oraz wymieniaja informacje lub dokumenty z wlasciwymi organami z tych panstw czlonkowskich.

3. Podmioty, o ktérych mowa w art. 130 ust. 1 i2, sa uprawnione do kontrolowania wdrazania procedury
grupowej w jednostkach zaleznych oraz podmiotach bedacych instytucjami kredytowymi i finansowymi
w rozumieniu art. 3 pkt 1 i2 dyrektywy 2015/849 wchodzacych w sklad grupy, dla ktérej jednostka dominujaca
jest instytucja obowiazana.

Art. 146. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym rozdziale do kontroli stosuje si¢ przepisy rozdziatu 5 ustawy
z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsigbiorcow.

Rozdziat 13
Kary administracyjne

Art. 147. Instytucja obowigzana, ktora nie dopetnia obowigzku:
1)¥4 wyznaczenia osoby odpowiedzialnej za wykonanie obowigzkéw okreslonych w ustawie, 0 ktorym mowa w art. 8,

1) wyznaczenia osoby odpowiedzialnej za wykonanie obowiazkéw okreslonych w ustawie, 0 ktérym mowa w art. 7
iart. 8,

172) W tym brzmieniu obowiazuje do wejécia w zycie zmiany, o ktorej mowa w odnosniku 173.
178) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 59 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
174) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 175.
175) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 60 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 .
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2) sporzadzania oceny ryzyka oraz jej aktualizacji, o ktorym mowa w art. 27 ust. 3,

3) przekazania na zadanie Generalnego Inspektora oceny ryzyka oraz innych informacji mogacych mie¢ wptyw na
krajowa ocene ryzyka, o ktorym mowa w art. 28,

4)  stosowania Srodkow bezpieczenstwa finansowego, o ktérych mowa w:
a) art. 33,

b) art. 43 — w przypadkach wyzszego ryzyka prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu oraz w przypadkach,
0 ktorych mowa w art. 4446,

5) dokumentowania zastosowanych §rodkow bezpieczenstwa finansowego oraz wynikéw biezacej analizy przeprowa-
dzanych transakcji oraz wykazania na zadanie organdéw, o ktérych mowa w art. 130, zastosowania odpowiednich
srodkow bezpieczenstwa, o ktorych mowa w art. 34 ust. 3,

6) przechowywania dokumentacji, 0 ktorym mowa w art. 49 ust. 1 2,
7) wprowadzenia wewnetrznej procedury instytucji obowigzanej, o ktorym mowa w art. 50,
8) wprowadzenia procedury grupowej, 0 ktorym mowa w art. 51,

9) zapewnienia udziatu os6b wykonujacych obowiazki zwigzane z przeciwdziataniem praniu pieni¢dzy oraz finansowa-
niu terroryzmu w programach szkoleniowych, o ktorym mowa w art. 52,

10) wdrozenia wewnetrznej procedury anonimowego zglaszania naruszen przepiséw z zakresu przeciwdziatania praniu
pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu, o ktérym mowa w art. 53,

11) zachowania w tajemnicy faktu przekazania Generalnemu Inspektorowi lub innym wiasciwym organom informacji,
0 ktérym mowa w art. 54 ust. 1,

12) przekazania lub udostgpnienia informacji, o ktérym mowa w art. 72 lub art. 76,
13) przekazania zawiadomien, o ktorym mowa w art. 74, art. 86 ust. 1 lub art. 90 ust. 1,

14)'78) zachowania w tajemnicy informacji o planowanym wszczeciu oraz o prowadzeniu analiz dotyczacych prania
pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu, o ktérym mowa w art. 54 ust. 1,

15)'7% wykonania zalecen pokontrolnych wydanych przez Generalnego Inspektora,

16)'7% uzyskania zezwolenia na utworzenie oddzialu lub przedstawicielstwa w panstwie trzecim wysokiego ryzyka,
zidentyfikowanym przez Komisje Europejska w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 9 dyrektywy
2015/849, 0 ktérym mowa w art. 44b ust. 1,

17)Y70) zastosowania si¢ do decyzji Generalnego Inspektora albo KNF, o ktérej mowa w art. 44b ust. 4 i 5 oraz
art. 44c ust. 1

— podlega karze administracyjnej.
Art. 148. Instytucja obowigzana, ktora nie dopetnia obowigzku:

1) zapewnienia, aby transferowi $rodkéw pieni¢znych towarzyszyly informacje o platniku lub odbiorcy, 0 ktérym
mowa w art. 46 rozporzadzenia 2015/847,

2) wdrozenia skutecznych procedur pozwalajacych na wykrywanie brakujacych informacji o ptatniku lub odbiorcy,
0 ktorych mowa w art. 7, art. 8, art. 11 i art. 12 rozporzadzenia 2015/847,

3) informowania Generalnego Inspektora o nieprzekazywaniu wymaganych informacji o ptatniku lub odbiorcy lub o pod-
jetych dziataniach, o ktorym mowa w art. 8 rozporzadzenia 2015/847,

4)  zachowania wszystkich otrzymanych informacji o ptatniku i odbiorcy, ktore towarzysza transferowi, o ktérym mowa
w art. 10 rozporzadzenia 2015/847,

5) udzielania Generalnemu Inspektorowi informacji, o ktorym mowa w art. 14 rozporzadzenia 2015/847,
6) przechowywania dokumentacji, 0 ktorym mowa w art. 16 rozporzadzenia 2015/847
— podlega karze administracyjnej.

Art. 149. Instytucja obowigzana, ktora:

1) nie dopetnia obowigzku stosowania szczegdlnych srodkdéw ograniczajacych, o ktorych mowa w art. 117 ust. 1, lub
obowigzku przekazywania Generalnemu Inspektorowi posiadanych informacji zwiazanych z ich stosowaniem,

176) Dodany przez art. 1 pkt 60 lit. b ustawy, 0 ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 .
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2)

3)

4)

5)

nie dopetnia obowiazku zamrazania funduszy lub zasobéw gospodarczych albo zakazu udostepnienia funduszy lub
zasobow gospodarczych, okreslonego w art. 2 ust. 1, 2 i 3 rozporzagdzenia 881/2002, art. 3 ust. 1 i 2 rozporzadzenia
753/2011 oraz art. 2 ust. 1 rozporzadzenia 2580/2001,

nie stosuje si¢ do zakazu §wiadomego i celowego udziatu w dziataniach, ktérych przedmiotem lub celem jest, bezpo-
$rednio lub posrednio, proba obej$cia nakazu zamrozenia lub zakazu udostepnienia funduszy lub zasobéw gospodar-
czych lub obowigzku informowania o obejéciu tych nakazoéw i zakazow, okreslonego w art. 4 ust. 1 i 2 rozporzadze-
nia 881/2002, art. 3 ust. 3 rozporzadzenia 753/2011 oraz art. 3 rozporzadzenia 2580/2001,

nie dopelnia obowigzku niezwlocznego przekazania informacji, ktore utatwilyby zapewnienie zgodnosci z rozporza-
dzeniem 881/2002, rozporzadzeniem 753/2011 oraz rozporzadzeniem 2580/2001, lub obowiazku wspodlpracy
z Generalnym Inspektorem w zakresie weryfikacji tych informacji, okre$lonego w art.5 ust. 1 rozporzadze-
nia 881/2002, art. 8 ust. 1 rozporzadzenia 753/2011 oraz art. 4 ust. 1 rozporzadzenia 2580/2001,

nie stosuje si¢ do zakazu §wiadczenia ustug finansowych okreslonego w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia 2580/2001

— podlega karze administracyjnej.

1)

2)
3)
4)

5)

Art. 150. 1. Karami administracyjnymi sa:

publikacja informacji o instytucji obowigzanej oraz zakresie naruszenia przepisOw ustawy przez te instytucje w Biu-
letynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujgcego ministra wlasciwego do spraw finansow
publicznych;

nakaz zaprzestania podejmowania przez instytucj¢ obowigzang okreslonych czynnosci;
cofniecie koncesji lub zezwolenia albo wykreslenie z rejestru dziatalno$ci regulowanej;

zakaz pelnienia obowigzkow na stanowisku kierowniczym przez osob¢ odpowiedzialng za naruszenie przez instytu-
cje obowigzang przepisOw ustawy, przez okres nie dtuzszy niz rok;

kara pieni¢zna.

2. Karg pieni¢zng naktada si¢ do wysokosci dwukrotnosci kwoty korzysci osiagnigtej lub straty uniknigtej przez instytu-

cje obowigzang w wyniku naruszenia albo — w przypadku gdy nie jest mozliwe ustalenie kwoty tej korzysci lub straty —
do wysokosci rownowartosci kwoty 1 000 000 euro.

1)
2)

1)
2)
3)
4)

5)
6)

7)

1)

3. Kare pieniezng naktada sie na instytucje obowigzane, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5, 7-11, 24 i 25:
w przypadku osoby fizycznej — do wysoko$ci 20 868 500 zi;

w przypadku osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej nieposiadajacej osobowos$ci prawnej — do wysokos$ci
rownowartosci kwoty 5 000 000 euro albo do wysokosci 10% obrotu wykazanego w ostatnim zatwierdzonym
sprawozdaniu finansowym za rok obrotowy lub w ostatnim skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym za rok
obrotowy — w przypadku instytucji objetych skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym grupy kapitatowe;.

4. Ustalajac rodzaj kary administracyjnej oraz wysoko$¢ kary, uwzglednia sig:
wage naruszenia i €zas jego trwania;

zakres odpowiedzialnosci instytucji obowigzanej;

mozliwos$ci finansowe instytucji obowigzanej;

skale korzysci osiagnietych lub strat uniknigtych przez instytucj¢ obowigzana, jezeli mozna te korzysci lub straty
ustali¢;

straty poniesione przez osoby trzecie w zwigzku z naruszeniem, jezeli mozna je ustali;

stopien wspotpracy instytucji obowigzanej z organami wlasciwymi w sprawach przeciwdziatania praniu pieni¢dzy
oraz finansowaniu terroryzmu;

uprzednie naruszenia przepisow ustawy przez instytucj¢ obowiazana.
5. W szczegodlnie uzasadnionych przypadkach, gdy:
waga naruszenia przepisow ustawy jest znikoma, a instytucja obowigzana zaprzestata naruszania przepisow ustawy

lub
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2) zato samo zachowanie prawomocng decyzjg na instytucje obowigzang zostata uprzednio natozona kara administra-
cyjna przez inny uprawniony organ administracji publicznej lub instytucja obowigzana zostata prawomocnie ukarana
za wykroczenie lub wykroczenie skarbowe lub prawomocnie skazana za przestepstwo lub przestepstwo skarbowe
i uprzednia kara spehia cele, dla ktorych miataby by¢ natozona kara administracyjna

— organy, o ktérych mowa w art. 151 ust. 1, moga, w drodze decyzji, odstapi¢ od natozenia kary administracyjne;.

Art. 151. 1. W drodze decyzji:

1) Generalny Inspektor — w zakresie naruszen stwierdzonych w wyniku kontroli, o ktorej mowa w art. 130 ust. 1
i ust. 2 pkt 1 lit. c—e oraz pkt 2 i 3, naktada kary administracyjne, o ktorych mowa w art. 150 ust. 1 pkt 1, 2i 5;

2) Prezes NBP — w zakresie naruszen stwierdzonych w wyniku kontroli, o ktorej mowa w art. 130 ust. 2 pkt 1 lit. a,
naktada kary administracyjne, o ktorych mowa w art. 150 ust. 1 pkt 1-3 i 5;

3) KNF — w zakresie naruszen stwierdzonych w wyniku kontroli, o ktorej mowa w art. 130 ust. 2 pkt 1 lit. b, naktada
kary administracyjne, o ktorych mowa w art. 150 ust. 1.

2. Kar¢ administracyjng, o ktorej mowa w art. 150 ust. 1 pkt 3, na:

1) instytucje obowigzane, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 11, prowadzace dziatalno$¢ kantorowa w rozumieniu
ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. — Prawo dewizowe naktada Prezes NBP;

2) instytucje obowigzane, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 20, naktada minister wtasciwy do spraw finanséw publicz-
nych;

3) instytucje obowigzane objete nadzorem, zgodnie z art. 1 ust. 2 ustawy z dnia 21 lipca 2006 r. 0 nadzorze nad rynkiem
finansowym naktada KNF.

3. Kare administracyjna, o ktoérej mowa w art. 150 ust. 1 pkt 4, w zakresie sprawowanego nadzoru bankowego na-
ktada KNF.

4. Organy, o ktérych mowa w ust. 1, moga odstgpi¢ od wszczecia postgpowania w sprawie natozenia kar administra-
cyjnych, w przypadku gdy naruszenie obowigzkow, o ktorych mowa w art. 147 lub art. 148, nie ma charakteru powazne-
go, a instytucja obowigzana wykonata zalecenia pokontrolne.

Art. 152. 1. Generalny Inspektor publikuje w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu ob-
shlugujacego ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych informacje o:

1) wydaniu ostatecznej decyzji w sprawie natozenia kary administracyjne;j,
2) wniesieniu skargi na decyzje, o ktorej mowa w pkt 1,
3) orzeczeniach zapadtych w wyniku rozpatrzenia skargi, o ktorej mowa w pkt 2

—w tym dane identyfikacyjne instytucji obowiazanej, na ktora natozono kar¢ administracyjna, rodzaj i charakter narusze-
nia przepis6w ustawy oraz rodzaj lub wysokos¢ natozonej kary administracyjne;.

2. Dane identyfikacyjne instytucji obowigzanej, o ktorych mowa w ust. 1, obejmuja w przypadku:
1) osoby fizycznej — dane, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1 pkt 1 lit. a—c i f;

2) osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej nieposiadajgcej osobowo$ci prawnej — dane, 0 ktérych mowa w art. 36
ust. 1 pkt 2 lit. a—d.

3. W przypadku uznania publikacji informacji, o ktorych mowa w ust. 1, za nieproporcjonalng do naruszenia, zagra-
zajaca stabilnosci rynkow finansowych lub zagrazajacg prowadzonemu postepowaniu:

1) odracza si¢ publikacj¢ informacji do momentu, kiedy przyczyny odroczenia publikacji ustang;
2)Y7) ogranicza si¢ zakres publikowanej informacji.

2)1"®) ogranicza si¢ terminowo lub bezterminowo zakres publikowanej informacji, w szczegélnosci w zakresie da-
nych osobowych.

177) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odno$niku 178.
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4. Generalny Inspektor nie publikuje informacji, o ktorych mowa w ust. 1, w przypadku gdy odroczenie publikacji
informacji lub ograniczenie zakresu publikacji informacji jest nieproporcjonalne do naruszenia lub niewystarczajace do
uniknigcia zagrozenia stabilnosci rynkow finansowych.

5.17) Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, usuwa sie z Biuletynu Informacji Publicznej po uptywie 5 lat od dnia ich

opublikowania, z tym ze informacje, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 1, usuwa si¢ po uptywie roku.

5.180 Informacije, o ktérych mowa w ust. 1, usuwa si¢ z Biuletynu Informacji Publicznej po uplywie 5 lat od
dnia ich opublikowania, z tym ze informacje, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 1, usuwa si¢ z chwila, gdy ich publikacja
przestala by¢ niezbedna, jednak nie pézniej niz po uptywie roku od dnia ich opublikowania.

6. Informacja 0 natozonej karze administracyjnej jest przekazywana organowi sprawujgcemu nadzor nad dziatalnoscia
instytucji obowiazane;.

7. Informacja o karze administracyjnej natozonej na instytucje obowiazane, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1-5,
7-11, 24§ 25, w zakresie wskazanym w ust. 1, jest przekazywana europejskim urzgdom nadzoru.

8. Przepisy niniejszego artykutu stosuje si¢ odpowiednio do kar administracyjnych naktadanych przez organy, o kto-
rych mowa w art. 151 ust. 1 pkt 2i 3.

Art. 153, 1.180 Spotki wymienione w art. 58, ktore nie dopehily obowigzku zgloszenia informacji, o ktérych mowa
w art. 59, w terminie wskazanym w ustawie, podlegaja karze pienieznej do wysokosci 1 000 000 zt.

1.2 podmioty wymienione w art. 58 pkt 1-5 i 7-13 lub powiernik lub osoba zajmujaca stanowisko réwno-
wazne w podmiocie, 0 ktorym mowa w art. 58 pkt 6, ktore nie dopelnily obowiazku zgloszenia lub aktualizacji in-
formacji, o ktorych mowa w art. 59, w terminie wskazanym w ustawie lub podaly informacje niezgodne ze stanem
faktycznym, podlegaja karze pieni¢znej do wysokosci 1 000 000 zk.

2.183) Osoba fizyczna, o ktorej mowa w art. 129:

1) ust. 1, ktora nie dopetnia obowigzku przedstawienia zaswiadczenia, Ze nie byta skazana prawomocnym wyrokiem za
umyslne przestepstwo lub umyslne przestgpstwo skarbowe,

2) ust. la, ktora nie dopelnia obowigzku przedstawienia dokumentu potwierdzajacego spetnianie warunku, o ktorym
mowa w tym przepisie

— podlega karze pieni¢znej do wysokosci 10 000 zt.
2. (uchylony)&

3.1 Beneficjent rzeczywisty, ktéry nie dopekil obowiazku, o ktorym mowa w art. 60a, wskutek czego pod-
miot wymieniony w art. 58 pkt 1-5 i 7-13 lub powiernik lub osoba zajmujaca stanowisko réwnowazne w pod-
miocie, 0 ktérym mowa w art. 58 pkt 6, nie dokonaly zgloszenia lub aktualizacji informacji, o ktéorych mowa
w art. 59, w terminie wskazanym w ustawie lub podaly informacje niezgodne ze stanem faktycznym, podlega karze
pienieznej do wysokosci 50 000 zl.

Art. 153a.1%) Podmiot prowadzacy dzialalno$¢ na rzecz spélek lub trustow, ktéry wykonuje t¢ dzialalnosé bez
uzyskania wpisu do rejestru dzialalnosci na rzecz spélek lub trustéw, podlega karze pieni¢znej do wysokosci
100 000 zk.

Art. 153b.1%) Podmiot prowadzacy dzialalno$¢ w zakresie walut wirtualnych, ktory wykonuje te dzialalno$é
bez uzyskania wpisu do rejestru dzialalno$ci w zakresie walut wirtualnych, podlega karze pieni¢znej do wysokosci
100 000 zt.

178) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 61 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 .

179 W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w Zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 180.

180) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 61 lit. b ustawy, o ktorej mowa w odnoéniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika
2021r.

181) W tym brzmieniu obowigzuje do wejscia w zycie zmiany, o ktérej mowa w odnosniku 182.

182) W brzmieniu ustalonym przez art. 1 pkt 62 lit. a ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 .

183) W tym brzmieniu obowiazuje do wejécia w Zycie zmiany, o ktorej mowa w odnosniku 184.

184) Przez art. 1 pkt 62 lit. b ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

185) Dodany przez art. 1 pkt 62 lit. ¢ ustawy, 0 ktorej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.

186) Dodany przez art. 1 pkt 63 ustawy, o ktérej mowa w odnosniku 3; wejdzie w zycie z dniem 31 pazdziernika 2021 r.
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Art. 154. 1. W przypadku stwierdzenia naruszenia przez instytucj¢ obowiazang obowiazkow, o ktorych mowa w art. 147
lub art. 148, organy, o ktérych mowa w art. 151 ust. 1, mogg natozy¢ na osobe, o ktorej mowa w art. 6-8, odpowiedzialng

za wykonanie obowigzkow okreslonych w ustawie w czasie, w ktorym naruszono te przepisy, kar¢ pieni¢zng do wysokosci
1 000 000 zt.

2. Do naktadania kary, o ktorej mowa w ust. 1, stosuje si¢ odpowiednio przepisy art. 150 ust. 4 i 5 oraz art. 152.

Art. 155. Wptywy z kar pieni¢znych stanowia dochod budzetu panstwa.

Rozdziat 14
Przepisy karne

Art. 156. 1. Kto, dziatajac w imieniu lub na rzecz instytucji obowigzanej:

1) nie dopetnia obowiazku przekazania Generalnemu Inspektorowi zawiadomienia o okoliczno$ciach, ktore moga wska-
zywaé na podejrzenie popetnienia przestepstwa prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu, lub obowigzku prze-
kazania Generalnemu Inspektorowi zawiadomienia o0 powzieciu uzasadnionego podejrzenia, ze okreslona transakcja
lub wartos$ci majatkowe bedace przedmiotem tej transakcji moga mie¢ zwigzek z praniem pieniedzy lub finansowa-
niem terroryzmu,

2) przekazuje Generalnemu Inspektorowi nieprawdziwe lub zataja prawdziwe dane dotyczace transakcji, rachunkoéw
lub 0séb,

podlega karze pozbawienia wolnos$ci od 3 miesiecy do lat 5.

2. Tej samej karze podlega, kto whrew przepisom ustawy ujawnia osobom nieuprawnionym, posiadaczom rachunku
lub osobom, ktorych transakcja dotyczy, informacje zgromadzone zgodnie z ustawa lub wykorzystuje te informacje w sposob
niezgodny z przepisami ustawy.

3. Jezeli sprawca czynu okre$lonego w ust. 1 pkt 1 lub ust. 2 dziata nieumy$lnie, podlega grzywnie.

Art. 157. Kto udaremnia lub utrudnia przeprowadzenie czynno$ci kontrolnych, o ktérych mowa w rozdziale 12, pod-
lega grzywnie.

Rozdziat 15
Zmiany w przepisach obowiazujacych

Art. 158-180. (pominigte)

Rozdziat 152"
Przepisy epizodyczne

Art. 180a. Zwalnia si¢ z obowigzku przekazania informacji, o ktorych mowa w art. 72 ust. 1 pkt 2, w przypadku
transferu §rodkéw pienigznych stanowigcych wsparcie finansowe udzielone W ramach programu rzadowego lub samorza-
dowego w zwiagzku z przeciwdziataniem COVID-19 w rozumieniu art. 2 ust. 2 ustawy z dnia 2 marca 2020 r. o szcze-
golnych rozwigzaniach zwigzanych z zapobieganiem, przeciwdziataniem i zwalczaniem COVID-19, innych chorob za-
kaznych oraz wywotanych nimi sytuacji kryzysowych (Dz. U. poz. 1842, z p6zn. zm.1%9),

Rozdziat 16
Przepisy przejsciowe i dostosowujace

Art. 181. 1. Zawiadomienia, o ktorych mowa w art. 74, art. 86 ust. 1 i art. 90 ust. 1, potwierdzenie, o ktorym mowa
w art. 86 ust. 3, zadania, o ktéorych mowa w art. 86 ust. 5 iart. 87 ust. 1, zwolnienia, o ktérych mowa w art. 86 ust. 6,
informacje i dokumenty, o ktérych mowa w art. 76, a takze informacje o zawiadomieniu, o ktéorych mowa w art. 89 ust. 8,
sa przekazywane w formie pisemnej do dnia wejscia w zycie rozporzadzen, o ktorych mowa w art. 79 ust. 3 i art. 94.

187) Rozdziat dodany przez art. 64 ustawy z dnia 19 czerwca 2020 r. o doplatach do oprocentowania kredytéw bankowych udzielanych
przedsigbiorcom dotknigtym skutkami COVID-19 oraz o uproszczonym postepowaniu o zatwierdzenie uktadu w zwigzku z wysta-
pieniem COVID-19 (Dz. U. poz. 1086), ktora weszta w zycie z dniem 24 czerwca 2020 r.

188) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogtoszone w Dz. U. z 2020 r. poz. 2112, 2113, 2123, 2157, 2255, 2275, 2320,
2327, 2338, 2361 i 2401 oraz z 2021 r. poz. 11, 159, 180, 694, 981 i 1023.
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2. Przekazanie, o ktorym mowa w ust. 1, moze nastegpowac za pomoca $rodkéw komunikacji elektronicznej, jezeli
instytucja obowigzana uzgodnita z Generalnym Inspektorem taki sposdb przekazywania.

Art. 182. Formularz identyfikacyjny przekazany elektronicznie do Generalnego Inspektora przez instytucje obowia-
zang przed dniem wej$cia w Zycie ustawy uznaje si¢ za formularz identyfikujacy instytucje obowigzang w rozumieniu
art. 77 ust. 1.

Art. 183. W okresie 3 miesiecy od dnia wejécia w Zycie ustawy instytucje obowigzane, o ktorych mowa w ustawie
uchylanej w art. 197, przekazuja informacje, o ktorych mowa w art. 72, oraz formularze, o ktérych mowa w art. 77 ust. 1,
zgodnie z przepisami dotychczasowymi, a po uplywie tego okresu, nie dtuzej jednak niz przez 12 miesiecy od dnia wej-
$cia w zycie ustawy — zgodnie z przepisami dotychczasowymi albo przepisami niniejszej ustawy.

Art. 184. 1. W okresie 3 miesi¢cy od dnia wejscia w zycie ustawy do instytucji obowigzanych niebgdacych instytu-
cjami obowigzanymi, o ktérych mowa w ustawie uchylanej w art. 197, przepisow art. 72 nie stosuje sie.

2. W okresie 3 miesiecy od dnia wej$cia w zycie ustawy instytucje obowigzane niebedace instytucjami obowigzany-
mi, o ktérych mowa w ustawie uchylanej w art. 197, realizujgc obowigzki, o ktéorych mowa w art. 74, art. 76, art. 86,
art. 89 ust. 8 i art. 90, nie przekazujg do Generalnego Inspektora formularza identyfikujacego, o ktorym mowa w art. 77.

3. Po uplywie okresu, o ktérym mowa w ust. 2, w celu realizacji po raz pierwszy obowigzkéw, o ktérych mowa
w art. 74, art. 76, art. 86, art. 89 ust. 8 i art. 90, instytucje obowigzane niebedgce instytucjami obowigzanymi, o ktérych
mowa w ustawie uchylanej w art. 197, przekazujg do Generalnego Inspektora formularz, o ktérym mowa w art. 77.

Art. 185. Do postgpowan w sprawie wstrzymania transakcji lub blokady rachunku wszczetych i niezakonczonych
przed dniem wejécia w zycie ustawy stosuje sie przepisy dotychczasowe.

Art. 186. Do zwolnienia warto$ci majatkowych zamrozonych przed dniem wej$cia w Zycie ustawy na podstawie
art. 20d ustawy uchylanej w art. 197 stosuje si¢ przepisy dotychczasowe.

Art. 187. Rejestry transakcji, o ktorych mowa w art. 8 ust. 1 i 3 ustawy uchylanej w art. 197, sg przechowywane do
czasu uptywu okresu ich przechowywania przewidzianego na podstawie przepisow dotychczasowych.

Art. 188. 1. Do kontroli wszczetych i niezakonczonych przed dniem wej$cia w zycie ustawy stosuje si¢ przepisy
dotychczasowe.

2. Czynnosci podjete w toku kontroli przed dniem wejScia w zycie ustawy pozostajg w mocy.

3. Upowaznienia Generalnego Inspektora wydane na podstawie art. 21 ust. 2 ustawy uchylanej w art. 197 pozostaja
W mocy.

4. Dotychczasowe legitymacje stuzbowe, o ktorych mowa w art. 21 ust. 2 ustawy uchylanej w art. 197, zachowuja
wazno$¢ do czasu wydania nowych, jednak nie dluzej niz przez okres 3 lat od dnia wejscia w zycie ustawy.

Art. 189. Do postgpowan w sprawie natozenia kar pieni¢znych wszczetych i niezakonczonych przed dniem wejscia
W zycie ustawy stosuje si¢ przepisy dotychczasowe, chyba ze przepisy niniejszej ustawy sg wzgledniejsze dla instytucji
obowigzane;j.

Art. 190. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 15a ust. 6 ustawy uchylanej w art. 197
zachowujg moc do dnia wejscia w zycie przepisdbw wykonawczych wydanych na podstawie art. 85 ust. 4, jednak nie
dtuzej niz przez okres 6 miesigcy od dnia wejscia w Zycie ustawy.

Art. 191. 1. Znosi si¢ Migdzyresortowy Komitet Bezpieczenstwa Finansowego.
2. Tworzy si¢ Komitet Bezpieczenstwa Finansowego.

3. Komitet Bezpieczenstwa Finansowego przedktada Generalnemu Inspektorowi do zatwierdzenia regulamin Komi-
tetu w terminie 6 miesiecy od dnia wejscia w zycie ustawy.

Art. 192. Pierwszga krajowa oceng ryzyka, o ktorej mowa w art. 25 ust. 1, Generalny Inspektor opracowuje w terminie
12 miesig¢ey od dnia wejscia w zycie ustawy.

Art. 193. Pierwszg ocene ryzyka, o ktorej mowa w art. 27, instytucje obowigzane sporzadzajg w terminie 6 miesiecy
od dnia wejscia w zycie ustawy.

Art. 194. Tworzy si¢ Centralny Rejestr Beneficjentow Rzeczywistych.

Art. 195. Spotki, o ktorych mowa w art. 58, wpisane do Krajowego Rejestru Sadowego przed dniem wejscia w zycie
rozdziatu 6 zglaszaja do Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych informacje o beneficjentach rzeczywistych
w terminie 9 miesigcy od dnia wejscia w zycie tego rozdziatu.
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Art. 196. 1. Pracownicy, funkcjonariusze i zotierze delegowani do pracy w jednostce, 0 ktorej mowa w art. 3 ust. 4
ustawy uchylanej w art. 197, na podstawie art. 5 ust. 1 tej ustawy, stajg si¢ pracownikami i funkcjonariuszami delegowa-
nymi do pracy w komorce organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, na podstawie art. 16 ust. 1.

2. Zomierze zawodowi wyznaczeni do pehienia shuzby w jednostce, o ktérej mowa w art. 3 ust. 4 ustawy uchylanej
w art. 197, na podstawie art. 5 ust. 3 tej ustawy, stajg si¢ zolierzami zawodowymi wyznaczonymi do pelnienia stuzby
wojskowej w komorce organizacyjnej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, na podstawie art. 16 ust. 3.

Rozdziat 17
Przepisy koncowe

Art. 197. Traci moc ustawa z dnia 16 listopada 2000 r. 0 przeciwdziataniu praniu pieni¢gdzy oraz finansowaniu ter-
roryzmu (Dz. U. z 2017 r. poz. 1049 oraz z 2018 r. poz. 650).

Art. 198. Ustawa wchodzi w zycie po uplywie 3 miesiecy od dnia ogtoszenia®®, z wyjatkiem rozdziahu 6, art. 194
i art. 195, ktére wchodza w zycie po uptywie 18 miesigcy od dnia ogloszenia.

189) Ustawa zostata ogloszona w dniu 12 kwietnia 2018 .
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